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o Raffacle Calsini

Caro Calzini,

A j c'® una cosa (fra le tante altre) che non capisco; ed & per questo che ti scrivo. (Allo
stesso modo, avrei potuto scrivere a Ugo Ojetti o a C. E. Oppo; ma forse non mi avreb.
bero, poi, risposto). Non capisco perché nelle Mostre d'arte non ci sone quasi mai opere
— ritratti, quadri, sculture, eccetera — ispirate al cinematografo, Il cinematografo, dun-
que, non dice niente agli artisti? Tl cinematografo & forse indegno? Probabilmente. nessuna
di queste due cose ¢ esatta, ma io ho la mania di persecuzione e non posso non pen-
sarle. E allora, se non & questo, che cos'd? Perché si va alla Triennale. alla Quadriennale,
a Venezia, dovungue si voglia, e non si trova un busto di Greta Garbo o un ritratte di
Amedeo Nazzari? Io dico che non & giusto, Eppure, il cinematografo & “anche” pittura,
é anche plastica (leggo spesso questa parola nelle critiche; la leggeve anche nelle
critiche cinematogratiche di C. E. Oppo, una volta; ic non so, perché non me ne intendo),
e ora sl comincia anche a parlare de! cinematografo in rilieve, Bisognerebbe che tu
rispondessi a questa mia domanda, Forse, tu puoi fare qualche cosa. Parlane a qual-
cuno : a Volpi, a Oppo. a Maraini; fai tu, insomma. Io penserei che se per esempio la
Biennale di Venezia avesse una sezione dedicata al cinematografo, forse gli artisti si
metterebbero al lavore, andrebbero al Supercinema o al Barberini e studierebbero i loro
modelli. Seduti in prima fila, studierebbero i loro modelli e magari, qualche volta, trase-
gnati come sono, direbbero ad Alida Valli che si muove sullo schermo: — “Per favore.,
un momento ferma; cosl” —, Insomma, vedi tu, caro Calzini. Potresti anche scrivere «
Vezio Orazi perché prendesse la cosa in considerazione. In fondo, quando gli artisti ese-
guissero le opere, i compratori si troverebbero, perché i principali cinematografi potreb.
bero acquistarle e metterle negli atrii. nei corridoi, nelle sale. L'importante & che le opere

ci siano; che il cinematografo sia considerato un po’ di pil. (Una volta proposi anche , * / QUESTO NUMERO
i che ci fosse, all'Accademia dTlalia, il seggio per un regista; ma forse ora chiedere g M .r : &
Seehd c'é ancora qualcunoiche pi domanda “se” il cinematografo & arte, o g S / %WW
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Germaine Aussey, protagonista del film " Un duca e lorse una duchessa’ Maria Denis come la vedremo in ' Fortuna " di Max Neuleld
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dalla Fauno { (Aanto pel

Scritturato Film
Ie i-._i-;_'l'.[H-JL",L.'II.".'.I. la Fauno ]'.:ll'li ¢ la P
duttrice di « Vecchia guardia »), ¢ arrivato
a Roma Edmond T, Greville,
affermatissimo regista francese, Egli ¢ un
amico dell'ltalia; ma non un amico plato-
Lrreville

giovine © gid

L'amore di pei

NICO € retorco,

la nostra terra & fatto di conoscenza ¢ di
stima, ¢ amore per l'arte, per gh scrittor,
Pl i pIiton, per 1 poct ttahian:, E non solo
Greville ¢ un grado di parlare di Dante,
Petrarca, Giotto e Bowucelli; ma ¢ al cor-
rente

delle commedie di Chaiarelli, dell umornsmio

anche di cose recenti e put parlare

di Campanile, della forza di Gherardi, del-
la funambolesca
Mosca, dell'intelligenza di Zavatum, della

Rl
NOSIr

poesia degh articoh o

profonditd di osservazione di Metz. |

vane (ha trentatre anmi), ed ¢ de
Net suoi hlm pensa soprattutte all’'amore,
2 celebrare questa forza meravigliosa con
poesia, con sentimento, sfuggendo abilmente
¢ intelligentemente alla morbosa pesantezza
di certe situazioni, pur chinandos: con cura
e con fnezza di osservazione sui problemi
pit dolorosi che 'amore pone, In
Remowns, il hlm che gli ha dawo in’ Franca,

in Germania e

'\j""{ SNLp

i [."I!{l'l'.:lft,'l'l.l la celebritd.
oltre a dar prova di una maestria tecnica di
prim’ordine (Champeaux, il piu teroce dei
cnua pangini, ha chiamato questo hlm
4 un modello di sceneggratura »), ha trat-
tato certe situazioni drammatiche pericolo-
sissime con una macstria degna dei grandi
YLareh

dolorosa di un

nomu della regia internazionale, idied

g amour — storia regista
che declina, di un uomo che distribuisce a
tutti 'amore e ne ¢ in definitiva la vittima
— ¢ un flm AT, horito dj una veritd che
di dolore,

L'amore e la donna.., Giovanissimo gior-
nalista all’« Intran », scriveva "articoli che
erano un nne conttnuo alla donna e all’a-
more; romanziere Supprimé par laicen-
senr, Chantegrenouilre, Les YPHX ceTHel, —
pocta — Crayons de soleil e Norma ha
SCMpre cantato
cinematograto,

Nel 1928 il regista era in embrione e
dopo aver collaborato con Dupont e dopo
cssere stato assistente di Genina in Prix de
beawié, egli volava con le proprie ali dando
in pasto alle discussioni appassionate della
critica e dei « tifosi » del cinema l'audac T
Traun des swicidés, una fantasia drammatico T TN T
Comica in eul si intravedevano tutte le qua
litk del poeta, del tecnico, dell’'umorista, |
« via » era dato,

all'amore, alla donna, al

Amedeo Nazzari in una scena di
Edmond T. Greville; Sergio Tofane
{Incine

wihiy

Greville, ora, arriva da Parigi. Alla st
giowie Tirmini lo aspettiamo con i rappre
senisatiidella -Fauno Film.- Invece del sol
prirnaverile promesso, la pioggia s'intrufols
& foute sotio la rettota, La voce dell’annun

risuona sotto la volta e scandisce -
« Arriva.,. rapido da Milano... binario 7... s
Ci precipitiamo. In fondo alle rotaie lucci
canti, due fanali, eclissati di tanto in tant

F

Uragano.

-:i_ul fumt‘r. annunciano l'elettrotreno, Ecc Di  ¢Uragano ai tropici» si pus
Greville, Sempre lo stesso, scende dal va jdire, come di tanti altri film: <« E' me-

gone con la solita ana scanzonata,
E' esile e sembra pid un divo che urf
regista, (Non ha egli, infatti, interpretar
la_parte dell'amico di Préjean in Soto
fetii di Parigr di René Clair?... per sapere
diceva lui, come si sta dall'altra parte dell;
macchina »), 1] fatto & che somiglia a Byro

no brutto di quelle che credeveo », Per-
ché, poi, certi lilm, ancora prima di
vederli, si pensa che debbano esse-
re brutti & un mistere; forse, non sard
mai chiarito, Ma, spesso, appunto,
nelle atlese di qualche lavoro, si crea
la < psicosi del brutto film » e, non c'a

suo eroe preferito e, forse, secondo cert verso, quel film <«sard&» brutio. Poi,

verificate ricerche genealogiche, suo ante per reazione, siccome la realtd si di

nato, . mostra pil rosea, ecco che passiamo

: Greville ¢ venuto a Roma con la ferms subito dall'altra parte, nel recinto do.

' . intenzione di lavorare bene ¢ scriamentcMBqio dell'ottimismo. (Che siano i pro-

: Entusiasta, giovane, egli ha capito benissimollly ttori  dubitosi -del loro pr.-::-dr:-.:'.{:.‘ a
3 che I'ltalia non & terra di conquista ma un : : :

%| meravigliosa officina con meravigliosi ari S nt'.zﬁm‘ quellg R P

|. giani e si & messo, accuratamente, amorosa re::-‘l.'::nce::re. pol, la reazione oltimisti-

. mente, & soppesare i ferri del mesticre, e Jilca ') Comunque, ¢ Uragano ai tropici »

cercare nella ricca miniera della nostra gio e meno brutto di quanto si poteva

3 vane « classe » di attori 1 divi del domani redere prima di vederlo; anzi, a pen.

q; m;ﬂc;:x;ﬂnltmwéé : _ | arci bene (siamo in quel recintol)

: S ch‘f:un_ fuct:l ¢ con mnfp.ﬂl.f- lo & molto menr:n.lrrmt'.n meno. Se ad

k ice chi gli fu spesso fedele colla n certo punto, ¢'¢ qualche cosa che

b boratore e sempre fedele amico.

Glorgio Zambon

ascd, non saprel cos'd; forse & nien-
te, o0 un po piu di niente, appena
gualche cosa di impercettibile. I1 che
dimostra che con qualche cosa di im
percettibile in pit (o in menc) si po-
tever anche {are un buon lilm. Forse.
¢ questione di nomi e di pubblicita:
ci sono iroppi € Ponzano » nelle dida.
scalie inlziali: Ponzano, Ponzano, Pon.
zano, A un certe punle si legge: ¢ E'
una produzione Ponzano», cosl come
ali non rimplanti tempi si leggeva:
¢E’ un film Paramount » (e anche Pa.
ramount dava un po’ di lastidio). Ep-
pure, queslc Ponzano — che, poi, non
b uno solo, ma sono due — ha il me-
ilo indubbio di aver measo su a To-
rino, negli stabilimenti Fert — che
non erano, a quel tempo, molto bene
atirezzati — un film che senza quel
menc o.quel pid di niente...
Pud anche darsi che la parie de-
bole sia nel soggetio. E' un soggetlo
dl ambiente coloniale, che arriva fuo-
I £lempo massimo », dopo altri due
cénlo soggeltl dello stesso genere, ed
b un po’ tardi, non si pud negarlo.
Fol, cl sono delle cose inverosimili e
assurde. Ma |'stmoslera & resa bene.
3 officace, e Vinterpretazione & olli-
ma: Fosco Giachelti & sempre il bra:
© capitone di € Squadrone blanco »
B SRy (ma per lul non ¢'& la legge sul-
: ANNO (I | avanzamento o - scelta?), Osvaldo
] alenti in una parte finalmente non
antipatica ma solo geanzonata & nel-
la sua giusta luce, Mino Dors (che,
perd, dovrebbe slare attenic a non
js pitare cosl le parels) & al suo
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CINEMATOGRAFO
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i lavorazione.

Siecome ¢ noto che la produzione siap
pogg, per I'80 per cento almeno, suil mi- S
nio garantin dal noleggio, il maggior peso
di questi centoquartro film va  disteibuito

COMme 18 alla Generalcine, 17

SCRuE
Tirrersa, 10 al Consorzio Indipendenti, 4
alla Minerva, o agli Artisti Associat, 2
nspettivamente all’Europa, nlla Lux ¢ alla §
Cinef, yno per ciascuno all'Eia, alla Min-
der, alla Odit, alla Manent, alla Sangraf,
alla Alba, aHa Romulus-Lupa, alla Cromos,

L1 sia permesso osservare che il peso del
hnanziamento della mal di-
considera che molr nileg- E
guaton sono nmast fuori da questo elenco
e taluni fra quelli che vi sono compresi
hanno potuto rimanere a cifre cosi modeste
E' pertanto esatta la tesi di condizionare
la qualifica di agenti ¢ subagenti del mo-
nopolio all’effettive apporto dato alla pro-
duzione nazionale, Troviamo infatti poco
morale,  nella vigente, che i
siane talumi noleggiatori i quali s1 addos-
sano l'onere di molti milioni di minimi
garanuti, mal rivscendo al pareggio dei loro
affari con i pochi Alm stranieri a loro. di-
sposizione, mentre altri sfruttano tranaul
lamente la merce straniera senza rischiare
nemmeno una lira sui Alm iraliani,

La dehnitiva sistemazione della partit,
tuttora 1n corso di studio  fra gl Orgini
competenti, dovrd senza alcun dubbio tener
conto di  queste conclusioni agli effetn
della ripartizione dei film stranieri fra gl
agenti ¢ 1 subagenti del Monopolio, Tutta-
via conviene ripetere che bisognerd energi-
camente affrontare il problema, senza pie-
tismi tnutili e perniciosi, escludendo  dal
noleggio coloro 1 quali volessero disinte-
ressarsi della produzione italiana,

£0 ¢

Laumento della produzione italiana porta ﬂ_-ﬁ
questanno ad una grave conseguenza, delln B
quale urge occuparsi prima che la situazione .
divenga insanabile, E' cosl vero che, agli
effetn della valutazione del CAP e |1_ii'-..|.:-.|_

produzione &
stribuito, se si

situazione
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Faumento di liquido verificatosi quest'ann :
nell'industria cinerhatografica ¢ stato spro- |
porzionato all'entitd della produzione, che
I verifica in questi giorni una preoccus
pante rarefazione delle L|Jr~pu:t|h:]i{{l della

" Deope divorzieremo " (Excelsior).
in " La granduchessa si diverte
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§ ?‘in:gr.lﬁm della Banca Nazionale del La-
R voro, in quanto la Sezione ha valorosamente
Bifatto fronte alle esigenze presentatesi Brazic

& : el
il appoggio della Banca madre, ma or- | e
gmal, sin che non matura ['aumento di co-

L L a . E
Bpitale a cento milioni, non sAprd come SOpp- "-_'i
peperire alle richieste. i
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: funa produzione di cento film all’
SR 2 _ t all’annd
notle al giomo. Ma non sones tufti ,Et la hacca invernale e

lormo, In tutto circa venti.
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dalla quale il regista Benito Paro)det

| B onde r.metrere in ordine
.m.::. un_tm il soggetto del sua Hlm ere '} Retativamente  alla distribugione - della
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P roleggete dal tempo, dall'aria e dal sole le morbida bellezza dei
vosiri capelli. Lo Shampoo Gibbs fonifica e nutre i bulbi capillari,
elimina la forfora e mantiene ai capelli la loro serica lucentezza.
Completato dal suo Tonico al Limone, lo Shampoo Gibbs & prodolfo
in tre lipi: per le bionde, per le brune, e neulro.
Usatelo una volta slla setlimana: rimarrete sorpresi del risullato!

QGNI BUSTA CONTIENE 2 SHAMPOO
E COSTA SOLO 1 LIRA

B. A. STABD. ITALIANI GIBBS - MILANG
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JOAN CRAWFORID SE NE INTEND!

STIRONCATURIE

I nomi citati in questa rubrica sono
puramente fontastici, Qualunque rife.
rimentc a persone reali & occasionale,

"3MWHMMIMM4ﬁH;m 8i d mollo
amalo” - “ adesso chi pensa ai suoi oestiti 7* i chiedeva Joan g

Gino Cervi & brutte: diciamo la ve-
ritad, & brutto: di una lattea, gentile e
coriginale bruttezza. Naturalmente, chi
non saj intende di brutti dichiara che
Gino Cervi & bello. Le donne, poi, alla
apparizione dell'attore sulla scena o
sullo schermo, vibrano e smaniano e
fanno l'ccchietto: @ mormorano appas-
slonate: €& bellissimo »,

Le donne. s8i sa, non hanno gusto: a
Venezia, d'esiate, tutte le donne gio-
vani hanno al lianco un vecchio, tutte
la balle mettone in vetring un uomo
dl acarag vaghezza. E' un mistero che
non ho mai capito. Ma sembra —
dico, sembra — che i vecchj e { bruli,
d'eslate, facciano al giucco favolose
vincite: e il denaro & femmina. Certi
uomini, a spassc con cerle donne, so-
ne per me, raflinato esleta, un pugno
nell occhio; ma per le donne & un pu-
gno d'oro.

Bello, Gino Cervi? Vorrei sapere per-
ché. Quei suol capelli burocratic] —
non uno ha mai la voglia di fare una
ricciolanie pazzia — quelle sue gote
nutrile e arrubinate que! suo naso in-
terrogativo, quel suoc passo a dondolo:
viag, la bellezza & un’'alira cosa. Guar-
date me. La bellezza @ come la poe-
sia: un segrelo, un enigma, una magla
rasparente. Non & un comodo bistic-
cio. Tanto & vero che il verbo « sen-
tire> — caro alle signorine intellet
tuali — risolve tulli i problemj poetici.
«ll tale — si dice — & un poeta: io
santo che & un poeta...» E, di solito
chi non «<sente» si mette a lare il
crifico. .

Brultezrza rara, quella di Cervi. La
brultezza & spinosa, perenftoria, dram-
matica; e Cervi & un brutto morbido,
corlese, sereno. La bruttezza & inlelice;
e Cervi se ne infischia, Dalla bruttezza
nasce, gracile e insidioso, il pessimi-
smo: nasce, inconsolabile, la lirica leo-
pardiana. Poesia & malinconia: cioé
bruttezza. | belli non hanno mai vinto
un premio letterario. Infatti, non & bello
larsi raccomandare.

Quando lo scorso aprile, ho intentato uwomini sono troppo orgogliosi per questo.’
causa di divorzio contro Franchot Tone, il Le loro emozioni sono troppo acute per
presidente del Tribunale di Los Angeles, il siano loro ad avere 'iniziativa di chiedere -
giudice Ben Scheimann, ha giudicato molto  alla ex-moglie di fare una croce sul passato.
riprovevole il mio atteggiamento verso colui Ecco perché le mie parole, per quanto pos-
al quale richiedevo la mia libertd. sano essere di consiglio, sono dirette prin-

Quando ho detto al Presidente: « Spero cipalmente alle donne, Se le donne, i cui
di aver tanta intelligenza da rimanere amica cuori sono appesantiti dalla solitudine e
di mio marito », parlavo a cuor sincero. dalla delusione, potranno trovarvi conforto,
Quello che non ho detto & che sono lieta di 10 ne sard contenta. '
poter dire qui &: non solo credo che rima- Qualunque donna divorziata, & inevita-
nere in ottima amicizia col proprio ex-ma- bile, attraversa un periodo di anto-com
rto sia una prova d'intelligenza, ma & se- sione, lo I'ho passato. Sarebbe molto pid
condo me assolutamente inevitabile, Perche, facile, allora, d' odiare. Ci si sente teadite
insomma, si pensa che « stia meglio » rom- ¢ ferite, Si ha l'impressione che tutti ci
pere anziché rimanere amici con chi una
volta si ¢ molio amaro?

Un divorzio ¢ sempre una tragedia, Ad
ogni separazione legale si spezza il cuore
di uno dei due coniugi, se non di tutti e
due, Lo sappiamo wutti, E' inutile che ce lo
nascondiamo, Tuttavia, il divorzio non é
piu un procedimento eccexionalé, Parlando
della sola America, bisogna ummettere che
uno su sei dei nostri matrimonii finisce con
un divorzio, E° upa statistica abominevole,
E significativa, In una societd ideale non
dovrebbe accadere cosi. Ma siamo twurte
credture umane ¢ la nostra situazione coniu-
gale ¢ questa. In questo paecse vi sono, se-
condo il censimento del 1930, 905.697
divorziati, Pensateci bene: 905.697 persone,
vominl e donne, che si sono adorati e che
adesso sono separati. Quas’ un milione di
individui che hanno spartito amore e matri-
monio e che adesso cercano di tirare avant:
da soli o di far funzionare un'altra un one,
Forse il magistrato di Los Angeles, ¢ molte
persone in altrettanta perferta buona fede,
credono che questo milione di ex-coniugi
dovrebbe dimenticare tutte le del'zie, tutta
la tenerezza, tutti i sogni che l'uno ha ispi.
rato all’altro, che dovrebbe, insomma, diven-
tare I'uno  dell’altro nemico, E perché?
L'odio ¢ la forza pih distrutt’'va del mondo,
L'odio non ha mai fatto del bene, né a un
individuo, né a una nazione, Perché, allora,
sostituire un canto d'amore con un inno

Al tempo degli autorj seducenti — - di odio?
la calvizie di Gabriele, | balfj di Marco Joan Crawiord. al tempe del sue ingssime splendore Perché non essere amici ?
Praga, il barbone di Gerolamo Rovstia - Edovard Bourdet ha scritto una wvolta:

«C'¢ un solo modo di amare, ¢ un solo

modo di soffrire, La formula & uguale per
tutti. » E' vero, ma & invece assolutamente
individuale il modo col quale noi adope-
rtamo il nostro amore e la nostra sofferenza

per farci pi grandi ¢ per rendere il mondo
migliore

— il teatro languiva; adesso che Giu-

seppe Adami espone alle folle quel
Suc paonazzo viso parrocchiale, il tea-
iro abbonda di capidopera: e siamo a
posto. E riliorisce, con < Felicita Co-

lombo », la poesia: cio® il pessimismo.
Il nostro.

Costretlo dal pubblico, dagli qutori, stelnuovo Bocca d'Adda, il quale, < oo
dal registi a essere bello, Gino Cervi Gﬂm non bastasse il solo nome, ¢ “uno dei m
Il mio amore per Douglas Fairbanks Jr.

pit Hiorenti ¢ garruli paesi di Lombar-

— brutts originale — non riesce a . :
convincersl, né a convincermi. Egli de- — Bé, come procede la polemica dig. Vi crescono in copia i biancespini: n queste pagine gia pronte ad oapls: 2 ETIRRUE ' magia, tutta Iestasl, outta: la
ve oolirire per amore, lar solirire di con quel tizio che sull'c«lllustrazione ®» in nessun luogo, mai, neppure in igre le prime puniate di un suo nuo- ‘Jwsitezza che solo un e e
amore: deve sopportare o scatenare i | llolionas aveva detite delle villanie o California — precisa il tizio che essen- yissime remanzo cinemalogralico, dob donare, II mio amore per Franchot o ke
drammi pitl torturanti: deve perdere la Dalia Lodi? doci stato dieci giorni, dieci annj fa, biamo parlare di lei — della povera e m'm”:' o e SN, AURE R REANSL) IIATY SF1 S,
pace per una donna, lagrimare, bat- — Procede benissimo. Il lizio sj & ne serba buona memoria per aver con- cara e buona Mura — merta: E' quasi lettuale, ‘nsomma, Eppure i due Lot re]
lersi per una donna: tutte cose che non | affretlate a scendere sul terrenc... tnuato a scriverne ininterrottamente incredibile, tanto & triste. Quand'd che 000 stati rothi dalla stessa ragione. Ne
riguardano quella sua indole di attore — Oh, che cosa mi tocca sentire! tutti questi dieci anni — ho visto bril- 'avevamo vista per quella che doveva —VU8las ¢ io, né Franchot ¢ io avevamo
e e ey g e s e e Lore tamits Tucciole... ™, essere l'ultima volta? leri, non pid tar. ™3l tempo per il nostro amore, Le nostre
placido e sorridente. Se non losse | le contumelie - come sai - costitui- — Oh, insommal Ma almeno Delia di di leri: un ieri avvicinato, adesso, <rriere divise, vre e ore di fatica, di con.
brutio, Cervi sarebbe bello: ché i belli | scono sempre un lormidabile e persua- Lodi continua ad essere stala scoperta nel ricordo, dalla serenitd sorridente “UM0 dencrgin, mes e mesi di tensione
inaudita: ecco che cosa ha distrutro 1 deli-

“ Cenerentola del villaggie. in un ca- dell'inconiro con lei, dalla sua grazia
scinale ”, dal quale Isa Bluetle, “to- timida e docile, dalla sua gentilezza.
gliendola dai formaggini” l'avvid alla Era venula a parlarci del romanzo che

— gudrdate me — hanno, appunto, | sivo argomento polemico. Tu sostiéni
unanima lieve, docile ¢ ottimista. Ma una determinata cosa; lo, allora, chie
il luogo comune — alla ribalta & sulle | cosa faccio? Ti rispondo con tre o qual-

catiss:mi rapporti che a univano. Ma non
ha distrutto 'amicizia, tengo a ribadirlo,
Non ha poturo distruggere l'amicizia che

schermo — aflida all'uomo bello il | tro insulli, se occorre offendo i tuoi gloria... stava preparando per noi (un romanzo . :
dramma e all'uomo brutito la farsa. parentj prossimi e lontani: e, cosl, vinn — Queslo si: il cascinale resta (a cinematografico ¢ con molic amore ») e 91 decisa 2 “rh‘l,': PESELEL EOn Ctee e due
Cosl, il solo atlore tragico del nostro ci. | co la polemica. meno che non venga smentito la pros- si accingeva a partire in volo per Tri.  Dico «sono decisa » perché lo considero
nema, Umberto Sacripante, non pud fil- — Ma, dllera, il mio autista, che co. sima volla); ma che importa “se que- poli dove contava di lavorare un po’ in  UN Mio dovere, il dovere d' ogai donna, il
dovere di fare del proprio ex-marito un

nosce il repertorio pill vasto di paro- sta labile e flettile creatura ha viste pace per far fronte ai tanti impegni che ]

Gino Cervi non pué mai essere il brut- | lacce e di insulti, & un grande pole. l@ luce in un cascinale? Nascono pure aveva. Pur nella breve sosta, ha desi. AMico € non un aemico, Non credo che un

ic originale che & e nol debbiamo ve- mista?l anche le agmella, entro i tuguri: e le deraio andare a Cinecitia e a Cinecit- - c*-Marito possa avere questa izativa, Gl

der soffrire quei capelli, quelle gote, — L'hai detto: & un grande pole- rendini sello } tetti di stramel ™, ta, nella visila ai tealri, riconosciuta da R e e s
i | ot il — Non ci capisco pilt niente. O me- attori e da registi era stata festeggiatis-

: — Sard; ma a me, nelle polemiche, 9lio: l'unica spiegazione & che vi siete sima, Ancor fresca inlatti, era l'eco del- ne & eccupala poco — aveva un pub
pigce entrare nel merito, discutere, ac- ﬂcﬂmbiatt_& le partl: e Il:u hal svillaneg- le brillantissime corrispondenze inviate blico sterminate d| fedeli che le vole-
capigliarmi, magari, ma venire al Fiato Da!:r_:l Lodi e il tizio dell'e Illustra- a ¢« Film » dx Heollywood, e viva la sim: vano bene e adoravano i suoi perso. Sopra: Joan Crawiord e Franchot Tone,
fatto... zione Haliana» & sceso in campo a patia degli allezionali lettori. « Arrive- naggi. Samplice, plana, ottimista, deli- #®cenda marite dell'attrice, sscone da

— F chi ti dice che il tizio, oltre dilenderla. '::Fﬂfﬂi », ci disse partendo, pol, una mat- catamente sentimentale, era scrittrice una “prima”; Sotlo: ne " La ragamza
agli insulti, non sia venuto anche al — Oppure, amico mio, la spiega: lina, «vado a lavorare per voi. Ritor- che preleriva avere per tema 'amore di Trieste ".
f1t10? C'& svenuto, e si & allrettate o Zicne é un'alira. Ché il Nostro le po- nerd ai primi di aprile e v{ porterd il ¢ per personaggi le <« povere piccole
scrivere esaftamente il conirario di lémiche le fa cosl: sciorinando un buon riassunto e il titolo del romanzo» E, donne » innamorate. E lorse anche lel
guello che aveva scritlo prima. Primg 9rupreilo di insulti, e aflermando il certamente, ha laverato; ed & ripartita; si sentivg una piccola donna; e forse
aveva scritto che Deliac non & adatig Sontario dj quello che aveva detto pri- ma non & arrivata, non arriverd pit. adesse il suo spirito avra care che sia

mare |'« Edipo re »: il suc sogno. Cosl,

additino come un esempio di delusione
AMOrosd,

Poi ¢ & sente atrocemente sole. Le
stanze che avete spartite, la sedia, che avete

| - :
| a sostituire - come sembra che debba M@ F un buon sistema, Paovera, cara Mura. Milioni di lettori la ricordala come ¢la povera piceola | Juiai l
| nella compagnia di Spadaro - “quel — Viva le polemiche, dunque. piangeranna perché anche se la critica Mura ». RFER Jiker h”mm!' e o EYRTR NCAE
. AT i 1 i . 1 = di comune acCordo, (utto pare aver congui-
° g r. Fampre viva. non ai & mai occupata di lei — o se » h
delicalissime géteau parigine di Ed 3 stato la parola per gridare, Si era abituate

A spartire la vita con un altro essere, a pen-
sare a lul prima ancora che a noi stesse e
adesso  quell'abitudine deve essere persa.
Non lo 51 ha pia d'intorno € non s1 sa pid
che cosa fare col tempo che ¢i pesa sulle
spalle. Ci si sente incomplete, tagliate a
metid, ¢ $i p ange, piange, piange,

Quando Quesio ]."r-l'lun.lu ¢ supcrato, s
passa nel secondo ¢ pil pericoloso stadio: &
quello del « glielo fard vedere io!», E' il
momento in cuwi ci decidiamo-a fargl. vedere
che altri uomini ¢ desiderano anche se lui
nan ha saputo apprezzarci, Attente! Se wvi
lasciate prtlldri'r da questo stato dan mo,
vl [rovate net pasticct, Questo stato d animeo
pud avere du¢ conseguenze: o $i fiManc
tristi Some JII! CIANVAITIY, S8 Mol L].‘ ['!'J'::I.. L3 LITRA
bella mattina ¢i s trova sposate a un UOMO
che non ¢ affatto adatto per noi ma che
abbiamo preso per puntiglio

Per guarire bisogna lavorare, avere spi-

monde Guy” e adesso, invece pare
che la giovane diva sia diventata pid
che un glteau ella stessa, un super-
gateau, se & vero che " & tuta e sem-
pre stupendamente liliforme: nella per.
sona esilissima, da cui perd le belle
membra svariano e turgone in fra-
gilith primaverili: nella sottilissima
voce... .

— Ah, almeno questa, & rimasta sot-
tilissima...

— 5|, ma se prima era "un file di
voce - mancato gemito di colombal -
che si poleva <anche» perdonare,
data la bellezza della persona, adesso
" tutta fiorisce di trilli acut{ e sovracuti,
quasi ramicelle albergante una nidia-
ta “... E non basta, “ Come se anche le
fonlane, agili e limpide quanto lei, non
gellassero che un file d'acqual Un file,
sl: ma che [reachezza: e che delizial

|.. G-:lnn _.
e,
quel naso, che tante voglia hanno di
Fensare ad altro.

Ma Cervi 8f vendica: e recita sbada-
to. 8a la parte, ma recita sbadato. |l
personaggio & |4, nel mezzo della sce-
1 19 € 1& davanti alla macchina da pre-
1 Pl l'attore & in un angolo del perso-
| P99gic: sj anncia. Dalla noia al suc

ces80, il passa & breve. Quande Cervi

8l annoia molto, le signore meormorano, " ; -

fra lunghi brividl: «é scettico». E de- Forse che un filo non basta agli orefic rito e serbare cari 1 ricordi, Se temete d

cretano il trionfo. per comporre delle gemme; lorse che non farcela, chiudetevi in casa ¢ leggete
non basid un Hln* ad Aracne, per in. mola romanzi damore, uno dopo |'altro,

(Vol ¢q -
pite che quesle sorridenti
I per piangere su quelle avventure tutte le

l sironcature sono giuochi in margine: tesseore un miracelo: forse che lo stesso
fl ®8ili «capricei» fantasicsi. Voi caplte capolavoro della vita nostra non & as- lagime che altimenti pangereste. su vol
Eh'. non sj stronca un attore cosl, né io sicurate a un tenuissime impenderabile stessa, Oppure, non state a casa: lavorate,
‘FWHU stroncare. Tanto piu che Cervi filo? Chillu filul, come diceva quel bri. se potete, ¢ vedcle molta gente ¢ andate in
/ N4 proprio frovato in < Salvator Rosas | 990te. Date un filo di voce a Tito Schi- giro, Ma non andate mai in giro da sola o
SUo personagglo: che ama ma non pa, o date un lilo di luce al prime nole: con la compagnia di una sola persona: cer
‘ froppe, the solire ma non troppo, che & | @ vedrote che portentil L'arte, come la cate di uscire sempre in compagnia nume

rosa. Per se: mesi evitate nel modo piu asso.
uto di uscire con un uwomo solo. Ricordate
sernpre che un cuore dolorante sbaglia nel-
I"indicarvi le sue emozioni come un orologio

bellezza, non consiste che di minimis-
sime entith. ls gquali, appunto, sono
chiamate fili: sia il Hlo di seta di una
chioma bionda, o il filo intinto mnel

“PPassionato e burlone ma non troppo.
L rerscnaggio che diverie lo stesso
Inlerroate. Una figura viva e vivida,
@slota « loslosa, rara e non dimenti-

. cabile,. l'iride di un pennello magistrale ”.., rotto shaglia nell'indicarvi 'ora
E la slioncaturg sj conchlude con iin — Incredibilel E dimmi: & pur sem- o0 Non cercate d' dimenticare le ore felici
applavec, (Hon a me: a Cervi). pre vero, perd, che Delia Lodi continua '4-' trascorse col vostro ex-compagno. Ricordate
ad sdsers € ladinlane conie 1} caelac L. P TR e T che 'amore nasce da momenti di stupenda,
Tﬂbﬂrrlnﬂ — No, caro. Adesso, non & pid lodi- ! = S . . indescrivibile vertigine, 1l ricordo di quei
Joan Crawiord, da poco sposala con Douglas Fairbanks junior e con Ja madre di quest, ex-moglie di Douglas senior momenti & pienamente sufficiente a formare

giana come il cacio, ma & nata a Ca.
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la base di una tranquilla amicizia, s¢ e
avete vogha,

Ricordo che la prima cosa che mi prevd
Cupd appéna Smisi di p angere sulla my
separazione da Douglas fu: a E adesso chi

pensa ai suoi vestiti », Douglas ¢ uno dh
guegli vomini che si spogliano girando per
la casa. E' capace di lasciare una cravatea

in' salotto e un paio di scarpe sul pilanerot

tolo delle scale, S'era d'invemnmo ‘.'.'.l 1933,
Douglas era partito per New York € dun
tratto m'accorst che non aveva poriafo Lol
s¢ la roba di lana. Gli mandai per acren

calzini ¢ maglhe di lana cosicché, cambuando
treno g Chicago, potesse QECvers quello che
H|| OCCOLTEVIL, ;|'|'1 |.J||.|-|I.';j"| 1yl |;_'||._|.:'..'.!|I|'I'.|. ||-|
ringraziamento ¢ cosl la nostra amicizia fu

B o . £l Ty
definitivamente fondata. Bastd quel. piccolo

scambio 'di affettuositd perché ognuno di
il 51 SeNOsSSe SICUI di poter contare sul
I'altro se qualche cosa di interessante O di
scoraggiantic <l dovesse acCaderc 1-""-'“-'.I il
vamo pit due creature artibQose e d
naAscosto S1 curano If.' ]"'r'-"F":a'\'. "i.'[“'w-. Pote
vamo essere civili e genuli luno verso

I"altro,

Quando Doug tornd a Hollywood, un
anno dopo, € comprd und Casi A Malibu,
mi chiese di andario a trovare ¢ d d-'-‘_'-l_:-
qualche consiglio sull’arredamento MNatural-
mente lo feci con la massima gioia, Douglas
ha la goecialita dei pensieri carini. 11 piu
divertente lo ebbe un anno ta. Lo incontra,
un giorno, per la strada, qui 2 Hollywood,
e non potei fare a meno di ammirare il suo
bellissimo pastrano  sportivo, chiedendogls
l.ill"-'l'-‘ lo avesse |_',.-._-'|_'|E'-.r.|_||,'| [H_‘r-:_!'li..' ne vilevo
uno uguale per me, Non avevo ancora finito
di P-J.I'I'J-Fl' che I.}'-HLH g | era shiato, me
I'aveva messo sulle spalle ed cra scappato
a H'““h"-' levate percheé non avessi 1l tempo
di restituirglielo, cosa, del resto, che non
avrei mai fatro..,

Non ¢ difficile, tra la gente meda, di
sentir dire che una persona conduce una
ﬂdnppiﬂ. vita ». Le vite dl‘J_-.’“ atron  sono
addirittura multiple. Con Franchot, ad
esempio, avvenne un insopportable dissenso
quando lui voleva agdare a New Tork per
recitare in teatro ma non aveva voglia di
aspettare che 10 terminassi i miel 1mpegn
cinematografici per poter andare con lui,
Voleva essere libero di andarci subito, E
nfatt quﬁ[l,'l_“nil ¢l ¢ potuto andare

Che cosa avrel ottenuto Hﬁlnlhdﬂl“ [T
una ragione simile? Se fossi srata convinia

che Franchot Tone sarebbe stato contento
di una Joan Crawford che tosse solunto
una buona moglie, avrer certamente rinun-
ciato alla mia carriera per segu re Jlui, - ic-
come Franchot Tone $1 €ra mnamorato di
Joan Crawford attrice e aveva sposato Joan
Crawford attrice, pensai che le mue qual:ta
di donna attrice fossero quelle che egh pre
feriva a tutte, o che almeno aveva preferito,
Ero persuasa che la nostra feliciti non sa-
rebbe mai stata garantita da una Joan
« donna di casa ». E anche adesso, vedendo
quanto si diverte nei ritrovi notturni i
New York, posso giudicare ‘1 fascino che
ba su lui una donna « ammirata », Infatu,
nei ritrovi notturni di New York, non si
trovano donne che abbiano in mente solo i
cont’ della lavandma e la pasta frolla,

Abbiamo tentato per mesi ¢ mesi di ac.
cordare le diverse esigenze delle nostre vite
¢ di ridurre al minimo le difhcolta. Ma
Franchot ed io abbiamo dovuto accordarc
sl disaccordo, Quando  egli & andato a
MNew York, ha sempre continuato a ricor-
garsi di telegrafarmi per le feste, per i com-
sleanni, eccetera, proprio come io mi r cor-
do di telegrafare a lui. Infatta pon v'é vomo
al mondo per il quale 1o abbia |'ammira-
zione che ho per Franchot Tone, ¢ so che
questo sard sempre cosi, E' ovvio che se
coniugi possono accordars: di discordare su
detesminati argomenti, nNoj possiamo accor
darci di non discordare su altri,

he

Alcuni mesi ta sono stata a New York
per: qualche giorng di vacanza e la sera
stessa del mio arrivo sono uscita con
Franchot, proprio come avremmo fatto se
fossimo stati soltanto dei vecch' amici, Ab-
biamo pranzato insieme, perché ¢ piace
mangiare insieme, e abbiamo ballato insie-
me perché il ballo ci diverte enormemente.
Nessuno si ¢ meravigliato pit di me alle
critiche e ai rimproveri di coloto i quali ¢
hanno veduto, Non vogl'c sembrare inge-
nua, ma a me pare che il nostro gesto s
stato anzitutto una prova di civiltd, Ave-
vamo da parlare di tante cose: della sua
commedia, dei miei film dell'avvenire del-
'unc @ dell'altro, Se questo reciproco cor-
diale interessamento non ¢ meglio dell’ama-
ro ¢ sempiterno odio, allora la guerra &
meglio della pace e un campo rovinato dalla
battaglia ¢ meglio di un'aivola fiorita,

lIo. credo che il nostro « atteggiamento
civilizzato ». si1a, per Doug, per Franchot e
per me, oltre tutto, un adartamento alle es:.
genze del nostro mestiere, Siamo attori tutti
e tre. Lavoriamo nella stessa industria ed &
molto probabile che un giorno o 'altro ci
capiti di dover lavorare nello stesso stabili-
mento, s¢ non addirittura nello stesso flm.
Potremmo anche essere nelle braccia "'uno
dell'altro, sempre in presenza del regista ¢
degli operatori.

Siamo attori, ma non credo si sia molto
diversi dalle coppe dlvorziate che vivono in
una stessa . piccola cittd, Mi pare che sia
come tornare all'etd della pietra, pretendere
che uno dei due ex-coniugi vada via dalla
citrh, dove magari ha i suoi interessi ¢ dove
ha sempre vissuto, al solo scopo di evitare
incontri imbarazzanti con l'altro, Ripeto:
perche due coniugi divorz'ati non possons
rimanere buoni amici?

'S0 che bandendo 1'odio dal mio cuore e

mutando in amiczia 'amore che avevo per

Douglas ¢ per Franchot, ho conquistato una

 dolcezza che m' durerd tutta la vita, Sono

sicura che se mai mi dovessi trovare in dif.
‘hcoltd, sia Funo che I'altro mi accoglicreb.
bero e mi aiuterebbero. X

~Siamo nel 1940, E gli womin’ dovrebbero
- aver farto un po’ d'esperienza in wanti secoli
- di vita. Se vi pud essere, tra uomini e don.

~ ne, Vamiciz'a platonica perché, dopo il di.

ice anche I'ex-marito,
.].—}!; -#.Iiﬂl ; l
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Quande Douglas junior ¢ Joan Crawlord eranc lidanzati

I MIEDAGILIONT DI CARILO SAILSA

U chwacchions . Gowana Taslion

Germana Paolieri & una vettura da
corsg, lipo spinlo, valvole in testa, car-
rozzatg di lusso. Infila le salite in quar-
ta, non rallenta nelle curve si bulla
giu in discesa a lolle, senza manovra-
re | freni. (Sangue di Giuda, da quan-
do la « Fiat» mi ha rifilate una mille-
cento, adescandomi con un miserabile
sconlo, non mi riesce piv di scampare
a questo gerge automobilistica).

Intendevo dire, in linguaggio corren:
le. che Germana & ung creatura esube-
rante e lonciatissima. Impeossibile di-
sculere con lei: -ha [ suoi giudizi bell'e
fatti, le sue preferenze gia sistemate,
le sue opinioni imbattibili: con la sua
natura vesuviana, nella conversazione
i altraversa continuamente la strada e
timpone di incassare, cosl bloccato, la
sua lcrrenziale elogquenza. Si direbbe
che il film parlate l'abbianc inveniato
per lei: nel film muto, povera Germana,
sarebbe ridotta al lumicine. Menc male
che ci hanno pensale.

Mettiame le cose a posto innanzi
tutte. Germana Paolieri ha un modo
incantevole di accordare le interviste
i invita senz'altro a pranzo.

(Germana, non addossate a me la
colpa di tutte le telefonate che riceve.
rete, dopo la pubblicazione di questo
mio articcle, da tutti i glomalisti di
buon appetito).

Dice un proverbio persiano che un
cartello di sfida, lo schialio di una don.-
na e un invito a pranzo, non =i rifiuta-

no mai. Dialtra
parte l'atirice
assicurava cha

la tavela & la se-
de migliore per
ogni'scambio di
idee. Sono. anh-
dalo, dunquea, a
queslo rancio.
Durante tre ore
buone, Germana
ha fatto di tulto:

preiare una delle parti che pit le si
attagliono: ecolbacco di pelo marrone,
che le conierisce 'aspetto di una im-
petuosa voloniaria per la Finlandia
capigliatura di rame ondulata tult'at-
tarno al viso e ricadente lin quasi sul-
le spalle, che ricorda quei trovieri tre-
cenleschi che si anemizzavano sotto il
verone col liute ad armacolio: pelliccig
oscillante tra la cacciatrice dj balane e
la campionessa di sci, guamila lungo
le natiche da due strane maniglie di
pelle che rappreseniano un consiglic e
ung comoditd per trailenere Germana
durante le sues volate temerarie. C'é
dungque, nell'equipaggiamenlo, la tripli-
ce natura, epica romantica sportiva, di
questa stella’ indiavolata, munita di
motore o scoppio. Germana si conlida
senza fante storie: senza cambiare mar.
cia e senza usare |'economizzatore,

— Il mio primo Hlm? Il mio primo
successo: la € Wally =.

A proposito di successo, lacciamo un
po’ dij marcia indietro. Ho conosciute
questa aftrice parecchi anni fa (quan-
li? facciamo tre, crepi la miseria.) Era
stala invitata @ caniare in un circolo
arislccratico che riuniva gli intelletluali
della Capitale. (Perché Germana can-
ta, declama, recita, solleggia, ¢ capace
di tutlo: pense che, se le -metlessero
sulle stomaco una grancassa, trovereb.-
be il modo di cavarei il preludio della
« Traviala »). Accompagnata da un so-
lenne prolessore di pianoforte, comincié
a cantdre con und sicurezza e una di-
sinvollura eccellenti: ma, d'un tratto; re-

Germana Paolieri ne " La gerla di papa Martin

218 in panna. Aveva avuto delle noie
al carburatore e non ricordava piu le
parcle: il pubblico selfriva, il prolesso-
re dj pianoforte dimagrava a vista d'oc-
chio. lo, in tale frangente, sarei salta-
to dalla finestra e mi sarei rifugiate al-
I'estero, Germang invece scese tran-
quillamente dal suo piedistalle, si lece
dare. dal suo segretaric il testo poefico,
risall, riprese dal punte in cui s'era in-
terrotta con l'aria soddistatia di aver
giocale un tiro all'uditorio. La scena si
svolse con tanta scanzonata monelleria
che tutli tributarcno un grande applau.
30 a scena aperla. Dove si vede che
anche con le papere si possono olte-
nere dei successi superbi. Tuttavig,
Germana comincia a catalogare le sue
allfermazioni dalla « Wally », distribuen-
do ai poveri il resto. Parla di guella
sua prima interpretazione cinematogra-
fica come se non le [ossero ancora
sholliti gli entusiasmi della parte. E'
inguaribile nei suoj amori, beato chi
ne tocca,

— E, dopo la « Wally », quale fu la
parte che sentisle maggiormente? —
le chiedo a bruciapelo.

(Germana soffre una pausa: ha bu-
cato una gomma: ma subilo d& un
caolpo all'acceleratore.

— Quella ¢he interpretai nel Kim
£« Verdi»>. La scena della morte di
Margherita mi_venne cosi loccante,

che quando riapersi gli occhi mj stupii
di .non trovarmi gid sepolia in cam
posanto. Credo di aver dato in tale
nccasione la misura delle mie possibi-

ILO SIPETTATORIE BIZZARIRO
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{Produzione Lux-Torino)

lithy, Lg critica fu molto lusinghiera a
mio. riguarde. Anche il pubblico mi
applaudl. Peccato che non si possano
concedere i bis al cinemalograifo.

— E’ un'idea. Chi sa che non si ar-
rivi anche a questo. Quali alire parti
vorreste interpretare?

— Predilige le parti drammatiche, e
altendo che gualche produttere realizzi
in un film il reepanzo ¢ Circe » di An-
nie Vivanti 6 il «Picocolo mondo: an-
lico > o ¢« Mater dolorosa » di Rovetta...

— [o vi vedo anche nelle parti co-
miche al nilrate d'argento: tipo Carole
Lombard, per esempio.

Ahl — soapira Germana _
ando i farj abbaglianti, — Una parte
per esempio, di amante ribelle, di do-
matrice di milordini, di castigamatt
dal sesso [orte... Sarebbe un sogno.

Per me gquesto vostro sogno sa-

rebbe un incubo. Avete ullimato un
lilm, mi pare, recentemente, con pid
riposanti prelese.
Ho finito da poco, inlalti, <La
gerla di papd Martin ». Argomenio un
po' sdrucito, tolto dalla naftalina del
taatro e loderato a nuove in cinema.
Ma coltivo dei progetti pid arditi. Sa.
pete che 8to imparando il francese?

— Perbacco. Non credo pero che
siate la prima donna a fare questo.

— Intendo la lingua francese come
la si parla a Parigi, in medo da inter
prelare un film in Francia. Ci sono
cerle proposte... 1 fron-

Dovrd parlare il
cess come una gargonne di Montmar-
tre... dovrd ballare, anche...

— Pure in iran
COSE Y

— Non mi han-
no Oncorag prec-
salo questio det-
taglio... Penso
che, con me, si
pud ' iniziare la
realizzazione di
una mia vecchia
idea. Glj attori
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piene il vosiro parere su quesio grge-
menio. :

---:Ma questo 'parere non ive [hg
mai coniidale, linoral

~ Gli autori e gli attori sono sem.
pia daccorde. nel mallrattare o e

tica, anche per legittima rappresdslia.

— Quel mio parere, eccolo: non ey
ste una crilica cinematogralica: essa &
impastoigia in troppl interessi da .
spetiare, in troppe ambizioni da salyg,
guardare, in troppe vanitd da lollerg.
ra. Ha l'aria di nascondere una mals.
dettey paurg, Compie delle acrobazie
pé; non compromeltersj o lascia il pub
blice al buio: in definitiva, il poverg
pubblico non capisce mal se un [ily
meriti di essere visto: talvella, per |
motiv{ gida detii, l'uomo della strada &
avvialo al cinematografo. da una re.
censione opporiunistica, ¢ non gli &
mans poi che il coniorte di scaricare
una filza di Imprecazioni sul bugiards
paraninio. Il critico @ un animale de|
tipo degli invertebrati, della classe dei
croslacel, di specie ibrida, . famiglia
dei camalecnti. Egli si allonna a spur.
gare | suol superiori conceftli su que-
stioni tecniche, fotograliche, inlerprela.
tive, immaginande che il lellore sig
ansioso di conoscere le sue opinioni
personall e di apprezzare la sua cul
tura accademica: indugia a ‘narrare
per filo & per segno la vicenda, come
se l'aspiranie spetiatore ~ del quale
viene cosl pregiudicata la curiositd -
non fosae in grado di seguirla peol con
i propri mezzi e come se |'imporianza
del lilm consistesse nella materiale
concatenazione dei latli anziché nel
modo con cui essi sono trattali e svol.
ti: arrivato al dunque, non si compro-
metle a dichiarare cid che al lettore
gsolg imporla e ciod se lo spettacols,
insomma, coslituisca un atlrazione o
una calamitd per il poveraccio’ che
deve spoltrirsi da casa, giccarsi tulla
una serala e pagare un ricco biglietile
d 1ngresso. Il Hlm & magarg un F'C!}F}EH-
lone apoplettico, ma per riguardo al
produttore, per rispetio versa la tale at.
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avviso, si pud diventare  pranzo:
. Ci sari, nstural-
non - giomi dopo, una
- = frruzione dell'at-
o '“ ‘l'-'l.‘.iﬂ'l_"_nll mio atu.

= -
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si & esibitg nella
parle di padrona
di casa, na pre-
stale una mano
alla cuocca, ha
usurpate le [un-
zioni della came.
riera, ha passa-
o in rassegna i
problemi ecen-
trali dell'ssisten-
Za & uno scelto
reperiorio di vi-
ni in  bottiglia,
ha trovato modo
di risuscilare un
callé, si & perfi-
no prodotta co-
me diva della
canzone con ac-
compagnamenio
di pianolorte; |'u.

_vorzio, due coniugi non possono, anche nica cosa che di-
senza amoee, creare fra loro uno staw menticd fu l'in.
animo platonico ¢ non meno intenso? Mi

tervista. le niec-

e 3id di una semplicith matematica.  chiai, pensando
E;.:mhfq-mﬂh. deve sottrarre  in cuor mie che
one rancori € dolori e mettervi

' IWWMM&:. be provocato un

la lacuna avreb-

invile " a
invece
~provoco, - pochi

aitro

. Si & abbiglia-
Lo la gl preposito,
3 9% :-ﬁy.w;marﬁ

Fit di una volta, o lettore, avrai doman-
dato: ma questo « Vice », questo molte-
plice a ¥ice », che in wtu 1 gornali firma
cronache di teatro ¢ di cinema, chi ¢?

‘Forse avrai supposto: che sia “un'agenzia?

Il problema &, senza dubbio, inqu etante ;
¢ bene ha fatto Silvio d'Amico a dedi-
cargh nella « Tribuna » un' articolo, Vec-
chio problema che da anni tortura il gior-
nalismo e { lettori: ed & giusto che Silvio
d'Amico, critico sensibilissimo, c¢i abbia
pensato. Certe idee non le ha che d'Amico.

Noi si viveva — € 1 nostri nonni vis-
ser0p — con questa angoscia:. il o« Vice »
chi 22 G st destava con questo fncubo -
il «Vicen chi & 'Ci si abbracciava, al
ritorno da un  VIAgRio, con  questa ans'a
drammatica : cbbene, hai saputo chi ¢ il
« Vice » 7 Ricordo le ultime parole di un
mio 210 morente: « Lunardo mio, se vor-
ra' essere degno della nostra famiglia, sco-
pri il segreto del « Vice », rivela ai po-
poli in attesa 1l mistero- del « Vice» E
spiro, '

Devo dire ::I'It. fl.'dlzll.' alla pPromossa, 10
ho sempre rivolto al problema del « Vice »
il mio csplorante pensicro, Sapevo questo
il '« Vice » sostituisce il titolare della ru.
brica: ma, come vedete, sapevo poco, Devo
anche dire che la cosa mi preoccupava e
mi preoccupa ino a un certo punto, Ma la
voca d mio zio — vooe di oltretomba —
mi spronava, mi spronad & Lunardo, in-
daga... ».

Una volta, io diedi una commedia, Ma
sl, Avevo il vizio di sCrivere commedie,
Proprio in quel tempo era uscito un mio
libro sul teatro — avevo anche il vizio

di scrivere libri — e qualche ritolare —
da me discusso o stroncato — mi chinmava
cosl ' antmale,  Naturalmente, alla ma
commedia [ titolari niiet nemici non ven-
nero ;s vennero, servizievoli,, 1 a Vice»: ¢
6 fui trattato come un assassino: 1'assas-
sind di un  vecchio fattore sulla  strada
maestra. Un solo mio nemico venne: fu,
a onor del vero, cortesissimo; ma alla fine
dell’articolo cera il colpo di grazia; 1o €ro
additato al pubblico d sprezzo per non so
quali r'.u.',iqni morall, Siccome, otto O nove
anni fa, 'egregio aveva dovuto ritirare ona
commedia, fschiata Proprio per rag oni mo-
raly, la cosa mi plracque : oo uno, pensai,
che dimentica, Non le stroncature mie, ma
le ragioni, morali sue. Questo, in ogn
modo, & un altror discorso.

Ora, Silvio d"Amico vuol mettere fine
all'abuso der « Vice n che. nelle rubriche
tearrali e cinematograhche, non tengono
conto delle opinioni espresse dai ttolari,
ed ' elogiano chi & stato stroncato, e stron-
Lancy {hi [ statn tlui.;i;ltu. € 51 PEIMET i,
insomma, 'di  avere un'opinione non auto-
rizzata, Questa soluzione di continuitd
avverte d'Am co — disorienta 1l letwore ¢
rovina il credita dei fogli., (E' incredibile
la memoria dei lettori: wtti sanno 'opi-
nione del t'tolare. e tutti si chiedono: ma
perche il « Vice » non ¢ d'accordn ?), -Bi-
sagna — dichiara 4’ Amico — che 'uso (e
I'ubusu} del «Vices fimisca: il « Vice s

[ fir,m.:lm con il nome e il cognome.
Cosl, 1 titolin che qualche volta si nu-
scondono soto <4l & Vice » per evitare |a
responsabilica un dovranno
smascherars:, ..

di giudiz'o

Dare al « Vice »

Che 1dea un nome e
un cognome: ¢ il mustero ¢ spicgato,

lo voglio bene a1t « Vice », Ho tarto ba-
ruffa, ¢ vero, anche con qualche « Vice » -
mt nessuno piu di me intende 1] dramma
di quer poveretti. Pensate: la presenza del
« Yice » in un teatio o 0 un cnema non
ha nessuna impartanza, Se mat, 'arrive del
a Vice » Hij.".|1if:ii;l che la commedia o la
pellicola. non & tenuta in gran conto. In
alure parole, se st tramasse di una  cosa
SeruL, impegnativa, arriverebbe il titolare.
Allora il « Vice» & costretto, ' pet la sums
dl.i.;l'lit.l. a dwventare autorevole: ad avere
una Opinione; a essere cattivo.. Talvolta,
ripeto, egli ha il compito di prestarsi a un
trucco.., Via, ¢ un mestere diffic'le. Inaol-
tre, 1« Vice ». chissad ]'n_ru.ht", non - diven-
tano mai titolarr, Mo, Tutta una vita —
pensate — spesa per nulla, E dire che s
-|-rfi.'|“ni"'ll.r,‘ ] hh[.ll.,'li_'l..:lnrl_ S MeltonG Avanis..

Ho tato baruffa vi ho detto, anche con
ql-lﬂ-h.'hl:' o 1.‘”.{.' M, H-l'll] IELIZI'H;'E-IHEI.U A NEsSsun
I'espenimento. [l <ritico pud, torse dimen-
tcare : ma il « Vice » no, non perdona. Per
l:'~l.“1“}":n. || YICE=CT I N1ICu g[l,lll'll'l'l.“lll'i:l ll.h'.! ‘u;ilr-
male... (No, non dird 1l titole), ‘Lui crede
'i..E“.' i'\-? M "...ir'li"l[.l !I SEI - Oome s mas neme
meno lol, stavolta, sa il muo. Quel wvice
cr tico drammatico € un - igrato, Sono il
solo che. abbia liigato con - lwi: gl solo,
cioe¢, che gli abbia dato importanza s e dui,
lus, il cartivo, come mi ha rpagito?

(A questo punta 1l « Vice » di « Film »,
lhli.' [ ne Fll.ll:i l"l-l'llj. "i.!""-l_l[[.l____ ]I]IF'I’I,,LEiﬂ,I[L'
le sue parile),

Luanardo

iiranier! eserciia-
no sempre un al
trattiva sul pub-
blico. Attori che
a Parigi sono
considerati’ mae-
diocri, in- Italia
sono  guotalissi-
mi, in wvirta at
questo prestigio
di importazione.
Fense che
Francia gli atto
ri italiani potreb.
baro beneliciare
del medesimo
vantaggio. E al-
lera, percheé non
organizzare uno
scambio ‘di attori
ira i diversi
paesi?

Yorrei presen-
tare qualche plé
cola obbiezione
ma a contrariare
Germana si cor-
re pericole d'in-
vesimenlo: pre-
leriaco leners o
nia deaira e ab-
bansare
Zione.

Passiamo - al
padiglione del ti-
o o segno, lre
palle un saldo:

— Che ne dite
della critica?

— Condivido in
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irice, per opportunila di non Hgurars

come dislatlisti lo si siringa al mal
capiiato panialone come un nobile
tenlativo degnissimo di esame.

— Ve l'avevo detto che eravamo
d'accorde? Spalleggiali come saremo
dal pubblico. la critica verrd da noi
rasa al sottosuclo.

— Non sinviano licri e si dispensa

Blasatti,

dalle visite. Che ne dite dei registi?

— Trove cha si lanneo dei progressi.

o
i

esamrio,
Rosa » ha superato sé
iilm degno di andare all'esterc a bat.

con £ Salvator
sles

so. Ecco un

tersi con la produzione internazionale.

Anche Brignone ed Alessandrini mi
covincono sempre piu.

— Lo 'produzione...

— La produzione, in generale, sol-

fre ancora d: fr{.llt:_'.' e
¢l sono dej sintomi di miglioraments

Gli interpreti...
Trove che

n g
di economia

ma

anche gli interprell &

stanno creando uno stile ed ung pes-

sonalitd cinemalografica, Cerle,  Una
parle. adalla giova piu di tullo o mat:
tere in luce un altore: guardate per
esempio Gino Cervi in «Salvaior
Rosa>» la Cegani in ¢ Cavalleria .

la Ferida e Giachetti...
— Jual's, seconde voi, |'elemanio
essenzidle per ottenere un buon fim¢

Vearsi

Il soggetto. Non
sera con gli scampoli. Credo che, per
ollenerea dei buoni soggeth, 1l sistemao
americano della collaborazione tra di:

si fanno abili da

autori sig il pit elficace. Il sog-

| 2 i — 2 1
gailo Non vive ceilo ITama ErINCLpOig;

ma
che

sopratiutio
atlirano | azicn

delle

o

frovaloe
cosliiu-

singole

Ill
e Chée

scono a loro volta dei soggettj secon-

dari,

direi gquasi

locali

ogni quadro,

nei film a grande successo, ha il suo

geniale
bengala che
come 1l
tettonica. E

espadientes,

1

il suo fuoco di

s'inquadra nell gssieme
fregioc nella cecstruzione archi-
" questo difetto dj ricchezzg

che si riscontra troppo spesso nei o
stri film e che conlerisce loro 'apps
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za pulita ma medesta delle piccole

uniflermi e delle vestaglie da camera.
Se si lamenta una poverta di fantasid,
& eccessivo aspeltarsi da un solo ow
tore tulta la materia prima per imbal-
lire, oltre il materasso, anche i cuscinl

dell'addobbe e dall'ornamenito.

Ogni

quadro poirebbe essere allidalo ﬂl!'_*
risorse di un autore diverse: nell'Uni

veraitd di

Cinelandia, il

soggettisia

ufliciale di wvale appunto dell apporio
di queste collaborazioni di dettaglio.
Insomma, non basta preoccuparsi delio
scheletro: bisogna pensare al partico
lare, agli organi interdipendenti che
ne lacciano una creatura viva.

- Brava,

none.

Germana si asciuga l'onesto sudoré s
della fronte e raccomanda un'cbbon= =
dante elemosina per i poveri della
parrocchia. Si & lermata per mancanza

di

benzing od & ormai

Germana

siate un Can-

inutile mano-

vrare la messa in mote. C'é pericolo
di H.P. gliarsi.

— E quali altri film  progetiale <
tenere a battesime? — cerco di insk
glere lutiavia.

Germana ha dei segreli cuciti a lile
doppio sotto il cruscotto e non intende
sbollonarsi, Replica solo, evasivamenie;

— Attendetavi

delle

SOrprese.

lo

sono una famosa madrina. Song slatd
perlino madrina di duecento legionart

3
durante la guerra in Spagnda. B
— Per fortuna, c'era il mare di mes=Siss
zo. La sarete anche di futuri duecenic ~*
film a grande cllindrata. La pﬂmnt"'f_{',
non vi maneca. el
— Purché tra la nostra produzione @ s

la concorrenza stranierd rimanga Sem; 0

pre di mezzo |'Oceano.
— Date le vostre idee sugli scambl
internazionali, vi vedo presto ad Hol-
lywood. Col vosiro passo ¢cesareo, pet
vol l'oceano non pud assere pil: dith
cila da valicare del Rubicone; propef
zioni americane, s'intende.
Germana abbassa modestamente S
gli occhi | tergicristalli delle pa'Pe
alerza bruscamenie e 35e
sorridends, a plenc molore.

bre,

Carlo Salsa

ne ¥

iy

i o
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€indimenticabile intosprate di “ Bon
Hur" intosprtoss wn film disetlo
da Mascal £ FHorbios

Parigi, marzo
Marcel L'Herbier gveva appena finito
di girare un film, cinque o sei anni fa.
Un cocktail celebrava, agli stabilimen-
ti Francoeur, l'ultime gire di manovella
e, lra l'animazione dei convitati, un
amice personale del regista entrd nella
stanza cosl silenziosamente che po-
chissime persone si accorsero di lui,
Era magro, bruno, delce, pariava
francese con un po daccentc & con
molla eleganza, portava volentieri il
discorse sulla musica e dimostrava alle
signore la cavalleria di un Grande di
Spagna: del resto era un principe, era
Ben Hur in giacchetia, di passaggio da
Parigi. ;
L'anno scorso, dagosto, il « Norman-

die riportd Ramen Novarro in Fran.
cia, Colui che aveva latto battere i
cuorl quanto Hodolio Valentino, e pit

di Hobert Taylor o di Tyrone Power,
non nascondeva la gicia che provava
a interpretare {inalmente gquesta ¢ Com.
media della felicitd » che, con Marcel
L'Herbier, aveva sognale da ionie
tempo. Ma il primo settembre fu mes-
50 in cantlere un ben altro filml E
dopo qualche giorno di malinconica
attesa, Ramon Novarro ripartl. Pit ma-
.in-::-:::_;i:e di lui, ma pieno di speranza,
L'Herbier aspettavg il momento di po-
ter riprendere nuovamente il caro pro-
getio...

— E' un soggetlo cosl opportunol...
— confidava agli amici, alla fina del-
I'anno. — Ottimista senza essers scioc
co, flilosolico senza essere amarcl la
lelicitd non esiste ma chiunque pusd,
volendo, dare a sé stessc e agli altri
lillusione della felicitd... e quindi es-
sare lelicel

Questo sunto fa sorridere Novarro,
che é tornato; ed & lui che modesta-

mente, ma senza molla convinzione.
reltifica:

— Ma certo... la felicitd esiste... lo
50 bene...

Ramen Novarro, infatti, & tornato. Lo
abbiamo rivisto, magro come allora,

bruno come allora, dolce come allora,
Ben Hur dai grandi occhi scuri, Ben
Hur in giacchetta. E' toernate perché,
insieme a Marcel L'Herbier dovra su
bite partire per Rema dove, alla Sca
lera, verrdr messa in scena ¢La com-
media della flelicitd .

— Appena ho ricevuto il cablegram-
md, sono partito... Poiché potevo, do-
vevo... e, poi, mi piaceva... Avevo
aspellato a New York per due mesi
pol ero toernato in Califomia a lavo-
rare. Ho dato qualche concerto, sce.
gliendo piccole cittd dove polessi ri-
prendere lena. Pensave di stabilirmi
vicino a New York per l'estate. FE in-

vece ho preso il «clipper» treniadue
ore di volo fino a Lisbona, una mera-
viglial

— E' inutile chiedervi se vi piace la
parte... Se non vi piacesse non sare
zle venutol

—  Appurto. Mi affezions sempre

molto a quelle che faccio. La vita dei
concerti mi d& molta gicia, una gicia
che ritroverd fra qualche mese. Cj si
dilende da soli, si riesce o si lallisce
secondo le proprie forze... Credo sin-
ceramente di possedere la migliore
collezione di canzonj spagnole percha,
prima di caniarle, sono stato nej coalfa-
concerto dr mezzo mondo..., a Parigi...
a Roma... a Napoli... a Tunisi... a Cuba
.. @ Buenos Aires... negli Stati Uniti...
Ho canzoni italicne, francesi inglesi,
romanze, poemi lirici, niente pezzi di
opera: l'opera non dev'essere amman-
nita g fettel Quello che si canta deve
essere line o sé slesso. Nel film non
31 rilrova certo la libertd di movimenti
e di arbitrio, la calma del cantante
che deve andar d'accordo solianto cel
planista... Ma si trova dell’aliro...

— In. cambio della perduta... felicita
che voi gli offrite. E canterete nella
¢« Commedia della lelicitd »?

— Tre canzoni di Misraki: le ho ap-
Pena scorse e mi placciono giét moltis-

simo, e sono contento perché [anno
parie dell'azione, non sono occasie-
nall.. Questo & mollo pitt imporiante

1iamon Novarro

di quarnio non s8i creda... Un film deve
essere un blocco solo. Sono contento
anche perché fornerd... & <rigirerd ...
_‘.tl paese dove [u realizzate < Ben
Hurs, Sapete che in quel film, neppu.
‘¢ un metro, nemmeno nelle corse dal-
e bighe, & stato girato da un mio

‘!'jl'_'.'_]':' :}?1 -
X. Y.

James Stewart, ovvero: Benedetto tra
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Cominciamo ad accorgerci che per la
buona nuscita di un film € indispensabile
un elemento: l'intelligenza del produtiore.
Intelhigenza che non s1 hmuti al computo
:'I[I.l'l'l.l'.i..'.::i'l L .ll.!l'." .I.lfl'i.' Pl'l.:l'l."'c-".Lll'_"['l.."E LU
bali, che entri CoragRiosamente
|.|.1ur.1.:|-h:1c df..' f;':l'l Cc S nNe I!'l'l1|.LL COnto
senza trascurare assolutamente nulla,

Il produttore deve essere, come il re
H-:""!'-I-n Uil &« I'.-I.J"].]"'l.'[LIJIL' h I.EEI CIDema: & Per
essere tale, non gli basta il libretto degh
assegni, ma gli occorre possedere almeno
(insieme a quello) 'occhio e la sensibilita
dell'vomo di buon gusto. Altrimenti, non
¢ che un mercante ¢ un mercante mediocre
giacché non conosce la qualitd della merce
che vende, anche se ¢ fa — per via i
un cumulo di circostanze — tanu ¢ tant
quattrini,

J." "r'\'.f'l'”.ii, ] 'L]l.l.].'l.:ll'l l.rﬂ,'“.l. pr-:--.!u.r.'t-l:u.' 1=
liana non sonoe molto ricchi di Competenze
_."Hll.,l,:”: F"‘{‘!'I'!n.“'lll ..’IR“. ..lﬁ:-..lrll .‘Ihrl serrano . nel
cuore un amore sincero per il
sono pronti a fare per lui qualche sacri-
ficio, altri pochissimi infine, hanno qual-
che conoscenza meno vaga e superhciale in
f..H[n di r_'r'm.-rr.m:ugmfn_ ma non Ginta ¢ non
tmle da avere qualche peso nell'equilibrio
di un hlm in lavorazione, Generalmente i
produttori preteriscono athdare al regista
l'onore e l'onere dell'impresa ('onere mo
rale, sintende), ma non sempre accade che
gl lascino le mani libere e si tanno piul-
Lot "ﬂ:'n[jl't' CEn l.‘llf'l!ll.H_Il ¢ avvioroimenti
importuni ¢ con  dimeghi  irragionevaoli,
giustihcati — a parer dal libro
cassa e dai conti del dare & dell’avere, Op
pure capita il contrario: si fanno prendere
la mano, si dinno, piedi e mani legate,
interamente al regista, specialmente se stra-
niero —— e quindi pid riverito ¢ ammirato
- ¢ spendono, spendono senza proffens:
verbo, Ecco perché s1 grida al
quando la tanto auspicata  collaboraziont
Ira I‘_‘lnldu.ﬁ[hlll;' ¢ rcga Eu“..".'l'll-l uina valtn
ranto ¢ ne venueo fuori un bel film come
quell’ Aveemtura di Salvator Rova,
unandmamentc Hjuu.hn'.'.lhl uno dei film m
gliori dell’'anno,

In moltissime altre occasiong st
tata, invece, la totale assenia del produltor
Conscguenza, [antc

mit nella

CINnCcMma ¢

I|_||n

'|.|'I'|' L

O

£ 5 3000 avule, di
sorprese splacevoll,
Tutto 0 non accade € non j'Jlll'r accadere
in America ¢ neanche in qualche MNazione
di Europa, dove il produttore € veramente
1| o L{'F\'L'”“ I.IH'.IH!_H[L‘ I l,,lL'l Flllﬂ'. i FL] T =
solo 1l mecenate (hgura che, per fortuna,
¢ scomparsa anche da noi), né solo 1l hnan-
ziatore ¢ l'affansta, ovverossia il commer-
clante di pellicola cinemarograhca,
E' tempo ormai di capire che
L] EUI"!"EH‘IP dirlg{'ﬂtf & HIU'I.'..[ pl.]“.h-l.,' sl TRECHE E
sono Sicuro che nessun regisia se ne avri
a male perche al posto JL'||'im.'n:|'||‘.~:.'.’-.'|:tr.' 0
del falso competente danaroso, egli prefe.
rird con certezza il collaboratore di pin il-
]l:ﬂ]iﬂﬂ'[l‘.' \'l.‘ﬂ,!l.”l'.",' I'lll_lntl'l d ntervenireg oon
BLusti mobtivi & Con  assennati :ulrl-uly,h, a
incoraggiare o a moderare, a temperare ¢
4 correggere senza troppo parere, badando
sempre a sorvegliare tutto, a vedere turto,
ma con quel tatto ¢ con quella discrezione
che soltanto la protonda conoscenza dei
bisogni ¢ degli accidenti della lavorazione
di un film potranno suggerire ¢ che, pro

LgLIL S0k

r]'.IL-l.d.II-.II i

prio per questo, non sard offensiva né umi.
liera nessuno come la sorveghanza diffi-
dente ¢ spesso petulante di certh produt-
tort che nullaltro riescono a vedere all'in
fuor: dei conti delle spese,

Dalla del produttore

teatri di posa tutti ncaveranno un effettivi

FJ[ ECNEN VIV nci

guadagno : 1l regista, gli interpreti, i tecnici

MAagRION ¢

Queote al-

minori che troveranno in lut la

19} una rubrica di Leo Longa-
nesi dal titole ” Un'idea alla set-
timana “;

2¢) le " novelle-film ”, novel-

le — cioé — i cui personaggi
sono atleri noli del cinemalogra.
fo: Macario, Alida Valli, Amedeo
Nazzari, Umberte Sacripante, Gi-
ne Cervi, Greta Garbo, e via di-

¢ coendo. In quests novelle, che sa-
ranno scritle dai pit noli autori
italiani, |'altore diventera in cer-
fe qual mede il personaggio di

. 10 mtesso. Possiamo annunziare,

ira le prime: la " novella per Ire.
ne Dunne ., di Diege Calcagno:; |
la " novella per Macario”, di
! Gluseppe Marotta: la " novella
per Grela Garbe ', di Marie Puec-
cini.

d0) " Masecagni senza « Caval.
leria » ", di Angelo Uglietti:

4°) il ritorne del " pelo nel-
I'uovo .
HI:.Ll.i putorevole ed  etticace, 1'-r--'.'.:-|.1 i
[eMpestiva sempre.
Ho detto finora del produttore nel Corso

della lavorazione di un film, Ma la sua
ntelligenza serve assal prima ¢ assai prima
dovrda comuinciare a funzionare Infatt,
]‘|||||'|:|;|| ||.I il |1||l||l_I!I||r'|'_' e *-.r-lu -!.I [T

vorremmo quell'equilibrio morale e ma-
teriale, quella sanitd interiore, quella bontd
essenziali, che aspettiamo da
tanto. tempo nella produzione cinematogra
fica 1talana,

Proprio a lu

ed  elhcacia

chiediamo AV e

SUOEEE ftf ¢

una pid

duta scelta des un Umpiego m
gliore dei registi e deglt interprett, Munito
di questa «intelligenza cinematograhca »
lo vorremmo onnipresenle ¢ onniveggent
nel oantiere del cinema: presidente
commission: di lettura (ma senza sbadigli),
cosciente ¢ responsabile nella scelta de
\llﬂ“f”ll ?il(i“l'fl[]”.'“dl."f'l!_f ﬂl'."“.,'l. '.i:l'ﬁ“'li'!ll:,'llﬁ'{'

delle parti con tutto 1l tilm in testa, quadro

delle

per quadro e diren anche parola pes
parola... Propno qui, nella scelta degli at-
wori ¢ nella distribuzione delle paru, casca
molto spesso 1l classico asino della favola,
Capiscano una buona volta i nostri produt
tory, & |'|H‘-|F|; I'L'Hl}h I;J'll_' .":I' JALLOIL non
l.'-:_]'.l!':nl.'l.-.l 50T C o HI.[[IPII.II.':,' p COne e dome-
stiche, capacl cloée di

temente la paree del p-:i::-.j_:'-; e del

sOSienche nairieren

CAME

riere, del brigante ¢ del soldato, dell'uomo
di mondo e del rurale, Né possono essere
— 4 un [empo - !'ll.!-:_lr]: & Cattivi, mondani
¢ contemplativi, pensator: /e
Gli attort hanno un loro temperamento ¢
una loro maschera, Secondo quel tempera-
B -qul:.-|.l. maschera debbono essere
ril

"-li.'.i"r't'..n'.'.l'..'l.'i.ll.lul.

IMEny
arientati verso « upr » ben dehnit
H\'.'I.'L'.".TI'.II:IL'I'ITL |

&lai
e veramente etficacl A L=
tentissimo  Filippo Sacchi ha scritto sulla
singolare « potenza del personaggio » a
proposito dell'interpretazione di Gino Cervi
nell’ Avventura df Salpalor Rosa: imr::prt,'-
tazione magnifica perché quel personaggio
era gk vivo e intero nel temperamento ar-
tistico ¢ nella maschera del Cervi.
La wvita del tilm sta appunto nella ricrea-
zione dei personaggl. E' un delito (per 1
produttori si potrebbe dire: un suicidio)
"'[HIE"I..HII_ :-Jl.ll:'h.l.Ill CLXEL |.H'![L':FTE.,':;|..|'II:II'.I[' l.‘I:
non bravi ¢

Slessa

atworn adattr anche se volen
fErDsl,

Al termine della sua giornata, il nostro
produttore dovrebbe dedicare un'ora alme
no alla lettura dei mornali ¢ delle riviste
et
Morndo tl] celluloide (& COl |‘|;"I:‘.l|.'!;-:-|{'.:'.-': -

manteneres 1 oontattt: non solo ool

lativi), ma col mondo vero « "lFft.'LI-li.'l'l!lI:l:

col 'r"'F"tr]lr, in meezo al 'i.il.l.ll:. ViV clie

¢ potenza il « ]‘“uhhl]u- p der suon fili
MNon sarebbe male poi

che il produttonr

Crilrisse l.h ANIO 10 tanto 1o wna '\--||.-. CIt

matograhca della |,'|:_'ZIT.I:_I|.I dove s1 proietta
un suo hlm, Potri ricavarne delle espe
rienze preziose, Tra 'altro, avrk modo di
osservare che le _molte formule corrent

nell'industria’  cinematografica non  sono
eésatte anche
che certi film defimiti di facile collocameni

ITRETIL

sCMpre S 1 CONtt  [OrnEno

PL'H]H" vl sono struttan piu 0
abilmente colpi di scena, situazioni e mi
Lve (scontrn, cavalcate, baci nascosti, assalt

fllh:"“-'] j.‘,i:l'u CArl ai |‘|-.||._|1| Rross) dil r'l:t‘
blici F'H']"-i|-.lrL':uh| non hanne piu anclare
n brodo di KILIEF,:I'-J-:_' nessuno, 1l costddert
« pubblico Rrosso » ha, infatn, mangato la
t'-'H"--'-. 'I"'l'r*.:lL' anzi la paziEnza sc o solle

ticano a freddo €, resti amaramente assetato
di bontd ¢ di bellezza
vorre , inhne, che il produttore si facesse

-|'-|-'|'- he YIREECIIO in provincia, naturalimente
in ncognito, E Capitasse un pomerigeio di
sabato in una di quelle sale che
ANCor

l.lI-I.I[I-.-

d'olio e di wvinog o di Krano I
quella sala egli potrebbe imparare, al buio,
qualche interessante cosetta, Ho vivo il ri-
cordo di un pomeriggio

nema df un RBrOss0 pRiese 31

FASCO SO I'I|.|

VISIONAVA un
di quer him sbagliati che nelle grandi cittd
NON (ESIStONo - trappo

ITHL G SCConce |

ben noti calcoli delle case i
i distribuzione « N provinéia possono ai

Al termine dello spettacolo ¢ fu
Uun  pandemonio Passarono

davanti g

produzione

illl:l- L)
indescrivibile
Ime volo sdegnanu ed accesi d
genle buona, ottima I..::u-r;!.- lavoratric
che gridava al tradimento non
liretta spesa e perduta, quanto per
perpetrata da uno di quei titol

PIometiond tulio "J'I'-';l' ch il £ 0
il © 2

."I{.I. QUESTD ;!.;_'| titoln & un aliro discors
k '*'-'=|=”'!¢'||I,-:t'|1:,: del produt Ml par
.I]'IE"-.IK'_ i

iI AN -.!‘Lf.'ll

KFranfu

il piv amato

Una infansia attiva: Ym aviatore, pompiore,
cosbuttore, mel raccombo deir famitiars

Il lascine 'di James Stewarl, il timido,

disarticolate attore cinematogralico, &
quello di ricordare a tutte le ragazze
che lo vedono sullo schermo il léro pe-
nullimo convegno d'amore. Non & un
diveggiante Clark Gable o un inarriva.
bile Robert Taylor. E' semplicemente
¢ Jim» il quietoc, modeste ragoazzo vi-
cino di casa.
La particolaritd, infatti, della vita di
m Stewart che adesso vi narriamo, e
he é stata fedelmente ripresa dai ri-
cordl lamigliari dslla cittadina di In-
diana nel Pennsylvania, da quellj dei
compagni di scucla e di collegic e da
coloro { quali hanno spartito le lotte dei
suoi primi anni di{ Broadway e di Hol-
lywood, & la sua sorprendente sem-
plicitd.

Jim Stewar! & americane come il che-
wing-gum e la sloria della sua vita &
nostalgica come una saga. [l jazz im-
perava quando Jim entrd nelle scucle
superiori, il cinismo e l'insoddisfazione
erano di gran moda tra gli studenti
quande egli entrd all'Universitd cosl
come Broadway & Hollywood vivevano
su un «crede>» di superficialitd quan-
do egli comincid a militare come atto-
re. Nessuna di queste correnti, perd, &
riuscila a sradicare il suo carattere pro-
londamente leale e la sua perfetta co.
scienza dei valori della vita.

E per meglio apprezzare la rettitudi-
ne della vita del James Stewart di oggi,
@ bene conoscere le radici che la sua
iamiglia aveva piantato nella piccola
cittadina americana e dalle quali &
cresciuto l'attore che noi conosciamo.

Indiana & unag cittadina semplice e
indatfarata, nel West della Pennsylva-
nia, & conla diecimila anime. Indiana
& il centro di una regione di minatori,
@ lg cittadina dove gli operai vengono
a fare le commissioni o a vedere un
spettacolo. E° tanto vicina a Pittsburgh
da rappresentarne un po’ il centro ru.
rale, ma & anche abbasianza isolata
da avere una vita indipendente.

Ii

Per quattro generazioni lo famiglia
Stewart, di origine irlandese e scozze-
se, ha prosperato e si & f{atta strada
negli affari e nella vita sociale della
cittadina, allontanandosene soltanto per
andare alla guerre, tranguillamente,
con sensc di disciplina. Dopo l'armisti-
zio & tornata al grande negozio di fer-
raglie che porta il nome di J. M. Ste-
warl e che, dal 1853, ha rappresentaio
uno dei capisaldi del commercio locale.

E' in questa bottega che il venerato
James Maitland Stewart ha accolio suc
figlio Alessandro di ritorno dal volonta.

riato nella guerra spano-americand.
L1 5 ' '

Alessandro, infatti sacondd guante rac
conta la storia, vesltito dl {lanellae bian

ca e con gli scarpini da balle, aveva
abbandonato le liammelle accese sotic
gli alambicchi dj un laboratorio chimi
co per arruclarsi. Si raccontano molte
cose di gquesio sirane individuo che
nen contento delle sue prodezze mili
tari, era andale a apopolare in citld.
Ma era ormaj un ragazzo posato e vo-
lonteroso, tencre nel coro del presbite
rio, quande egli andd a nozze con Eli
zobeth Jackson della vicina
Apollo. Anche Bessie
sludiato in cittd, come
-

ayeva

citldd di

b o NPT
JEIG K ELT avevya

il suo sposo, ad
un ':'j.: I
Generale Jackson
to molle cnore come
I'Unione era adesso Tesac
7 Harrisburg.
Bessie Jackson

amamenla

otewart aveva
asaare eslr Qraziosd gudan
10, agli albori del secolo, si {abil}
sposina, a Indiana
bellezza & gioy
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Una delle prime ologr
gnora Stawarl ¢ mostr
ilene

.y ;
Sulle gincochia ¢ guéalla di una
vecCcllg casa cint 1lg a
e § . 1 i d
& Sapdarala dalla sirada
cortile a terrazza
E Quesla la pri
Ui appenca Ap 1il, ©1 8pi

la dolcissima informatrice Alesaan
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vanderia con la ferma intenzione di ten-
tare l'audacissima impresa.

— Per lortuna, Alessandro — raccon-
ta la signora — si accorse in tempo di
quello che stava per accadeére e, pur
genza riuscire a fermare |'esaltalo f{i-
gliole, riuscl ad accogliere nelle brac-
cla wvelivolo e volatore che venivano
git dal tetto e che, senza questo prov-
videnziale intervento, si sarebbero sira-
cellati sul selciato della terrazza. Jim.
inceclume, anziché mostrarsene grato sl
risantl molto per la interruzione subita,
sostenendo che se suo padre non fos-
se intervenuto il trabiccolo avrebbae vo-
lato benissimo. Vedendo la malapara-
ia ¢ per evitare nuovi pericoli, Ales-
sandro ebbe la geniale idea di inco-
raggiare la mania di suo figlie « lo in-
dirizzd verso lo studio della costruzio-
ne di modellj per ceroplani, mettendo-
gli vicino un giovane commesso dal
negozio; questa mania &, ancora oggi,
la pid importante mania di Jim. L'anno
scorso, quando & venulo a casa per
Nataie, non ha trascurate un sclo parti-
colare nella descrizione del nuove mo-
dello aviaterio che eglli aveva ultima-
to, senza curarsi di raccontarcl un sclo
episodio della sua vita hollywoodiana.

o
Tra le fotogralie dell'album una ve
n'é in cui Jomes guarda estatico suo
padre,

Gruppo lamiliare: James Stewart con il
padre ¢ con |a sorellina

8 sempre slat rgogliosissimo

{cire dice sorr'dendo la
] Stewarl Il pit gran compli
nento che glj possa fare ancora oggi
1l dirgli che I .gi- 1 suo padre
H do 0 ina delle prime volte in
o portal a casa dal mief ad Apol
ovammo la casa plena di parenti.
im naturaimente era cocco di tutti.
.a vecchia governante irlandese, Del
a McGraw, se l'era portate in cucina
per potario mosirare al suoi amict.
OUh, ha gli occhi della zia Emilia s,
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vant] all'acquisto di ognl nuovo istru-
mento. La costanza con la quale Jim
assisteva a ogni riunione fu tale che
gli eroi della brigata, orgoglicsi di
quello sguarde incantato davanti a
ognj loro gesto, lo vollero come porta:
fortuna ufficiale dell’associazione e a
sel .anni, per Natale, gli ofirirono il
dono pit bello: un'intera unilorme da
pomplere, con bottonj d'ollone e ber

rello a visiera, precisa identica all'uni

forme del padre.

Jim non aveva ancera
di esaminare il dono che, noncurante
di tutte le altre sorpresine preparaie
daj genitori, si era precipilato In <
mera sua a pararsi del bellissimo e lu
cente abbigliamento. A tavela, con
grande fatica, lo avevano indolto a to-
_]]i{-‘r;i il berretto, ma, nella calma del
giomo di festa, fu udita risuonare la
campana dell'allarme del fuoco. Ales-
sandro, abbandenando sul platto una-
la di tacchino appena -.n*.a-:ml-rr. sl pre
cipitd fuori di casa e |im, prima anco
ra che la madre avesse latto in tempo
a fermarlo., aflerrd il berretlo, sirappo
la carta che avvolgeva [ accella e 3e-
gul il padre, veloce come un razzo.

— L'incendio era molto trascurabile,
— ricorda Alessandro — e aveva al
taccato solo una vecchia capanna, cosl
che in pochi minuti la nostra opera iu
compiuta. Domato il fuoco mi veltai
per cercare Jim ma il bambino era
scomparso. Mi detti da fare e lo troval
seriamente intento, con quell'accetia
che non avrebbe spaccate in due nem
meno una palla di neve, a slondare
una porta della catapecchia incen:
diata.

Fu un gran giomo, quello, per Jim
e pla tardi, nel raccontare I'apisadio
ai nonni, [im si indugiava su certi par-
ticolari che avrebbero potulo lar parere
pill eroico il suo gesto di neo-pompierel
La capanna che riparava due o ire ca-
valli era diventala una grande stalla
nella gquale si agitavano impazzite man-
drie di animali spaventati dalle fiammel
La nonna Stewart ascoltava attenta-
mente il racconto impressionante. | par.
ticolari si moltiplicavano senza limite
finché la brava wvecchietta interruppe
il nipotino per chiedergli: ¢E i caval
li perirono tutti, Jim?» Il piccolo erce
lanciéd un'occhiata verso il padre che
lo aveva seguito con curiositd. « Beh, »
disse, con unag ceria esilazione, < cre-
do che a uno dei cavalli si brucid un
po' la punta della coda». Da allera, in
casa Stewart, quando qualcuno sembra
raccontare con un po troppo lervore
unga storia molio semplice, si ode sem-
pre unda voce dire: € A uno dei cavalli
5| brucid un po’ la punta della coda...»

avulo lempo

Jim aveva otto anni quando gli Ste-
wart passarono dal <« Giardino del-
I'Eden » alla casa dove sono tutl'oggi.
Intanto Jim aveva cominciato a studia-
re e a farsi una cultura molto profon-
da e molto precisa grazie agli insegna-
menti della Scucla Modello di Indiana.
E' in quesia scuala che incontrd Joe
Bill Nelt @ Hall Blair,-i quali do-
yavand, poi, diveniare | compagni di
wtlta lg sug adolescenza.

Miss Amy Gray, una delle maestre di
iim alla Scuola Modello, ricorda il fu-
0 atlore come un ragazzino mollo se-
rio che portava gli occhiali e mostrava
un'inconsueta disposizione al disegno.
Infatti la copertina del quadernc nel
quale miss Gray ha raccolto i migliori
compili del suoci allievi & decorala con
molta intelligenza dalla matita di Jim,
il quale ha ritratto un guerriero in ar-
matura a cavalle di un focoso destriero.

Ed & alla Scuola Modello che Jim #&
rimasio viltima del sole amore della
sua adolescenza.' Aveva i capelli ross!
annodati con un Hocco che era, indub.
biamente, il pil grande della classe,
cosl come lel, malgrade la mancanza
di un dente, era la piu bella signeri-
nella della compagnia. Per divarsi
mesi Jim 'aveva considerata semplice-
mente una buona compagna di scuola,
come tante alire ve ne erano, ma un
pomerigglio di primavera, quandc lel
aveva offerto a Jim, che era ghiotlo e
c¢he non aveva sapulo comuovere per
la quarta volta il dispensiere, la meta
della sua fetta di dolce, Jim aveva co-

pito che quella ragazza era diversa

dalle altre. (continua)

William Smart
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Tra le storie che la fanwmsia umana ba

creato, poche offrone, come | [OMAnzi «

un cosl ricco contenu-

racconti di Stendhal,
{0 Cinematogre ahco, Bast ric '“ll c o
¢ il nero » che ha gid avuto una riduzione
per lo schermo interpretata da Ivan Mosjou.
kine, ¢ « La Certosa di Parma » larga cro-

naca della vita italiana al principio del

1800, le due opere capitali nella produzione
letteraria di Enrico Maria Beyle, per non
citare i suol romanzi munori ¢ la sua auto-

biograha recentemente apparsa nella tradu-
sione italiana, La vitaliti della letteratura
stendhaliana & senz'altro da attribuirsi alla
ricchezza dei fatti che vi sono ]-l.:l:!:i alla
capacita di osservare che Stendhal dimostra,

ritraendo con st ngu].lrt ¢ acuto realismo le
inquictudini, le ansie, le ribellion eroiche
e appassionate, le speranze, 1 dubbi e le
Angosi1e del suol personagel,

Sotto 1'aspetto cinematografico, i romanzi
e i racconti di Stendhal sono una miniera
di soggetti ricchi d'azione e di movimento,
di passione ¢ di vitalitd, Vi sono poi le
opere minori, i racconti, le cronache ¢ le
memorie via via raccolte da Stendhal nel
corso della sua movimentata esistenza, ed &
appunto tra queste storie minori che Car-
mine Gallone ha’ scoperto un personaggio
poco noto ma destinato a divenire in breve
tempo popolarissimo: Vanina Vanini,

Ardente impetuosa € RENErosa, Vanina
Vanini ¢ fra le creature nate dalla fertile
fantasia dello) scrittore, la pit fresca e viva,
Pia ancora di Armance e di Mathilde, di
Madame di Renal ¢ di Vitroria Accoram-
boni, di Clelia e della Duchessa di San
Severino, Yanina Vanini € una tenera ¢
istintiva creatura d'amore che 1l vento della
i‘.l.."'lﬁlll.lfil"-' scuofe ¢ _-.:_'nn'l.'-c1|g¢ SCMEA TIUSCIFC
4 spezzare,

La novella che appunto si intitola « Va-
nina Vanini » ha fornito il soggetto per un
flm che sard iniziato gquanto prima da
Carmine Gallone maestro nelle rievocazion:
del passato, appassionato conoscitore de
personaggi ¢ degli ambienti stendhaliani,

La novella si svolge agli albori del nostro
Risorgimento in quella pittoresca e sugge-
stiva Roma ancora ‘chiusa ma gid ncca di
fermenti ¢ di aneliti, di palpiti, di liberta,

Due personaggi balzano immediatamente
in primo piano e dominano dal principio
alla fne la vicenda: Pietro Mirill, un car-
bonaro, un cospiratore perseguitato e Inse-
guito come un brigante, generoso ¢ prode
come un cavaliere, ¢ Vanina Vanuu,

Vanina non ha che diciotto anni: la vita
¢ ancora per lei un sogno, Ma il destino che
annoda i Ali delle esistenze ha gid preparato
la trama, ¢ la sera del primo ballo di Va-
nina diventa la sera del primo amore, il
principio della passione, del tormento, della
inquietudine e dell’angoscia. La passione
afferra e muove | due personagg:, li gerta
allo sbaraglio, li avvince, li allontana, L
congiunge ancora, la passione irresistibile,
sula profagonista, come nelle antiche tra-
gedie il Fato, della umanissima vicenda.
Per questo appunto il film s'intitolerd sem-
plicemente e pit efficacemente « Passione ».

Alida Valli é stata scelta a incarnare 1l
personaggio di Vanina ¢ Amedeo Nazzari
sard Pietro Mirilli, il cospiratore, Accanto
a loro, in questa suggestiva ¢ drammatica
rievocazione, appariranno = numerosi  altr
ottimi attori, fra 1 quali Camillo Pilotto,
Osvaldo Valent, Lamberto Picasso e Ger-
maine Aussey.

Un piccolo e perferto angolo di mondo
pttocentesco € stato ricostruito nei teatri di
posa di Cinecitth, ed ecco, negh splendidi
saloni del palazzo Sabelli Catanzara piem
di luci, di musiche e di colori, una folla di
invitati fard ala tra breve al padrone di
casa che, dando il braccio alla leggiadra
Vanina Vanini, apriri le danze,

Ma in mezzo a‘questa folla di eletre
dame e di nobili cavalieri, un altro invitato
non annunziato dal maggiordomo si aggi-
reri tenendosi un po’ in ombra, col suo
eterno sorriso indefinibile sulle labbra e la
sua inguaribile malinconia: Enrico Maria
Beyle, o Stendbal, come amava chiamarsi,
1l romantico interprete d'una generazione

romantica,
I
VY. C.

Il rosso

Mio care Candido, quan.
do ieri alla stazione di
Roma io ti ho accolio cen
I'abbraccio della bucna
amicizia, tu, nella piena
dell'entusiasmo che sgor-
gava dal tuo giovane cuc-

re, ti sei lasciato sluggire una frase che ha suonato assai strana alle mie orecs
chle. Hai detto; « Mi sembra di toccare la terra promessa >,

Per un giorno intero e una notle,

io mi sono.arrovellato inutilmente per

tentare di capire a che cosa volevi olludere parlando con tanla foga di < terra
promessa > E finalmente, ricollegando a questa [rase cid che tu m'avevi con-
fidato sulle tue intenzioni di lavorare pur il cinema, ho capite. ed ho rab-

brividito.

Dunque i{u sei sbarcato dal treno persuaso di toccare la favolosa terra pro-
messa, la sola lerra promessa che ancora esista a questo mondo?
Oh, povero giovane e sventurato amicol Chi ti ha mccﬂnl:r.t-n- questa favola?,

direbbe Angelo Musco buon‘anima.

Verrei meno ai doveri che l'amicizia impone se Im::icmm che tu, domani,

uscendo fresco e rasato dal tuo alberge, ti avventurassi

nel mcmln grande

s mendo del cinema con una simile convinzione nel cuore. Che ne sarebbe di te?

R R L R R R

LETTERE AL G ][

LA TERIR

- E' dunque necessario, anzl indispensabile, che io ti metta sulla buona
_strada, magari compiendo la dolorosa operazione di tarpare le ali al tuo
- ardore inesperto, oppure — se pil i piace — lacendo come si usa con i ca-
valli troppo focosi al quall si applica un solide morse perché moderine la
kurn corsa. a una ragionevols e prudente andatura,

© Occomre prima di tutto che lo i faccia notare una piccola ma sostanziale
- differenza che potr& giovare moltissimo al tuo orientamento nel mondo del -
- cinema. Quella che tu, nello slancio del giovanile entusiasmo, hai chiamate
A '-.: lim: promeasa® & in realtd mollo semplicemente la « terra delle promesse »,
Avrai agio di lame esperienza se la costanza ti aiuterd a continuare per un
ﬂﬂn tempo a salire e scendere le scale degli ulfici in cul, dietro a _enormi
- scrivanie dal lucido piano di cristallo, si annidano | produttori.

e sorridenti e ampie promesse raccoglieral in capo a una glomatal
: mu-nhl Eﬂ'ﬂ'th io stesso mi lascio trascinare dal mio inguaribile
lierai molte promesse nel corsc di una giemata?
I?nlh tu riuscirai a strappare in premio la tua pro-
‘ﬁ?;am h’ﬂm tu, giovane ignaro, per aver oftenuto

ﬂi‘lmﬂiuﬂ

', ottenere in seguito alla pﬂmn promessd
ﬁ una seconda promessa, Poi ne verrd

nle ci ﬁ::ul l'ubltudin-. Allora t'accor-

.....
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Vivi Gioi » llnlﬂin Hr.lllu:nl; in una scena di “ Dﬂpn divorzieremo "
sior); Cmilln Mastrocinque; Carle Campogalliani; Un provine folografice di
Alida Valli per il film " Passione “ (Grandi Film Storici); Giuseppe Porelli nel

{Excel-

“Bazar delle idee” (Andros Film); Karl Raddax o Gisella Uhlen nel film
“Ho trovato 'eamore” (Enic).
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Rivolgendeci a produttori, aulori, registi, interpreti, cercheremo

di farci dire come essi rilarebberg i loro film pil notji e recenti

se li potessero * girare ” di nueve: sj tratta, ciod, di vedere come

funziong l'esperienza dell’opera finita e proiettata nella sensi.
bilith dei suoi auteri.

5. - Campogallioni

— « La grande luce », O, pid propria-
mente, « Montevergine » — mi dice Carlo
Campogalliani — per quanto su di esso il
pubblico abbia espresso un giudizio totale
¢ convincente, & un film che rifare; volen-
tieri se qualche produttore me ne offrisse
la possibiliti,

— Perché? Ti pare che in un nifacimento
toglieresti al Alm quelle che ritieni mende
o aggiungeresti degli altri pregi?

— Quando un regista si decide a met-
tere la parola « fine » al suo him, dopo
averlo passato centinaia di volte in moviola
e dopo aver lungamente discusso con se
stesso ¢ con gli altri in proiezione, deve
essere ben cosciente di questo: la magica
paroletta «fine» & la sua stessa hArma, il
SU0 NOMeE € Cognome ripetuto ancora una
volta al pubblico, Finita la proiezione, alla
paroletta « fine », se tutto ¢ andato bene
o s¢ tutto ¢ andaro male, il pubblico cer-
cheri di ricordare chi & stato il regista, nel
primo caso per lodarlo, nel secondo, ¢
ovvio, per biasimarlo, Ti garantisco dunque
che, soprattutto per me ¢ per un Alm come
« Montevergine », non avrei voluto mai che
fosse giunto quel momento fatidico in cui
la « passafilm » attaccd in fondo all'ultima
dissolvenza del Alm la parola fine, Con
tranchezza voglio ricordarti che « Monte-
vergine » doveva essere in un certo senso
il mio esame di Stato. Immagina dungue
quanti scrupoli mi abbiano preso durante
il montaggio. Volevo ad ogni costo che
quella mua laurea risultasse al massimo
possibile, senza difetti, E mentre allora cre-

| detti di aver raggiunto quel mio vivo desi-
'~ derio,

oggi mi accorgo che, rifacendo il
film, cambierei una infinitd di cose,
Fammi degli esempi,

— Poma di tutto darer tuttaltro tono
alla parte americana del flm, che risulta
falsa e convenzionale e come di cartapesta.
Il personaggio di Rocco non & umano e
non ¢ umano ¢ vero quell’ambiente che io,
che ho wvissuto per lungo tempo in Sud
America, avevo il dovere di vitalizzare al
massimo, Mi accorgo oggi di non essere
stato abbastanza inflessibile in sede di sce-
neggiatura, cid che ha portato delle logiche
conscguenze in sede di regia,

— Hai qualche pentimento per quello
che concerne la interpretazione?

— Non notevoli, Mi dispiace solo di
non aver dato ‘il necessario rilievo alla
parte di Francesco, che doveva risultare un
ruclo robusto ¢ dehnito, Ja nota comica del
film,

— Qualcuno mi ha detto che ¢ un pec-
cato che tu non abbia girato le scene della
vera passione di Montevergine,

— Apprezzo |'appunto. Chi ti ha fatwo
questa osservazione deve essere una persona
sensibilissima, di grandi possibilitd di osser.
vazione, forse un pittore, Lo spettacolo
della esaltazione religiosa a Montevergine
nell'lrpinia, & fra le cose pil impressionant
che sia dato vedere, Ci sono uomini che per
mondarsi dei peccati fanno a ginocchi chi-
lometri ¢ chilometnn in salita, altri che
sdraiati sul pavimento del Santuario, ba-
ciano ¢ lambiscono la pietra, Michetti nel
« Voto » rese pittoricamente uno spettacolo
simile, Ma in quel famoso quadro vi sono
valori plastict ¢ cromatici che hanno una
indubbia preponderanza sulla rappresenta-
zione religiosa, Nel flm non avrei potuto
realizzareé questo: anzitutto mi mancava il
colore, poi il tempo, dato che la vicenda
ormai incalzava, Sarebbe stato un pezzo di
documentario non in funzione del film e poi
sarebbe forse scaturito con troppa evidenza
I'umano dolore, avrei troppo mostrato quel.
I'indefinibile che ¢ nello spirito di chi si

raccoglie e, dinnanzi alla Croce, vuol puri-
hcarsi.

{,

— Di witt1 i Alm da me girau, Punig
che rifarei volentieri & il tanto dutum
« Bionda sotto chiave's_ Secondo me quﬁm.
film, checché se ne sia detto, si avvicing
meglio dei mie1r precedenti, al mio gusty
cinematografico, alle mie piQ spiccate ten.

-

denze. Sta tranquillo che difficilmente in
avvenire io dirigerd un hAlm storico, o una

tragedia coloniale, o una commediola bog.
ghese: la mia mentalita si onienta verso un

dithcilmente definibile grottesco modemo, E

quella commedia romantica stile novecento,
che ¢ in gran voga in America da tre g
quattro anni ¢ che certamente troverd ung
sua . formula anche in Italia. Gli italiang
sono un popolo che sa divertirsi: se fosse
altrimenti, I'ltalia non avrebbe dato gli
umoristi pii grandi del mondo, poi spudo-
ratamente copiatt all'estero; se fosse altr-
menti, oggi non esisterebbe in Italia una
vena cosi ricca e genuina di umorismo, che
non ha l'uguale o il sim:le in nessun alyo
paese della terra,

— Che cosa voleva dunque essere «Bioa.
da sotto chiave » ¢ :

— Alla vigilia del primo colpo di mano.
vella, mi dissero: « Fallo comico-sentimen-
tale: I'estto & certo » E fu una scocchezza,
Se oggi dovessi rifare « Bionda sotto chia-
ve », accentuerel maggiormente quello che
¢’¢ di paradossale e di surreale nel soggetto,
11 film ha suscitato in molti — nei giovani
specialmente — un vivo entusiasmo, in altr
invece un palese senso di fastidio. E questo
perché esso & un hlm « antiborghese ».

— Anuborghese ¢

— 51 comprenderi che cosa intendo di-
cendo che quel mio hlm & antiborghese,
dalla assoluta discordanza dei giudizi del
pubblico. Rifaceddolo, vorrei dare a «Bion-
da sotto chiave » il suo carattere, nel senso
che spingerei, esaspererei le situazioni, Per
scendere ai particolari, darer al nfacimento
atmosfere scenografiche meno realistiche,
per intonarle agh avvemiment e, in primo
luogo, calcherei sui due punti essenziali del
film, quelli di puro cinematografo: la can-
zone del concorso della « bionda oblunga»
¢ la scena della improvvisata follia del
Magazzino, Prenderer per queste scene atton
del teatro di varietd, cui I'abitudine del me.
stiere ha conferito un tono naturalmente’
Brotlesco, menore allora ho dovuto servirmi %
di elementi qualunque, scelti @ caso-n

pletora dei generici ¢ quindi fals,

zionali, Non mi & stato possiSiledinfontsss

in essi il «senso » di quello/che facevan
— C'% mola differenza fra quello 8

volevi fare e quello che hai fatto?

— In effetti non sono riuscito a crasfors 38

mare in cinematografo quello che Zavattini®
aveva immaginato ¢ su cuil eravamo perfet- 8
tamente d'accordo. Secondo me le idee di s
Zavattini  sono _
anche abbastanza facilmente. In America’
queste idee avrebbero un successo simile a @
quello dei Marx Brothers:
realti, Ma io mi sono lasciato prendere, in "
un certo senso, dalla mentalita di quelli chels

mi circondavano e che all'inizio delle l'lpi.’h

se mi consigliarono di fare di « Bionds

sotto chiave » un Alm comico-sentimentales

Ne & venuta fuorn una mezza misura, quak =
che cosa di non spinto, di fion nuovo &
nello stesso tempo di non normale, A pre-
scindere dall’esito commerciale del film, che &
¢ soddisfacente, io ho scontentato da unad =
parte 1 commercianti di pellicole, che vo- 8

gliono le situazioni ben chiare ¢ normali ¥
odiano l'originaliti; dall'altra parte il 38

pubblico intelligente che pretendeva da me

un coraggio maggiore nella originalith. . :.

— Tutto sommato «Bionda sotto chiaves

¢ un hAlm che rifaresti volentieri. -'

— 5i. E chissi che un giorno non posst =
veramente rifarlo, Alcuni produttori stra- _'
nieri me I'hanno infatti proposto, i

B. L. Randone

NIDIIDO

PIR OMIESSE

gerai che il sistemg delle :
promesse & quello che re-
gola i rapport; fra tutia la
gente che vive nell'ambite
del cinema. Si promettono =
le cose piu belle e piu as

surde, soggeltj e mllianh-.

= =B
-\.

i ,'

scritture e pellicce, contraili e spartiti musicali, regle e aperitivi; la promessa

circola ovunque come la sola moneta di scambio universalmente accettata pﬂ.' 'ﬂ
quanto da tutti rficonosciuta come priva di valore. £
Ti sembrano troppe crude queste parole? : a,f'
Tu lorse immaginavi che, essendo il cinema paragonabile ¢ una q-un‘]unq'lll
altra crganizzazione a carattere industriale, tuttc il meccanizmo losse rege-
lato da quei rigidj criteri di praticitd e di economia che reggono tulle ll*-

aziende ove sl lavora e si produce.

Anche io pensavo cosl, un tempo. Pensavo, e mi plﬂcwu pensarlo, ,:h.pﬂ‘r
processo di produzione di un lilm assemigliasse un po' a quello, pnnm_mn

un'automobile, in cui tulto & regolato e previsto, dal colore della carrom

allo spessore in decimi di millimetro d'un pezzo infinitesimale. F.Enmg e mi:

cullave in questo roseo pensiero, che | produttor; mnamntugmﬂm

assai  cinematografabili ¢ 38
|

I"assurdo fatto 55

gliassero un pochino a quei capl di Mmdustrie avari di parcle ma ricchi df"
iniziative, nemici dei lacili entusiasmi ma positivi e anche, perché no?.
taniino freddj e distantl. - :

Oseresli mai tu immaginare che cosa succederebbe se, improvvisament®
i vari capi delle nostre maggiori aziende industriali, Fiat, Montecatini, Flrl
ltalcementi, ecc., cominciassero a comportarsi mme si comportano molti ©
nosiri pmdutlnn cinematografiei?

Quale orribile caos nascerebbe da un simile rivelgimento, ammesso che
severi ulfici di queste aziende andasse in onore il sistema che a me piae
chiamare del ¢liberc scambioc delle promesse non mantenute »?

Ora tu mi domanderai per quale segreta ragione accade che gquesto
plecolo grande meondo sia regolato da leggi cosl strambe. Forse a causag @i =
quella certa atmoesfera d'arte che circola interno alle serivanie del prudu“ﬂﬂ’?
«Tu capisci, un conlo & un ingegnere che studia i piani di una m 5
egli ha a che lare con una materia arida e fredda: un conto & un produtlﬂl‘l' 1
che getta le basi di un film in cuj entranc l'arte e I'estro, ciod llmFﬂﬂ'ﬂ
e la fantasia ». Tale & l'oblezione che ic mi aspetto da te.

E sono tanto sicuro di questo che, non appena ti sarai {atte vive, risponde
parlandoti appunto delle ragioni s dei torti dell'arte e dell’estro. E' una Pl'ﬁ"
messa, questa. Come vedi, ho gi& assimilato dall'ambiente in cui vivo .:-
tanto che mi consente di distribuire promesse con sulficiente disinveltura.. =

Addio per oggi. I1 tuo
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B 'L:*Z';_T_l‘_ilﬂ_i: tornerd a casa sua. 1

- Non ne ho Ja
minima idea — rispo-
s¢ Ballin.— Ha preso
simpatia per lei, forse,

Svlvia Hastings sta
va dunque per esordire
nclla nuova produzio-
ne di Ballin, I giorna_
li non avrebbero man-
cito di far chiasso in
oo all’avven mento,
r.':. l.-.l'..i-\.'ll'i.'!:.{' .'II.'IIL:I"'II: |.|L:
|.'i ICIra un cCerto .."lll..
Burnet

|.-L[:*.| IL' Ll I|".L'! 1L

chael avrebbe
della
nuova attrice ¢ visto |
ritratti. Michael
abbandonato
Sylvia per r'LI!.:g.;:IL' con
Lily Alcott; Lily era
fuge'ta da’' Carey Sin-
clair, Vighacchi tuth
¢ due

Gl
hanno fortuna in amo-
e, PLTsavi
Chissd, pensd, se suo
padre era stato felice
con madre e
con lui, Quando aveva
saputo che Ballin le

SO
dAY oVl

:'i.l\iJJIFﬁ It

Sylvia.

sua le

aveva dato una parte
in Vigtlia
suo padre le aveva ac.
carezzato sorridendo 1
capelli neni: « Se 1 fa
placere, Silvia... »,

Carey Sinclair nor
era stato contento, Ira
lui & Sylvia s1 era evi-
dentemente  stab lita
una tacita intesa. Una
volta egli aveva amato
aylvia e ler aveva a-
vuto per lul una certa
simpatia un po sprez-
zante perché Carey
dava tanto e si conten-
tava di cosi poco. Ma
tutto questo era stato
prima che Michael
Burnetr entrasse nella
sua wvita pnma che
L'ly tacesse la sua ap-
parizione... Se Michael
fosse mortg come Lily,
sarebbe stato pih faci-
le, pensava Sylvia, di-
menticarlo,

(arey aveva chiesto
una volta a Silvia:

— Pens) sempre
lui, vero?

Le. ribatcé:

— E tu a Lily?

— Non manto -
disse Carey dopo gual
che minuto, — E' sta-
0 COME un VIAGEIO LN un pacse stramero.
Ora sono tornato a4 casa. Le cose non s0no
pit come prima, perché la lontdinanza &
stata tanta, ma la casa ¢ sempre la casa.

AONINrRd

Eve Appleton tornd a New York coame
s¢ ne era allontanata, con giri complichti.
3<% dal treno a Harmon, assai presto una
fiativia, 1l dottor Morrison era ad atten-
deiis con la sun-piccola due posti, Quando
52 vi sali, Bob Morrison la guardd e il
cvose gli siostrinse di pietd. -

= E' stato molto doloroso? — si limitd
a chiedere,

-— Terribile — disse Eve,

— E Fred?

Eve riusci a mormorare soltanto:

— Ha 1 capelli bianchi,

Chiese dopo poco:

— Tutto ¢ andato bene ‘qui?

— Perfettamente — rispose sorridendo-
le Bob Mortison. — Georgia non & mai
stata ranto contenta in vita sua, Una vera
vacanza, con libri e fiori.

— Fete 'ama ancora — disse Eve,

1l viso di Bob diventd scuro,

— Avrebbe potuto dirglielo,

— Lo so, ma... scoppid lo scandalo, +—,
spiegd Eve, guardando Bob — e poi wrto
fu perduto, Come poteva dichiararsi Pete
in un momento simile? Tu non puoi capire
uomini come Pete o Fred, Bob; vomini ta-
paci di amare una donna sola tutta la vita,
ma di anteporle sempre 1'onore. '

Bob continud a guidare in silenzio, te-
nendo gli occhi sulla strada ma senza ve-
derla. -

Rivedeva invece attraverso l'abisso neb-
bioso di quattordici anni, una partta |di
calcio nel campo sportivo di un liceo, Un
bel ragazzo rosso faceva il goal finale, Egli
stesso vi assistéeva: il giovane Boh, Morri-
son, che non era mai sceso in un campo
sportivo, In una tribuna dietro di luilla
sud sorellina Georgia e il fratello del givo-
catore di calcio si tenevano le mani guar-
dandosi negli occhi, ¢ accanto a Bob sede-
va Trudi Schwarz con gli occhi malto beil-
anti, i |

1 ragazzi Dennison avevano una veechia
automobile ¢ dopo la partita tutta la banda
andd a cenare in un'osteria di campagea.
Verso la fine della serata I'eroe della phr-
tita, ubrinco di felicitd ¢ un po’ ubriaco |di
whisky si avvicind a Bob, (TRRI

— Vieni Bob, Trudy ed io mdiamu' a

Era un sogno, un sogno insensdto, Bob

era certo che si sarebbe svegliato L
& Cered di ragionare 2 [.rl il
. — Non avete l'etd richiesta, | |
S — Mentiremo, Dimostriamo tutti ¢ due
.~ di pid. Diciotto lei, ventuno io, | |

: Diciotto e sedici, Ecco le loro ';"em: i
- 'ferio!

. — Non lo sapranno subito, 'ugl‘
nded | e
Segre-

B ehe vade all'tniversitd: ehbene
to lo saprai

der in una sgena di “ Dope divorziereme ™

. . .._. L :. .'. l{‘:l-:"
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. . !
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Una cometa au 07

Hastings cosl nervosa |
che dveva sempre lec
palme umidé, ¢ una
mezza dozzina di al-
tri, Ballin dirigeva fu_
nmw Tibr_:-ndl.‘r, sorridente,
insinuante; Janet sor-

ROMANZO DI VITA TEATRALE AMERICANA DI FAIHT

famiglia, Fred, fara un Ptfi-

Eve Appleton, tornata per una set-
timana Trudy Schwarz, & stata a ri-
vedere, dopo quattordici anni, Fred.
il marito che & in carcere ¢ dal qua-
le ella non vuol diverziare malgra-
do le suppliche di Jui. A New York
nesauno sospetta il drgmma della
diva fomosa e al suo ritome i ri-
catti, le gelosie, i ripicchi dell'cm-
biente nel quale & costretta a la-
vorare non sono mutati: infatti Janet,
la moglie dj Berth |'impresario, si
ostina a voler la parte che piaceva
a Eve e 8f meraviglia che Eve
(umanamentes commossa dal dram-
ma che aveva sconvolte la wita di
quesla piccola milionaria) abbia
velute Sylvia Hastings in com-
pagnia.

testimoni, Fino all'ultumo istante Bob ave-
vai pensato: « Non riuscird a spuntarla,
non ha la licenza ».

Ma Fred aveva la licenza da tre giorni.
Aveva preparato tutto, Sapeva che non li
avrebbero cercati la sera della partita, che
non li avrebbero aspettati a casa prima del-
I'alba,

Pil tardi uscendo dalla casa del giudice:

— E ora dove? — chiese Bob Morrison
con le labbra secche,

— A casa — rispose Fred, e conducen.
do Bob in disparte — Pensavi ....qualco-
s'altro?

— Che cosa dovevo pensare?

— Aspetteremo — disse Fred. — Ma
ord siamo sposati, poi quando saremo spo-
sati, quando potremo dire alla gente...

Bob pensd: se il matrimonio si scopre,
potrebbero farlo annullare, Il vecchio Den-
nison potrebbe,

Ma Trudy gli afferrd con forza e
braccia :

— Prometu, giura che non
niente !

Bob aveva wcuto, ¢ meno di un anno
dopo aveva ripetuto quella promessa a

dirai mai

IL ROMANZO

Ugo Ceseri ¢ Maria Denis in una scena di- " Fortuna ” della Stella Film (Distr. [CI); Roberto Rey
(Excelsior Film); Gigacomeo Almirante e Alfieri in una gustosa inqua.
dratura de “ Lo granduchessa si diverte ” (Incine . Cinetirrenia); Silvia Mante, protagonista di “Cueri nella tormenta™
Distr. Cinetirrenia).

Fred, Fred |'aveva mandato a chiamare pri-
ma del processo.

— Giura, Bob, giura!

— Ma il giudice.., Saltera fuori qualche
fotografia, forse,

— E’ morto — gli aveva detto Fred —
¢ sua moglie ha cambiato residenza. E noi
demmo il secondo nome di battesimo, ri-
cordi? C'¢ una percentuale minima di ri-
schio, se w giuri,

Bob aveva giurato.

Eve Appleton sospird a un tratto,

— S0 quello che pensi — disse,

— Davvero?
— 5i. Se avessi parlato.., — Scosse il
capo rabbrividendo; infine disse — Dio

sa quanto I'ho desiderato, Ma ora & trop-
po tardi,

Si fermarono per pochi minuti a casa
di Morrison, Era ancora presto, Dopo una
breve attesa Eve usci sola e chiamd un
tassi. Quando, poco dopo, fu giunta da.
vanti all'albergo, Tim usciva proprio allora
per venirle ancontro,

La rtelefonata di Bob era arrivata esatta-
mente al momento giusto,

Tim disse forte perché tutti quelli che
erano vicini potessero udire :

— Sono contenta che siate venuta, Ha bi-
sogne di voi stamattina.

Tim e la donna con la valigetta (era una
manicure, una pettinatrice una massaggia-
trice ) entrarono insieme nell’ascensore sen.
za parlare. Quando furono nell'apparta-
mento, Eve buttd in terra la valigia e Tim
la strinse fra le braccia, scuotendola con
forza ;

— Stavo per impazzire!

Georgia usci dalla camera da letto ed
Eve le sorrise come trasognata,

— Grazie Georgia — disse, — puni 1i-
manere un altro paio di giorni? Mi sono
state permesse le visite, ma bisogna con-
servare la facciata, caplsci?

Eve Appleton era in via di guar'gione;
poteva  ricevere, Janet Eaton venne con
Ballin ¢ trovd Eve sul divano del salottin
pallida con gli occhi cerchiati, Tim s° aggi-
rava per la stanza come una gallina star-
nazzante ¢ una graziosa infermiera in uni-
forme ripeteva a intervalli: « Mi dispiace,
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ora miss Appleton de. |
VE riposarc », :
La commedia era re” §
citata bene, :
Nell'andarsene :
— Non posso accet- |

mente ritirata,
Devi  assoluta- |

mente accetfare — in-
sist¢ Eve. — Se non
avessi - avuto te e

Bob.,, Anche lui dice
¢he non vuol niente, |
ma sei tu che prepari
i conti dei suoi clien- |
ti, no? Vedi di man-
darmene uno salato,
— Hai visto Pete? |
— chiese Georgia,
— Si. Stavo dalla‘}
zia Net, L'ho veduto |
ogni giorno, & sempre §
innamorato di te. Per. §
ché non prendi un po’ §
di vacanze e te ne vai |
A casa? '
Georgia disse ama- |
ramente : :
— E' stato cosl stu. £
pido e ostipato, come |
se quello che aveva
fatto Fred potesse a- |
vere importanza per |
noi! — Sinterruppe
turbata : Scusami
Trudi, perdonami ».
—  Promettimi che
un giorno andrai a ca. &
sa — disse Eve, ma |
s'era irrigidica,
Infine il dottor |
Morrison non venne |
pit ¢ anche ['infer- |
miera in uniforme
spari dal « Park To- |
wers », C'erano invece |
adesso tutto il giorno |
prove di vestiti, boz- |
zetti da esaminare, |
consultazioni, Final- |
mente Ballin disse :
— Siamo a posto.
Cominciarono le |
prove di Vigilta Not- |

4 & il
e Maria Merca.

tare — disse Georgia. |
Erano sole. Anche B
Tim si era discrem- §
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furma. Eve e Janet; :._
Lorrison, il primo at- &
iore, Edna Bates, la b
caratterista; Sylvia |}

DENTIFRICIO PER FUMATORI
NICO AL MONDO

DEI DENTI PRODOTTO DALLA NICOTINA

EVITA L'INGIALLIMENT

u
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vegliava Eve Appletun

Una sera rifocillandosi a mezzanotte con
Ball n, gli disse:

— Avevi ragione, non avrei potuto fare &
la sua parte, lo sono un'attrice pit brava di &
lei, Berr, ma Eve...

Egli disse lentamente :

— Ho scoperto qualcosa sul suo conto, @
Ha sofferto orribilmente, L

— E io non -ho sofferto? — chiese Janet,

— No, cara — egli le disse — hai sof-
fetto forse per te, non per un altro, Non

¢ lo stesso, "
L B B

-
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Vigilia notiurna ebbe una «primas trion. §
fante, Come sempre alle prime di Eve, Tim |
seduta nell'ultima fila di poltrone mormo- §80
rava tra 1 denti le battute dell’attrice. Le |
sapeva tulte 4 memor a; era nervosa come |
un gatto e irritabilissima, .

Ascoltd dal fondo della sala la commedia
e dopo un po’ comincid a rischiararsi ¢ ad £
approvare <ol capo. Janet Eaton rendeva |
molto bene la parte di Emily, la sorella £ 08
della protagonista, amaregg ata da un amo- [&
re infelice, gelosa e divisa tra I'affetto per B
sua sorella e linvidia, Janet, concluse Tim :-.'-::.'-3'
¢ un attrice assai migliore di Eve, rima- §8
nendo nel campo dell’arte. Eve non reci- B0
tava: ers. Era Linda, la ragazza giovane [E*;’_}Ej
e sventata della commedia, innocente e 8
audace. La sua stupefacente vitalith non era k

W T T,

1
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|
mai stata messa in rilievo, Era vera come ?‘{
la vita e altrettanto crudele [

Ci furono diverse chiamate, tra cui un o
pato per l'autore, che non s presentd, Ca- B
lato il sipario il pubblico diede il solito £
assalto ai camerini, E’T

Silvia Hast'ngs aveva anche lei le sue B8
visite: suo fratello Charles, il suo amico Bit
Carey Sinclair ed altri.

Il camerino di Eve era inondato di luce BN
e di for!, C'erano tra gli altri Bob e Geor- £
gia Morrison, Eve aveva mandato loro due £
poltrone, Avevano ascoltato la commedia
imbarazzati, senza osare di guardarsi. Dopo B
un breve salutino all‘attrice scapparono a Bt
casa. g

Parlarono solo quando furono nella loro B
cucinetta bianca. Georgia tird fuor! della &
ghia::ciaia della carne fredda, pane, formag- e =
gio e due botuglie di birra, Si sedettero £
pEr mangiare, i

— Sono contenta che Carol non s'a ve- £
nuta con noi — disse Georgia, sy

Carol era la fidanzata di Bob. Eve aveva b0
mandato quattro biglietti, ma Bob gliene [
aveva restituiti due perché Carol era indi- B
sposta e Georgia aveva preferito andare ak
sola con suo fratello, tanto pil che stava B
per lasciare New York, Aveva deciso di 'f
tornare per un po’ a casa, Georgia,

— Perché? — chiese Bob, 2

— Oh, non lo so. Era una cosa nostra... B
privata, Carol avrebbe farto delle domande, G

— Privata! — esclamd Bob — Ah, ora B
capisco. Le cose andarono dunque come
nella commedia? — disse accigliato,

— INon prec'samente, — rispose Georgia [
— ma quasi. Chi ¢ questo Wilkinson e 0
come conosce la storia di Feve? ok

Bob posd 1l bicchiere: iy

— o non credo — disse lentamente — B0
che esista un Wilkinson Sono convinto che | :
Trud' ha scritto lei stessa la commedia F (00
se qualcuno I'ha aiutata, non ha certo so- 0
spettato dove lei mirava.

—  Povera bambina
addolorata,

Nel camerino dell’attrice e pit tardi. al RS
pranzo s 5u0 OnOre in un nstorante di B
moda, a nessuno saltd cereo n resea di dire -'-.
a Eve «Povera bambina!» Erano le tre B A
quando Lattrice tornd al suo albergo,

Faiht Baldwin
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CINEMATOGRAFO

Qualeunc osserva che in queste cro- do tutio ho di Betli una stima grandis-
nachelle mi occupo con freppa frequén. sima; S6 ch'egli apprezzerd questa con.-
za degli speftacoli: della Compagnic tradizione. Due cose tutlavia mi sem.
dell'Accademia; a danno di quelli di al' brano risolle ‘@ dovere nel suc nuove
e formazioni artistiche. A danno, in drgmma prilmg, la espressione scenica
ogni modo, € dubbio: forse, non sem- dellidea che nell'anima umana bene

li-loderei. D'altronde le Compagnie e male sono inscindibili (non condivi-
normali vanno per la lore strada, han- do lidea, ammire il modo tenuto a rap
ne un loro pubblico e certi lore econ- presentarla): seconda il senso del tem-
creti interessi: poco o nulla gioverebbe po, della vita scorrente senza rimedio,
lore una critica cosl marginale e ritar- dato dal Betti in maniera cosl accorta
dataria come la mia. [ raggazzi dell’'Ac- e dosata che due ore di spetiacelo su-
cademia & diverso. che ascoltino con: scitano in noi la «durata> di un‘esi
sigli si pud non crederci (nessun gio- stenza intera, con le sue maturazioni
vane, grazie a Die, ascolta consigli), misteripge, 1 suoj laiall indugi, i suoi
ma senlirsi intorne un interesse, una decisivi impulsi.
simpalia, insomma non pud lar lero I giovani altor recitarono con' intel
che bene. E cerlo, in questi primi passi, ligenza questa opera difficile, sotio !a
d'umana comprensione. di attenia e guida aculissima di Orazio Costa: mi
cordiale parlecipazione immagino ab- dispiacquero solo gli scenari

., P e
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alcuni
bian voglia come del pane. Il mondo con resti di abusato avanguardismo (il-
dej comici. nulre verso di essi noteveli fanale a gas verso la preda erbosa),
prevenzioni; il pubblice li ha ancora aliri di un verismo presscche dialellale
in dilfidenza, a forto o a ragione; per (il giardinetlo coi platani). Cesl l'am-
conlo nostre eccocl qua aneora una bientaozione risultd alquanto manche-
volta, e non sara 'ultima. vola.

Nella seltimana hanno. presentatc  ¢Il bosco di Lob#* (nell'criginale
due novita: <[l caccialore d'anitre s di ¢ Daan Brutus ») finge uno momenianeo
Ugo Betti' e «Il bosco di Lsb2» di immersione nell'oceans dell'c avrebbe
J. M. Barrie. A propositc del dramma dl potute essere »; delle aspirazioni uma-
Betti ho sentilo lare, proprio daj piti di- pe non realizzate. In’ certo senso, tullo
chiarali. estimalori del suo teatro i-no- gllegorico, questo tema poeticissimo e
mi di [bsen, di Cecov, di Andreielf. di terribile & adombrato con alira autoritd
§ Katka; che sono certamente nomi gros. anche nel & Sogno di una notte di mez
si, anche se il citarli non si pud chia- zq sstale » secondo il suc temperamen
mare un elogio autarchico. A me non 1o garbale. Barrie non ne da che un’im
interessa molte, a dir vero, quanto di maogine meondana, quasi in un clima di
echeggialc & nel lavoro, secondo la te- operstia. ma che opérelia sopraiffing, in
siimonianza di intendileri benevoll sl ogni caso. Intelligenza eleganza, a pro-
verso |'auiore ma che non rinunciereb- jusione: uno commedia piacevelissima,
bero per nulla al mondo a far sloggio taniec pocae prolonda quante piena di
di culturg; mi interessa quanto di Betti schi profondi: e di un sentimento graci-
& nell'opera di Betti, il suo tormenio le autenticissimo. [l regista Alessandro
aufentico a fronte- di problemi senza Brissonj ne ha azzeccalo alla perfezio
soluzione, il suo impegno di costruir ne il primo. e il terzo atlo, quelli sul
grosso con mezzi minimi. quel suo cer piano reale; assai meno bene il secon-
care una classicité romantica, un'essen- do. quelle sul piano del sogno. Biso
rialita artistica nel dubbioc marale. M gnava qul una janiagioc assai F]“:’ MioT-
pare che la natura genuina dello scrit- bida e romantica della sua, tutta es
lore”sia qui: e sard sempre un monde s ghiribizzi taglienti. In una parola
il suo, da levarsi di cappello. Vitale hg date un boseo di Disney in cambis
leatralmente l'opera non la direi: lati- d'un bosco di Rackam. In codesta aria
cosa e nebulosa com’dé, tulla impenna- di cartone animate il seave dialoge del
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te @ cadute. Ma vitale che importa pittore con sua liglia parve stonalo e
di piu, & lo spirito che la inlorma: l'esi- vacuo, .quando & pieno di delicata ve-
genza da cul si sente benissimo che ritd ‘come un uove, Fra ali interpreti
; derlva. Mi pare onesto dirlo; perché io mi p'acguerc specialmente Marcelic
8 non amc Betti ¢ la sua poefica ambi. Moretti @ Orazio Cosla, come i pit ade
I8¢ gua, quella relorica a rovescio di cui renti o quanto d'inelfabilmente nalesé
i si serve, il suo linguaggio < doppiato ». & nel lavere.
|$ Ma accade questo; molli  artisti che < =
5 amo non hanno la mia stima, & m:]]grf:.r- ‘ ﬂl“l‘ﬂllﬂ l‘ﬂ‘r“lllli
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Una ragazza in gam.
ba . Rema.— Vi piace
Cesare Fanloni e vorre-
sle vedere siruttata pih
e meglio una maschera
tanie’ ‘espressiva? Pa.
Zienlate: col tempo | pro-
duttori s'incapriccerannce
anche di Fanioni, | pro-

duttori sono come le
-:".tnr.nn. lo quande ura
donna. non mi guarda
neppure mi . limite ad

aspeltare, sapendo per
esparienza che ung simi-
le freddezza pud prelu.
dere soltanto a una
grande passione. Volen-
do' scrivere a Fantoni
potete indirizzare presso
il nostro giprnale.

Dott. Mario M. di To-
rine — Trovate eccessi-
va l'immissione di arlisti
stranieri nei nostri ran-
ghi cinematogralici? E'
evidente che { produtto-
Tl vidggianc iroppo e
che all'ultimo momente,
invece di acquistare car
loline ricordo, s{ tirano
dielro un'atirice o un re-
gista. Io penso che se
abbiamo lilm come ¢ Lu-
ciano Serra®» e come
¢ Salvalor Rosa», signi:
fica che non ci ceccorro-
no né arlisti né registi
siranieri. Deovendo im-
portare qualcune, impor-
terei un produtiore. Per

efdeampio un produltore
capace di tornare dai
suoi viaggi portando

idee e non uomini.
Critico senza portafo-
glie La risposia dl
dott. Mario M. di Torino
serve anche per voi. C'é
guesico di bello nelle
mie risposte e cioé non
per nulla io appartengo
a una lomiglia nella
quale i scprabiti di mio
padre, dopo ‘essere sta-
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Esordisco brevemente, signori. I motto dei
miei illustri colleghi D. T. o' B. R. 8. (non ri-
lerird mai jl loro nome per intero, neasuno deve |
diventare illustre per colpa mia) sembra che
sic ”" Non dire mai subito cid che puoi dire
nella riga seguente ”. In tal modo ess| scri-
vone velumi, sempre conservando il pili asso-
lulo segreto su cid che hanno da dire, ¢ rapi-
damente arricchiscono. Invece qual'd il mie
scope immediato? Informarvj gentilmente. se
ancora nessunc lo ha fatlo, che LA VOSTRA
VITA E' UN FILM. Voi ne siete protagonisti e
registi, ma vi manca un Super Revisore che
vl dica:

— Gli esterni giratli ieri al Pincio con la =i-
gnera bionda soneo del tutto inutili, perché essa
non acconsentira mai a realizzare con vei un
qualsiasi interne. Tagliare tutta la scena po-
meridiana delle adulazioni al commendatore B.
il quale non ha la minima intenzione di alfi-
darvi il poslo di guardiane di faro che sperate
di carpirgli. Una dissolvenza andava abilmente
inserita fra la scena in cui il vestro amice
Adolio vi sorprende mentre accarezzate la sua
cameriera e la scena jn cui voi, applicandovi
pezzucle fredde sull'occhio tumefatte, gli seri-
vele che & vostra intenzione sporgere querela...

81, signeri: il film della vostra vila ha biso-
gno di un simile uomo, e queste uomo sono io.
Avete aspirazioni irragionevoli, dispiaceri in-
eopportabili o sogni di mezzanotte? Parlatene
a me, indirizzando le vostre lettere a STRETTA.-
MENTE CONFIDENZIALE, Redazione di “Film",
Viale dell'Universita 38, Roma., La rubrica &
@ vosira disposizione anche per le pili aggior-
nate e precise informazioni su atteri, attrici e
registi; opinioni sul nostro giomale, o discus-
sioni sul tema schopenhaueriane del monde
come volontd e rappreseniazione. wi sono
cgualmente ammesse.

Dopo dj che scrivetemi, abbiatevi riguardo.
non chiedete un vermut, chiedete automobili
e ville, odalische ¢ romanzi di Alba De Ce-
apedes.

mente al letiore, indu-
cendolo a fare un po’ di
moto. Se perd o voj di-
spiace il podismo potre-
sie resiare dove siete e
allontanare invece la
Farele e il foglio. Scher-

vece sl Ilratla, come
qualeune vi ha detto, di
¢ un tipo mediocre e al-
quanlo vicino aj gua-
rant anni ». Ebbene scu-
satemi se deveo deluder-
vi (dalo che Villa non
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£ 'ﬂﬂ."_ﬂfi decadente Wilde, lo, invece, ero uno
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L Btha puoi. o o : i
Puci, ti nifugi in una parte di caratere

.-.ﬂi_'“i 16 desidererd per tutta la vita una
b chiars willy di fronte al Tirreno, tu anche

b uire baci ¢ sorrisi,

e spalle pesa ancora V'eredith della Segre-
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A guativ'occhi con gli atfosi ‘t '
“Roguiam tedeseco” di Brahims

Quando fu eseguito all’Adriano « 11 Pa-
radiso ¢ la Peri » di Schumann — oratorio
che oCCupa turlo. un prograimma roEam
mo che Nottimo esito di quella esecuzione
a lungo metraggio, non certu familiare al
nostro. pubblico, avrebbe determinato un
cambiamento di costume nelle sale da con-
CETin, |'|t.'| SCMS0 li.l:lt |.||I|.'J'|L' Ll-,l. WL,  CORITL i]'a
Germama, sarebbe stato possibile incatenar
Pattenzione di un uditorio su un apera sola
sinfonica, senza Provedare arrequiciczia o
nowa, che il vivace carattere launo farebbe
In quesn cast prevedere. Ci augurammo an.
che che la buona occasione fosse sfruttata
per farci conoscere la produzione sinfonico
corale dell’800.

Ecco che Molinari, dirigendo all’ Adriano
il « Requiem tedesco » di Brahms, ha con-
fermato- le nostre supposizioni ed ha sod-
disfatto quell’avgunio, Della quale uluma
cosa gli siamo gran, ed il pubblico cun
noi; ¢ siamo grati anche al Mimistero della
Cultura: Popolare per gli auti forniti a
queste Costose esecuzioni, senza | quali esse
sarebberd quasi impossibili,

Oltre che per il testo — che invece d'es-
sere in latino & appunto in tedesco — que-
sto a Requiem » deve il suo appellative
dallo spirito che lo informa, diverso da
qucllo cattolico, Qui c1 moviamo nell’ ambi-
to sentimentale del protestantessmo @ le stes.
s¢ parole, scritte da Brahms, sonoe una pa-
rafrasi di testi biblici, anziché provenire,
come nel « Requiem » di Verdi, dalla mes-
sa cristiana « pro defunctis ». In proposito
#ircbbe forse interessante un paragone fra
le due opere, di Brahms ¢ di Verdi, per
coglicre, nel passaggio dai segmi allo spi
rito ¢ viceversa, le differenze fra le due
concezioni religiose, Per esempio, nel « dies
irae » della messa verdiana vibrano accenty
di umana e vera: drammaticiti, Quando,
nel « Requiem » brahmsiano si dice che
verrd 'ora « der letzen Posaune », ¢ solo
un eco del adies ime»: all'apnuncio del
Giudizio 'amanitd non viene sconvolta dal.
I'idea dei castighi atroci, per quante meri-
tati, ma questi vengono affrontati con ani-
mu'pa'i: calmo, quasi extra umano, Nell'uno
la morte resta un fatto di questa terra, nel-
I"aleres 1] coro canta: « La morte ¢ vinta ».

Noi crediamo che questa sia F'opera mag.
giore di Brahms e, nonostante cert riccheg.
giamenti che vi si rovano di modi bachia
mi ¢ hindeliani, la pit onginale. Egli qui
dimentica la passione beethoveniana, ¢ rie
sce ¢ inventare. un linguaggio arcawco cp-
pure attuale, che bent s'adatta ad accoghere
la vetusti del testo biblico risenuto da un
animo moderno. ;

Potrebbe ancora servire il paragone gia
accennato: nel passaggio dall’'umano al di-
vino, dal particolare all’'universale, Verd:
resta uwomo ; laddove Brahms che, come sin
fonista puro vive gid in una sfera trascen-

Carissumo Nino, 'altra sera to e Lord

+ Ubngwuoeth. 11 pit smaliziato, scettico,
= irnninte Bord che st mai uscito dalla pen-

SpstRnesquatunque. Ma al contrario d'o-
Eﬁl.ﬁﬁim spettatore, 10 non tascoltavo.
Si, mentre tu irretiviocon | pit iridiscent:
paradossi le belle dame della tua stucche
vole socierd inglesd ¥ i pensavo ad alwro
Oggi voglio farne pubblica ammenda.
Non per scagionarmi d'ogni colpa, “ma
per la veriti dei farei devo subito dirti che
alla distrazione di cui sopra — imperdi-
nabile in chi si dichiara twe amico — fu
fralto non tanto per rilassatezza del gioco
wildiano, quanto per certo spiritello diabo-
lico che m'accompagna in tutte le peregri-
nazioni teatrali ¢ mi combina fior di tri
di cui poi stento a rimettermi. Dunque,
'ero appena seduto in poltrona e tu avevi
teminciato- a snocciolace con irridente com-
pestezza gli aforismi ad uncinoe con cui
aggioghi al tuo carro le stupide incantevoli
dame britanne, allorché quel dannato spi-
ritello comincid ad agitarsi in me. « Strano
== mi venne fatto di pensare sotto la sup
paimiciosa influenza — oh, come ‘mai nes-
fun predutwore cinematografico ha pensato
di atfidare a Besozzi ruoli cosifatti? » E mi
volsi & scrurare in giro se mai m'apparissc
il canio polto di qualche produttore di
Mid conoscenza, Di crani tersi come spec
chi ne vidi moltl, com'e costume a teatro,
M2 'non scorsi, fra quelli, alcuno a me NoLo,
. constatazione di primo acchity ..
attlisse, Poi subito pensai che | produttori
*H troppo occupati durante 1l giorno per
Perdere tempo la sera a teatro, Brava gente
i tutt'alire faccende affaccendata, come
F”’E"_Ffﬂ*ffl-rpiﬂi a; scoprire un attore come
' a0 on ruolo diverso dal solito ruba-
Cucy; #
Peiché quella sera, caro Nino, tu offrivi
uni splendida occasione ai facitori di film.
€A un vero peccato che andasse per-
31, w lavoravi lassli, a tuttuomo, per
Wostrare le rue possibilith mai sfruttate in
Part: di carattere ¢ loro invece, | cari pro-
dutton, dormivano o meditavano nel chiuso
silenzio dei loro siwdi sull'ennesima inter-
f{tﬂiinnu di er!fﬂgunnel le da offrirt
Lindoman;, .
Di essi s potrebbe dire evangelicamente :
*Hanno oechi ¢ non vedono, hanno orec-
€ non odono », Perché tu, Nino, sei
molto bravo quando affondi la rea chioma
M un'argentea parrucca o alteri il profilo
del two naso con pochi sapienti tocchi, Ap-

“n Io slancio ¢ 'entusiasmo che ti spinge
4 disegnare personalmente le tue parrucche,
A Curare il o trucco nei minimi dettagli,
- Lo ?‘i con la gioia di chi ritrova la parte
re di 8¢ E saresti tanto felice — jo
%0 — se potessi apparire anche sullo

iy

; -_”hfﬂm in ruoli fortemente caratterizzati, deate, nell'avvicinarsi a Dio colora di uma.
b M che vuoi farci? In ognuno di noi ¢ nita un impeto mistico, € cid & evidente in
000 desideri destinati a rimanere insoddi- quella vena romantica che scorre scgreta.

mente nei sette pezzi che compongono il
« Requiem »,

Molinari, com'® sua abitudine, ha pre
parato, concertato ¢ diretto opera
quelle scrupolo  minuzioso che gli deriva
da upa naturx di infaticabile lavoratore,
1l pubblico I'ba compensato di tanta amo-
rosa fatica, tributandogli prolungati batti.
mani : non solo al direttore d'orchestra, ma
anche al diréttore artistico che ba voluto
includere in programma un cosi interessan-

Nicola Costarelli

& novantanni dovrai sullo schermo distri-
Cin

In fondo siamo tui prigionicn delle
ostse prime apparenze, Ecco perché sullc

it privata, Ereditd ricca, ma sterile, sé
Qualche produttore, per crrore, non capitera
i U0a.serg in teatro ad ascoltarti mentre dic)
sai le sconcertanti parole dello

f_"miliﬁitd. scettico, irritante Lord wildiano.  te lavoro.

Nicolan Manzari

ti due volte riveltati, pas-
savano per un decennio
ai miej fratelli maggiori
e linalmente a me sotlo
forma di abitine dlla
marinaia. A prescindere
g8i capisce dal lero sot-
loprodotti, che potevano
EemMpEre servire come net-
lapenne e come . acl'o
coppe.

G. C. Palembarg Sa.
bina — Vi piacerebbe
che pubblicassimo
caso per caso, [ilm per

guadagnl deij

“ . 3 . . 5
nostri -attori? Francamen

:
Him — |

te, non ne vedo il per
che. Non & bello che un
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sua cartella esaltoriale.
seconde vol una cosa
simile avrebbe un vale-

re propagandistico, per-
ché molli apprendendo
che De Sica guadagro

bene, potrebbero essere
indoiti a darsi al cine-
malogralo. La voslira

idea & che innumerevoli
Clark Gable o Spencer
Tracy nostrani esitine a
lasciare i] loro impiego
di ragioniera per darni
al cinematogralfo, e que-
sto sollante perché te
mono di rimetterci alla
fine del mese.

Asgidua 18816 . Vero.
na — Voi lamentate che
a Cinecittd non vi siano
carioline illustrate ripro-
ducenti Cinecitidr, Orri
bile. Magari quando sie.
te lornala a Verona nes-
suno voleva credere che
aveste visilato Cineciltd.
Inutilmente vi siete
spressa  per setlimane
con parole come « Car
rellata», « Diasolvenza »,
« Panoramica» | eono-
Ecenti sogghignavanc
mormorando: € E le car-
toline, dove sono le car
toline? ». Esorlo Luigl
Freddi a provvedere.
Care Freddl che cosa
sarebbero Cascatle
del Niagara senza le
cartoline jllustrate? Nen
suno crederebbe che
le ho visitale & che an-
zi domandal alla guida
e era permesso servir
Eene per inumidire’ |
francobolli delle carlo
line.

G. Pozzato . Varese
Trovate crribile il nostre
sistema di spedire le fo
lografie « arrotolandole
a tubo »? Purtroppo non
Fosslamo spedirvele in
un pianoclorte, o in un
armadio, sa non siete di
ApOslo a pagare
l'imballaggio.

Pia, Marcella
gruppo di studentesse
romane Avels appre-
8o che Robkerto Villa

sposerd e volete sapere
ge la tidanzala & giova-

B & groazionn
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Paulelle Goddard; Lucille

Fairbanks
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ha pensato a chiedere
la mane di nessuna di
vol) ma vi assicure che
la sua lidanzatg & gio-
vanissima e bella.

Dr. M. Combal . Vi.
cenza Dalla wvestra
lettera apprende che
Macario nen vi fa ride-
re, Voi delinite questo
attere <« Pagliaccio tori.
nese * (la prima cosa
che late quando un co-
mico non vi diverie &
queila di correre a pro-
curarvi il suo cerlificato

==

di nascila, a quel che
sembra) e affermate che

VT

- anl 5 ir
IMputalo

proiezione
alzatevil =
spellalon Cir
dalla sala prima ch
ilm liniszse. Bene non
guasilamocl per questo.
Anzitutto pud darsi che
il linale del film quegli
gpetialori |avesszero gia
vislo, e poi & Innegabile
che, al cinema coma al
rove, clascuno, si diver-
secondo i .suoi .gusli,
Mio zio Achille ride sol
tantc nei cortei funebri.
Il conte Filippo ride sol-
tanto se vede un auti
sta pubblico che non
riesce ad avviare il mo
tore. Cesare Zavattini
ride sollanto alle sue
battute, o alle battute di
un altro, se le scambia
per sue, Ho
un signore
unicamente nej musei,
davanti alle statue di
Venere. Diceva che esse
gli ricordavane tuttj .gli
errorl di camera di cul
8l era reso colpevole ne
gli alberghi. Un mio a-
mico allerma che ride
come chlungue allro ai
film di Macario, ma che
pol si sente [rritate di
aver riso. A cerlj indi
vidui non basta che un
umorista o un. comico li
abbiano liberati per un
palo d'ore dal loro mal
di legato: pretendereb.
bero di essere garaniit
dalle ricadute.

Bine C. Barcellona e
Sergio Cardini dj Firen.
2o — Yol difendete il De
biea di ¢ Manon Le
Bcaul » dalle aeccusa di
Annamaria d'Aragona.

duranie
e |
molti

1 Py

a il

3

tex

conoaciulo
che rideva

Splacente, ma per ovvie
ragioni d caveallaric
debbo metltermi lalla
parte di Anna 1 d'A
ragona. E di Manon Le-
gcaut, diclamolo

T. Mastellone - Cata.
nia Spero di non
iver pin 'omarezza di
frovarmi davanti al vo-
siro NoLas0 Paginone
che, date le sue diman-

aloni, mi ceslringe ogni
volta a lissare il loglio
wulle parete ¢ ad allon-

tanarmi di qualche pas.
ma |la no-

]

BEo B, LOD
slra intenzicne & anche
quella dl giovare fislea-

Zi a parte la/maggioran-
za dei letlori & per il
€ paginone ¥ @ la mag-
gioranza vince, come di-
co alle mia cara Pia
quande essq vuole an.
dare a cinematografc e
lo voglio andare al Giar-
dino Zoologico. E quale
¢ in tal caso ly mag-
gicranza? Si dird. La
maggioranza & che nel-
la miglicre delle ipotesi
resliame a eqgsa.

U. F. . Roma Voi

invece siele entusiasla

del « raginone ». La vo
stra  lellera @& giunta
conlemporanedmente o
quella di T. Mastellone:
ed acco in cha D50 CoOnN-
ilgte, sacondo me, il se-
greio del! prodigioso e

quilibrio dei postini. Es-
8l portano una lettera
che grida ¢ Abbasso il
Faginonel » ma ne por-
tano anche una che di-
ce «Viva il pagincnel »:
e potrebbero camminare

8U un e leso a venti
melri di altezza, invece
che sul marciapiede

lanto. non cadrebbere.
Ci consegnane entrambe
le letlere, ci sussurrane
con simpalia £ Arrangia-
tevi» e si allontanano
leggeri come un pensie

re di Maria Denis senza
pendere né a destra né
a Binistr

Giuspppe Catenacci

Ci  wvedresti volentieri
pubblicare foto e bic
gratie delle segretarie
delle dive? Esitiame ad
accontentarti. Che inte-

resse ha la blogralia di
una segrelaria? Inocllre
dalle attrici alle Iegre-
tarie, 8i corre ‘il rizschio
di precipitare sempre
pitt’ 'in basse. Non mi
piace lesempioc di mio

zio Achille, che innamo-
ralosi di una grande at-
trice linl per sposarne la
CUuDca, M| 8} arizzan i
capalli, anche perché®
penso che l'anne prima
quella grande altrice a.
veva un cuoco.
A. Franchi . Mantova
Vi piacerebbe
qualeuno  ricavasse un
film dal remanzo di Gra.
zia Daledda € La via del
male », allidandele alla
interpretazione di
zari? Segmalo l'idea an.
che percha slondi
sardi Hnora non si & f{at-
to nulla. Posso anche im

cha

E';'.'::

o ILd

preslare, al produtlcre
che ci slesse, una copia
del volume. Tante la
presi in prestito da un
amlico, pur.sapendo che
non lavrel mai letta e
cha non gliel'avrel mai
reatituita. Voi perd, caro
Franchi mi divertite
qgquando t (ara
gia Deledda ebbe |l pre

mio Nobel . Mj

o laveveo giﬂt' senlito

dire?
Signere fiorentine —
La vostra leitera & un

inno a tutte indistinta-

menie le atirici italiane,

" con una sola eccezione,

cosl espressa: ¢Non ci
piace Paola Barbara;
siamo licrentine come
lei, la conosciamo bene
e non la troviamo né
bella né grazicsas. Vi
comprendo perfettamen-
te, & so anche che cosq
vi impedisce di deside-
rare che Paola Barbara

venga deporiata - alla
Guiana e vi mueia fra
atroci tormenti: il fatle

che essag &, sl, liorenti-
na come voi, non & né
una vostra amica din-
fanzia né una vostra
parente. Com'é . triste la
vila: una ragazza sogna
di diventare celebre, e
non sa che sogna di -
nunziare al suo paese &
alla sua concittadina.

Gimmi . Goritia — Va
bene, terremo conto che
odiate le rievocazioni di
attrici scomparse. Ho
idea che con le loro me-
gli i lettori siano meno
esigenti che. coi loro
glornali. Dieci lettori, dije.
ci opinioni: undici 3e
uno dei diecl' & balbu-
ziente.

8. Oliviero - Torino —
Lieto che siate d'accor-
do con Pavolini su Ma-
cario. Non solo, ma voi
pensate che Macario sa-
rebbe un fortissimo atto-
re drammalico. Pud an-
che darsi, e allora non
mancherebbe 'etarno
sconlento per dire: ¢ Ma-
cario {fa plangere, ma
poi uno sl sente irritato
di aver pianto». Ahim#é,
io sono abbastanza vec-
chio per ricordare le po-
lemiche su Charlot. E'
un pagligeciel E' un
«poetal E° un furbacchio-
nel E' un bambinol 1
bello & che avrebbero
potuto mettersi d'accordo
facilmente, perché ave-
vane ragione futty quan-
ti. In qualsiasi vome i
talento c'é& posto per un
pagliaccio e per un. poe-
ta, per un furbacchione
e per un bambino.

Ninc Frigidé . Palermo
— Secondo me avete ra.
gione. Quel lettore esa-
gera affermande che la
Sicilia tragga la maggior
parte della sua fama
dell opera «eCavalleria ru.
slicana ». D'accorde an-
che sul fatto che non si
puo stabilire nessun pa-
rallelo {ra il. genic di
Verga e quelle di Ma-
scagni.  Sarebbe come
dire: & pid alto il Duomoe
di Milano o & pid seric
il capostazione di Vicen-
za? La risposta a doman-
de simili se non altro
prende tempo.

Dott. Prof. Melchiorre
Chiussi, via Cavour 3.
Udine — State organiz
zando la realizzazione di
un lilm a passo norma-
le @ desiderate trovare
attraverso il nostro glor
nale glovane operda-
lore capace di riprese di

un

interni e di esterni, di.
spesto g venire a Udine
nel mesli ai maggio e

giugno e possibilmente
in possesso della mae-
china dqa ‘presa. La vo
sira nizialiva servirebbe
a porre .in vista un glo-
vane elemento che do-
vrebbe perd accontentar.
si del pagamento del
viaggio e del soggiomo
salve un premio alla fine
del lilm. Eecovi accon-
tenialo.

Giovanna Romanae —
Milano Indirizzate
vresso di noi, affrancan-
do per l'eslero.

Speltatore che ama la
gloventi — Veorreste che

si lacesse lavorare di
piu Leonardo Cortose. e
ne iate aadirittura un

problema della nostra
cinemalogralia. Ebbene
rassicuratevi: Cortese ho
lavoralo » lavorerd: sol-
non tutti i film

lanto ~H
LA SNk L4 1

iddicono o lul, @ par
cio gli polra capilare,
pgnl tanio, € und siagio-
T ta» Frendo que-
la espressions al mio
arto, & cosl pittoresca.

E woi che coza lale, nel
la stagione morta? » gli
domandato. € Confe-
aoltanto abill da
lutto » mi ha risposlo. Se-

Aladele

condo il mio sarlo, e se-
snde molti miei colle-
ghi qguesto & umorismo

inseppe Marotta
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SORRISO DA “STELLE"

Non v'& nulla di pii attraenie che una bocea
dui bei denti che splendono di bianchexza.
Anche Voi desiderercie avere denti freschi
¢ brillanti: cominciate dunque ad usare il
Kolynos su di uno spazzolino ascintio: un
cenlimelro basta. Non bagnate lo spazzo-
lino: la crema istanlancamenie si traslorma
in una schiuma piacevole ¢ vivilicante che
penctra in tutte le pieghe, in tutl gli inter-
siizi della cavita orale ¢ la scomparire rapi-
damente le macchie e la patina.

Cominciate ad esperimentare suluto il Ko-
linos su spazzoling asciutio, Yoi rimarrele
incaniala di come i vostri denti insospetia-

famenie divengano bianchi..

RISPARMIATE - ACQUISTATE IL TUBD GRANDE

KOLYNOS

LA CREMA DENTIFRICIA
eCnanIIca

TN

f
=y TR e

RISCHIARATE il vostro SORRISO con i KOLYNDS
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ABBRONZARE
SENZA BRUCIATURE
CON CREMA

Delial

A%Mnf“' PIAZZA
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MOVADO

tE CARABELLI

LA MODA E LA BELLEZZA CINEMATOGRAFO
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Feeo: wtte le lua convergono su di una
hreve scena, Stanchi per le molte ripetizioni,
1'..'||~,..1-|:I.|.:n Riente ¢ Carletto Romano atten-
dono pazientemente l'ora di girare, assieme
ad Erminip Spalla, trasformatw in un ma-
stodontico scimmione appollaatwo sal tetto
del delle meravigl e », macche
siamo ancora in un Luna-Park,

Li dove la linea splendente di luce muore
in una oscuritd ancor piu opaca dal contra-
sto, la dove si ammucchiano, in apparente
disordine, attrezzi e incastellature, fari por-
tatili spenti e sgabelli, in una poltroncina
di vimini, una piccola, umile, modesta pol-
troncina da giardino, brillano di splendore
proprio due occhi immensi : gl° occha di una
bimba, vestita a quadrettini rossi ¢ bianchi,
con lunghe trecce d'oro, Tace assorta, in-
tenta ad ogni gesto, ad ogni consiglio di
Amleto Palermi, mentre attorno  tutto @
brusio e apparente confusione.

Martelli, 'operatore, dosa i givochi di
Juce come un farmacista l'arsenico; Palermi,
studia il quadro. Elettricisti
agitano attorno, pront agli

¥
i Paluzzo

ura silenz oso,
¢ operator sl

ordini. E la wvoce arrochita di Palermi
ordina ;

Attenti! Accendete gl- archi! E tu,
bambina, canta subito dopo il «ciak ».
Motore!

Un ronzio, altre luci si stendono come un
velo lunare, rinforzando ombre, facendo pit
luminosi gli occhi della b'mba,

E, dopo il «ciak », ecco un filo di voce
tessuto d'argento ¢ d'oro levarsi verso il
ciclo, puro come soltanto pud essere pura
la voce degli angeli ¢ dei b'mbi, Liliana
Beuf, la piccola dalle lunghe trecce, avanza
cantando, ma non a gola spiegata, che il
microfono, cosi vicino, ha l'orecchio deli-
cato, e potrebbe soffrire alle vibrazioni di
una voce troppo ricca quale €, in realed, I
voce di questo piccolo prodigio,

E' una canzone, quella che canta, ma li,
in quel teatro immenso, tutto in ombra
come una cattedrale, sembra un inno, tanto
delicata, aerea, ¢ la voce della g ovinetta 1
invadere tutto 1l

cui occhi sembrano ora
viso, tanto la giocia della musica Ii fa ri-
splendere,

Attorno, tutt tacciono. Por la voce si

spegne in un trillo che pare il palpitare a1
ana allodola alta nel ¢ elo, alta contro 1l
sule, ¢ 'incanto si sfalda a POCo A PO,
come sc 1l sugno anseguisse, dissolvendos:
guale nubde al’ ventoe, 1l wntn che 51 perde
lassu, verso il regno delle stelle,

Liliana Beuf ¢ nata per cantare, dicono
futc |

Palermi giura che Liliana Beuf & nata
per fare del cinematografo,

Cosi hanno ragione tutt poiché, nfatu,
Liliana fa, ora, tutte ¢ due gueste cose, E
tutte ¢ due bene.

Poi, come sc a0 non bastasse, sa anche
farsi amare da tutti coloro che lavorano con
lei, al punto da esser diventata, ora, la
cocca della compagnia: Palermi le vuole
un bene pid che paterno; Laura Nuca,
tanto dolce, tanwo cara, la uene quasi fosse
una bambola, per quanto, nel flm, Liliana
debba essere la sua vittima, E tutth gh altn
vanno a gara per farle quante p1d genulezze
pOsSSONO,

Parola d'onore, che non s'¢ mai
tanto afhatamento, tanto cameratismo, 1n
teatro di posa!l

.E come & giunta al cinematograto, questa
piccola stella in formazione? Chi lo sa?
Chi sa come si formano le stelle del cielo?

C'¢ una volonti suprema che guida ¢ di-
rige ogni cosa, Ora, quella volonti deve,
un giormo, essersi detta: _

— E va bene: facciamo, a maggior gioia
dei mortali, una nuova stella,

E, siccoine questi sono temp; moderni
e il cinematografo & una delle principali
caratterist che dell'epoca, questa volonti ar.
cana, invece di fare una stella del cielo, ha
creata una stella dello schermo, che doman:
sard un astro della linca,

Questo accadeva poco pio di dieciassette
anni or sono, E il desuno di Liliana Beuf
¢ stato segnato quello stesso giorno,

Figlia del famoso basso Augusto, si &,
si pud dire, nutrita di musica fin dal primo
momento della sua vita, A quattord ¢i anm

s Cera gl un impresario americano che la
- voleva condurre a Nuova York, per farla
cantare, ma tanto lei, pur tanto bimba,
quanto la famiglia, non ne vollero sapere.
Era troppo presto, € cer pericolo di sciu-
| pare quel tesoro che ella ha 'n goia,

Rimase, dunque, in lmalia e intensihcd lo
! studio : musica, canto, lingue, e cosi via,
& 0 per divenire proprio un'art sta completa.
¢ Tanto che, oltre a suonare sul pianoforte
b musica classica, ¢ della pit difficile, Liliana
b parla gid bene | francese, l'inglese e lo

- spagnolo,

| In quanto a cantare, poi, ella stessa dice
4 che ¢ tempo, Forse 'anno venturo Forse

' fra due anni? Certo & che, prima di affion.
~ tare la ribalta, Liliana vuole essere padrosa
| di tutti i suo. mezei nel modo pilh completo,
¢ E ha ragione,
" Ma... Perché ¢'¢ un ma, che & quello del
| cinematografo,
" Potrd quest’arte distorgliela da quell'altra?
Y Lei dice di no: si sente portata al canto

“p

=0 pit che ad ogni altra cosa. Palermi, in-
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£ vece, — ¢ lo abbiamo gid detto — giura
B . ¢ spergiura che l'elemento naturale della
| Beuf & il cinematograto,

. Ad ogni modo, non sard difficile combi-
F‘. nare le due cose, che diamime! E, con quel
Jﬁ'._ viso, quella voce e quella graz'a, Liliana

| Beuf andrd molte lontano, Gid in questo
.| film, che da « Vita di Luna-Park » & diven.
" tato « L'amico pubblico numero 1 », ella

21 : 2
3 prova ¢ome coloro i quali hanno avuto

‘; fiducia nelle sue possibil'th bon si siano
.| shagliati, e che la Scalera ha fatto un ottimo
1 affare scritturandola.

E il pubblico che frequenta tanto i cine
mutografi quanto i grand! teatri lirici avrd
maniera di apprezzare in doppio modo co-
lei che presto sard forse I'idolo delle falle,

Luigi A. Garrone

el

i
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Liliana Beuf nel film ” L'amice pubblico N. 1 che si sta girando alla Scalera

Un uso ormai consacrato dal tempo vuo.
le che in molte case di moda si presentino
i mudelli con un numero, ma contesso che
questa matematica applicata alla moda, che
¢ in fondo poesia ¢ decorazione pura, mu
fa un effetto assai bizzarro: & una stona-
tura che per un momento almeno intacca
perfing la perfetta armonia di un abito riu-
scito, Vi par possibile che un abito di or
ganza rosa, tenue come un soffio omato
da un grande mazzo di rose alla vita, possa
chiamarsi per esempio « 42087 A stretto
rigore si potrebbe forse ammettere, sia pure
a malincuore, che venissero battezzati con
un numero 1 vestiti ¢ ¢ mantelli da sport ¢
da martino, nei quali la fantasia e la poe-
sia sono nascoste in un'aridita di linee che
con la matematica ¢ la geometria ha un
certo rapporto, Ma per gli abiti da pome-
riggio, per gli abiti da scra, io chiedo un
nome da ricordare, proprio come mu p ace
illudermi, quando incontro una bella don-
na, che ella porti un nome prezioso ¢
armonioso come la sua bellezza medesima,
e non uno di quei nomi scolor'ti a forza
di essere troppo usati € che van bene in-
vece per la maggior parte delle donne,

La collezione di Dragom, che per pn-
ma ho vista shlare davanti 2’ mier occhi
sullo sfondo bianco ¢ marrone delle belle
sale, ¢ grazie al Cielo upa collezione con
tanto di denominazioni, a volte bizzarre,
a volte solo poetiche, a volte anche assur-
de ¢ incomprens bili, € 1 nomi che ancora
mi suonano all'orecchio servono a  nievo-
care con precisione gli abiti che li porta-
vano, Ecco un Mattimale trangquille come
un‘alba un po’ wvelata, nel beige attuuto
dalla luna morbida, sul quale forisde la
pennellata viva di un fazzoletto, verde come
la prima gemma, ed ecco Ghirlino di un
grigio azzurro che la moda questanno
predilige ¢ che prende un particolare -
salto graz'e alla sciarpetta di velluto color
rubino annodata al collo.

Riviera &, naturalmente, azzurro di un
arzurro di pervinca, con le tasche ¢ laper-
tura del davant sottolineate da un piccolo
bordo lavorato a picghe fnissime, L'abito
lasc’a vedere una maglietta a righe baindera
in tinte vive che & una vera trovata, Amalfs
fa pensare ad un bel sole caldo, col suo
tono dorato e chiaro sul quale i staccano
in un contrasto audace, ma tuttavia armo-
nioso, le taschine ¢ la cintura ornate d.
applicazion’ di un rosso ¢ di un verde senza
reticenze, Labito é completato da una couria
cappina indicatrice di una delle tendenze
della moda di primavera che conserva la
sua prediliz’'one ai piccoli indument: come
le cappe e i boleri, indumenti che hanno
il grande merito, v meglio i due grandi
merit’, di essere pratici ¢ di « far giovane »,

Le gonne appaiona in questa collezione
corte, decisamente corre, ma scnzit csagera-
zioni di cattivo gusto, & $0no sempre ampie
cid che l¢ rende assai decorative ¢ aggra-
ziate, L'ampiczza é oftenuta quasi sempre
con pannelli increspati o a pieghe sul da-
vanti ¢ Dea ¢ appunto un costumino a
gincca d' tessuto stampato che ha la gonna
a pieghe solo davant, mentre la giacca ha
come unica guarnizione due tasche a sac
chettino, Tasche a sacchetto, ma di wurt'altro
genere, presenta anche la gacca di Vills
d'Este, di un tessuto da cravate marrone a
fiorellini  bianchi, mentre  abito ha nel
mezzo del davanti quell'increspatura verti-
cale che permette di fasciare strettamente
il seno ¢ 1 fianch’, pur lasciando alla hgura
la sua morbidezza sinuosa. Ancora tasche,
questa volta di volpe su un abito marrone.
Spighe d'oro, la cui giacca ricopre un abito
che porta ricamate alla scollatura, appunto
delle sp'ghe, ¢ su Albanese, un bellissimo
abito da pomeriggio nero,  rischiarato  al
collo da un ricamo opaco - bianco che s
ritrova sull'unica grande tasca staccata, a
destra sulla gonna ! _

Per il pomerigg’o, un costuming di albe-
ne nero con la giacea eraforata da un ricamo
a punto inglese che lascia vedere la cami-

cetta a grandi strisce trasversali di geor
gette rosa, azzurra ¢ gialla, si chiama, chissa
perché, Perugina, e ignoro anche come mai
si sia scelto il nome di Capricciosa per un
costume serissimo ¢ d stintissimo di lana
nera con l'abito ornato al colle ¢ in fondo
alle maniche corte di pizzo bianco, con [a
corta giacca arricchita dietro da un mot vo
modellato ¢ chiusa da botton: di materia
plastica scolpita, bianca, Per le occas om
gnumerc 1 A », come dicono gl ameri-
cani, sceglierei Frivela una redingotta nera
dal gran collo di volpe argentata che ncopre
Fragilitd un abito di sogno ¢ tuttavia molto
portabile, di pizzo e welo nero a smsce
alternate,

Anche se non si ha proprio bisogno di
un abito da sera non si pud fare a meno
di guardarne qualcuno, quello che forse po-
tremmo comperare ¢ indossare, ¢ in quanto
a me, se scarto senza petd Diamanie nere,
veEramenoe tH'IF'-r'“' |'||.I1.‘|.|.l & Com Lun IHJH"iI:iL“
MmoOviImento l.ji HH“”L‘I.. (L dl,.'.ﬂlﬂ'.l[u L"'Hjl"“tf'
mente per lo meno ad una diva, mi soffer-
mo con compiacenza su Sfamaiara di un
tono molto commestibile, fra ["albicocca
pall'da e 1l buon pane dorato, con un pan-
nello di tinta piG aranciata a destra 0 anche
sy Grardino segréto che, sul fondo di crespo
nero, sfoggia una grande ghirlanda di fon
ritaghat’ e applicati.

Lucecrols ha molre ragiom per pracere con
la sua giacca lunga ricamata di pagliette
lucidissime d'argento che tanno un bel ni-
salto sul fondo bianco dell’abito e Chrecdis
richl fa sornidere con tutti quer gallettim
di paglictte bianche ¢ rosse, nicamati sul
Crespo nero.

Perd, se lo volete proprio sapere, ho fatto,
in isporito, una pazzia, Ho fAnto con me
stessa i potermi offrire una delle due cappe
di volpe che sono | due giotelli di questa
collezione: ho chiesto quanto costavano e
ho detto con ara molto disinvolta (o che
EI'I_'\JI_"TH till-l._'} £ E.I ptnh'..'.fltilr » 5““” I..IL'II."
cappe cguali, una di volpi argentate ¢ una
di volpi argentate decolorate, si, decolorate,
CUHTIE L& I.I““".J qu;].lunqu:: l'hL' "'-ILPFE.I Lht
gli uomini preferiscono le bionde.., 1l tono
di queste pell: cosi trattate § magnthco,
ricco, caldo, e sarete contente di sapere,
come lo sono stata 1w, che per questa cappa
che sembra di sei volpi, ci vogliono invece
solo tre volpi, Non ditemu po’ che nun w
segnalo le vere occasioni,

VYera

CONTAGOCCE

La voga delle collane importanti con-
tinua, ¢ anzi si portano spesso due o
tre collane insieme. Per esempio il co-
rallo la turchese o la perla si accor-
dano molte bene e Ginger Rogers ne
avvolge pih fili al colle ¢ ai polsi. Una
Merkel unisce invece le turchesi ai
granatl, un accorde che rieveca 1'Otio-
cento romantice, ¢ la giada e 'ambra
vengeno scelti da Dolores del Rio che
ama spesso adomarsi secondo uno
stile un po’ esotico che si intena melte
bene al suo tipo.

In “ Strange Carge” nuove film in
cul la Crawlord reciterd insieme con
Gable, ¢ quesio prova che non si vuole
ancora gellarla a mare, la stella =i
troverd per la prima volia a dover in.
dossare non golo abile poveri ma addi.
ritlura stracclati. e straccialj al punto
che lo sue gambe appaions e scom-
paione fra i1 brandelli, Siccome le gam-
be son belle, almens una parte del pub-
:blice le troverd quale compense alla
mancanza di abiti eleganti, ¢ sard la
parte maschile, naturalmente. Ma che
cosa diranno le ragazze americane che
aepeottane egni nuove film di Joan per
sapere come vestirsi, dato che 'hanne
finora considerata come !| vero esem-
pioc da seguire in latte di abbiglia-
mento?

S i e b o o R P RS EEE R

PAGINA DIECI

Domenica

Il ritmo di lavorazione dei cantivei jra-
liani prosegue con una rapiditd di prinn;
Sta per concludersi il montaggio der sc.
guenti flm: Cwori nella torments, regla Ji
{;.mpugdlliﬂni_ interpretazione  di Silvia
Manto, Camillo Pilotto, Mino Doro, Dria
Paola; produzione Atesia Film, distribu-
zione Cinetirrenia. Bazar delle rdee, regha
di Marcello Albani, interpretazione di Lil.
lian Hermann, Giuseppe Porelli, Claudio
Gora, Anita Farra, Dimitri Myrat; produ-
zione Andros Film. Forluna, regia di
di Max Neufeld, interpretazione di Maria
Denis, Ugo D:suri.'f]um.- Salinas; produ-
zione Stella Film, distribuzione IEI,_ Rose
scarlarte, regia ¢ interpretazione di Vittorio
De Sica, con Renée de Saint Cyr ¢ Umbt'_ﬂu
Melnati; produzione Era Film, L'wltima
arpenfura, regia di Benito Perojo, interpre-
tazione di Maruchi Fresno, Mario Ferrari,
Miguel Ligero; produzione Associata,

Lunedi

Conchita Montencgro ¢ Amedeo Nazzar
si incontreranno sullo schermo per la prima
valta interpretando un soggetto di Rosso &
San Secondo: Lo bella addormentata, Prima
di questo film, che sard diretto da Esodo
Pratelli, la Sovrania realizzerd il gii annun.
ciaro Ultimo wnssarc, Alessandro Ghenzy
fondatore ¢ Consigliere delegato della So-
cicta Ala Film, annunzia il ratorno alla
produzione di questa OrgANIZZAZIONE CON un
programma di tre grandi hlm: Sono stan
girati alcuni splendidi esterni del hlm diret.
to da Mario Bonnard La gerla di papa
Martin a Civitavecchia; la produzione €
diretta da Valentino Brosio per la Lux -
Tornino; gli interpret s0N0 Ruggen, Glor,
Germana Paolieri, Villa, Luisella Beghi,
Bella Starace Sainati, Donadio, Crisman e
Miglar,

Martedi

| seguenti Alm sono pronti per la pro-
gramrmazione : Kean (Scalera); Gid il sipe
rio! (Astra}; Mare (Diana); L'wome dells
taverna (Sculera): Vemto di meliont (Fono
Roma): Gli wltimi delia strada (Schermi
nel mondo): E sburcato an marinaro (Ma-
nenti); Validna giorni diec: (Astra Film).
Verrda in Iralia Corninne Luchaire, nvitita
dalla Sangraf. Armando Falconi ¢ Delia
Lodi saranno gli interpreu del primo film
di una nuova societd, Sirena Filrg; tra gh
altri interpreti st fa il nome di George
Rigaud, La Fono Roma annunzia un hlm
diretto da Giacomo de Benedetti: Le edu-
cande di Sorremio; un flm interpretato da
Nizzari Scarpe grosse. Amiomie Meucer,
opera postuma di Lucio d'Ambra. vuole
esaltare la hgura dell'inventore del tele-
fono; gioverd ricordare che un anno fa gli
americani hanno glorifcato il loro inventore
del telefono, Alexander Grabam Bell, con
un film di questo titolo.

Macoledi

Due H””d' rICOStruzion: si frunttgghin:r
al largo di Cinecutta guella dell’ Alcazar,
attorno alla  quale Augusto Genina ha
creato le pagine eroiche del suo hlm e quel-
la che rappresenteri la regia di Aristobulo
per il film diretto da Jegn Choux La waseita
di Salomé, la cul interpretazione ¢ afhdara
a Conchita Montenegro ¢ Armando Falcon,
Ad Angelo Besozzi ¢ stata affidata la super.
Visione del ﬁlm dirctto da z‘lf.lilfufiﬂqul.' pet
la produzione ICl: Il guadramte della for-
tuma; gli interprett del film sono Nino
Besozzi, Jole Voleri, Miretta Maun e b
lioets, Prosegue la lavorazione der seguent:
film: Amiamoci cori, regia di Simonelli.
La granduchzisa 31 diverte, regia di Gen-
ilomo, interpretazione di Paola Barbara
& Orello Toso, Dr}p.r..l divorzreremo, regia di
Malasomma, interpretazione di Amedeo
Mazzari ¢ Lilia Silvi; produzione Excelsior,
L'amico pubblico N. 1, regia di Palermi,
con Carlo Romano, Riento, Laura Nucc.

Giovedi

Gli sportivi di Cinecittd festeggiano la
vittoria ottenuta dal loro Dopolavoro che
si ¢ classihcaro primo assoluto nel amento
ciclo-alpino, La coppa del Segretario del
Partito surd conservata nella sala dei trofel
del nostro massimo organismo  produttivo.
Il hglio “del direttore del « Corriere pa-
dano », Quulici, ha deburtato come aiuto re.
gista di Jean Choux in Naicita di ‘Salomeé.
Jean Gabin é in trattative con alcune case
italiane per linterpretazione di divers: flm,
L'lns Film mzierda prestissimo  la  rea-
lizzazione cinematografica dell’operetta di
Zorzi ¢ Guanninu La dowrna perduta; regia
di Domenico Gambino; musica ¢ orchestra-
nione del Macstro Pictri.

Venesdi

I giornali francesi cominciano ad interes-
sarst pid volentieri alla nostra produzione,
In quu-li HIII.FTI'H ¢ venuto o Cinecitid M.m’c!
Colin Revel, inviato dalla «Cinematographie
Frangaise », che ha compiuto una minuziosa
visita dei nostri stabilimenti, Marcel L'Her.
bier dirigerd per la Scalera Ly commedra
della felicira, Eliminata la coppia Romance-
Flamant, per linterpretazione della Tosca,
che Jean Renoir si accinge a realizzare alla
Scalern, si fanno | nomi di Edwige Feml-
lére ¢ Fernand Gravet; Scarpiu verrebbe in.
terpretato da Louis Jouver oppure dal fra-
tello di Renoir, Pierre. Si anpunciano:
I predoni del Sabara (Europa), Marca Vi
iconis (Minerva), Lettere perdute (Stella),
Genoveffa (Titanus), I capirans degli ks
sari { Nuova Film).,

Habato

Per conto della Difu & stata ultimata:
l'edizione tedesca di quattro flm italiani,
I hlm saranno presentati prestissimo in tutta
ln Germania con questi ttoli: L'wirgnele
di Sam Marco (Camevale di Venezia), Dord
Nelvon, Schlarmeier & C. (Un mare di
guai), e Circo Adriawe (Arditi  civili).
Clara Andri, che fu segnalata |'estare scorsa
dal nostro giornale, partecipa alla lavora-
zione di Amtonic Mewces, La Capitani an-
nunzia la realizzazione di 4 film comici negli
stabilimenti Fert di Torino: [l pirata 1omo
io ¢ Non me lo dive con Macario; gli aliri
due avranno ad interprete Totd, L'Andros
Film annuncia Usa dowma mella nebbia
diretto da Marcello Albani,
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Inaugurazione del cinema Rex \
RASSEGNA MENSILE o
DEL PENSIERO Il programma di inaugurazione di que- S8
sto nuovo locale, gestito dai Fratelli Sar- (08
CONTEMPO R_ ANEO zana, ¢ stato presentato sotto forma  di .
spettacolo-jazz e comprendeva: Benita Fan- i
La rivista esnmina cwulli, il Balletto Setavignus, [artrazione
I''inmfluenza del pens Sanders Chang e I'attore Armaldi, il tutto |8
siero fascista sugli ammato dall'Orchestra di Ol Macri, Ay
!"il"l‘l"l della civilta Qualche  incertezza  nell'organizzazione .

italiana e combatte Ia vitd dei macchinisti...) ha inceppato lieve-

ﬂE{‘l‘HHﬂl‘III .-.“ t 'I:IFI I i : .. .'. mente 1l riemo d'.‘"':* 5pttt3m|ﬂ, mmunicm-

per I’ llltﬁﬁl'ﬂll‘: rinno- F8 do agh spettatori un poco di - nervosismo,

vimento ascistadelln ma sono piccole mende che spariranno in
nostra cultura Lo

',:1‘ Il programma si apriva €on un AUMeEr o

di  lusionismo:  sostituzione di persona,
meduante un bagagho misterioso, gaass er
meticamente chiuso, presentato da Sanders B
0 appare in eleganti M-
o | seicoli di oltre 120 trascuratezza generale che va dalla mancan. §
PIIEIIII‘ Han per Diret- 288 i ael trucco al viso (ed al Hex 1 nitletton §
'-"-:, tore Nino Guglielmi ¢ B sono torcussimi), alla sciatteria — per non B8
L — del vestiario, ey
i per Condirettore | & d peggo €l vestaric

B =
Chang e dalla sua compagna con indiscuti: e : L
bile apilitda, Ecco due artisti che eseguono B Lo

un  buon lavoro, ma hanno, 11 grave oo SR
di svalonzzars: per und pon comprensipile B

i-

Fh " A
ni e N F. Ci i r!_—-‘ 1l Balletto Stavignus, assente da diverso
.'"-__;.." mmino N tempo da Roma, € tornato a noi con qual- B0
Sy W’ EH - s . I l S
i 8 WSS che ragazza sostituita <— in meglio?... in &
L n 1 =Y e =
8 ‘“““““.E“““ il Consi Bl peggiOs..., — Ma on le slesse aanze séi.- ?."E

3
{3 E"“ di Redazione le _'.'__ pliii ed aggraziate ed 1 medesimu cosoui,
' L.L. E.E. Botini. Car- :,_ che tanto armoniosamente mettono in rilie-
lini, De Stefani, Galti, .-ﬁ 8§ vo la plastica femminilita delle belle dan-

3 F e -
| Panunzio ¢ Yolpe zatrici, 51 ¢ esibito in hgurazioni miste di _
% canto ¢ ballo, senza eccessive pretese, che

riuscirono  gradite al pubblico, certamente &
pit -per la loro signorile eleganza che per [
I'impegno posto dalle interpreti nel rea
lizzarle,

Benita Fanciulli ¢ una delle novantanove
pru una cantante al mucrofono di cui an-
diamo debitori alla Radio. Ha voce vellu-
tata, agile, che sale con disinvoltura nel :
registro acuto, a sussidio di una chiara di- B

ESCONO IL PRIMO
D1 0 GNI ME SE zione, se non da un grande temperamento
¢ da una perfeta intonazione, Ha cantato § -,.:

TUMM!NELL[ & E L con impegno ed efficacia tre o quartro can- £
S zoni, tra cul — a richiesta — una Madomna [0

EDITORI - RoumAaD |terentina, un po’ al rallentatore, ¢ s1 ¢ §
CITTA UNIVERSITARIA PEERUEE SRS I AP iz
Chiudeva. il programma I'attore Arnaldi.

I fascicoli i

| FASCISMO

che @ spiace vedere troppo raramente sulle ipﬂﬂ‘
AL T RO nostre scene. Tra le sue imitazioni db arti- & o C g-
ALY SR o s --*-_i sti del teatro di prosa, quelle di Zacconj e [ x ffEtLD . "LL a
- di Musco, disegnate con intelligente spirito § ro V¥ o 05
di osservazione, ¢1 apparvero le pitl riuscite, etd l ﬂﬂﬂ

Quind: npplnusr a josa e bis

Non si sa bene perché, un incognito £
1 presentatore dello spettacolo, nascosto tra £
B le quinte, ha annunciato con una voc..
P tualtro che fonogenica le esibizion degli 50

arnisti, indorandole di frasi elogiative in cui

I.‘ '_',-_I' la mr:mﬂ.ﬂgglﬁt fedﬂﬂ. :] F‘m g quuh:h‘.. _fi
| e indiscreto errore di sintassi.

| ——

Al Macstiro Ol Maeri spettava il Ko
pondo di dare carattere di spettacolo-jazz £
ai quattro numeri di varieth messi a sua £
dlipu:t zione, ed ha fatto indubbiamente £z

" PEE PUBBLICAZIONE ©

" SEIT'MANALE |N ﬁ[]TDGﬁLED modto, secondo nor !rilpp{r | r.um intermes. ll
1 2i orchestrali, in cui si & esibito quale can: FES
! ¥ £ tante, sfoggiando una voce baritonale dalle |
" E la sola Rivista che 'j-'.;:; tiessiont meulliche forse manicrate, ma U
liarVi i ben umbrate e caratteristiche in quel gens- &
Pﬂsﬁﬂ ragguagharVyi su B0 re, sono stati spontaneamente applauditi. £ 1
:. tuth | CﬂmP|ESSI HSPE”I B Osservando invece la f]l.;lfi mimica, esage-
o 1 B ratammente espressiva, nel dirigere nove mo- |
! 5 della guerra mudarnu. O desti ¢ tranquilli orchestrali, dall’ le‘.‘:l:u!
. ESPQHEI‘IdGVEHE in un & volenteroso ed :m;ff;-nﬂwu per :;.gnlnr loro ?
. . B8 un sumplice ritmo di danza o di canzone, §
3 ] qus dro o rganico e g2 pensavamo che cosa mai — in proporzione,

com pigln la cronaca s¢ pur con le debite distanze — dovrebbe £

sy . - B fare Antonio Guarnieri per disciplinars no- B8
PI‘J*”ICH,‘ drplam_alllcu, S vanta professori che e¢seguiscono la Capal- B0
ecoriomica e militare |

cata delle Walkirie...
; : 1 salti mortali al trapezio?..,
Per le varie materie

. scriltori specialisti Vi

; "." _..__-._.._. .._:. .:.rl__"_-.;-_ £ _.1 2 ‘ -..‘I - oy 1 '\d"‘l_' ,' 'I.'_ : -. " U TR _.
= guidano nell'afferrare il | S - N T R e S AR R

valore essenziale dei U o R ' ‘ A c c O?

diversi avvenimenti,
allargando in ogni Zoltan Korda e sua moglie hanno cinematogralica vi sono pidt di duecen. §

L’:ﬂmpn Iﬂl’lIIﬂﬁl’E dE”E "‘rig, condotic a Hollywood il plecolo Sabti 1o persone che guadagnomo una media 58
"}"’r con l|intenzione di largli interpretare di 75.000 dollari all’anne,

\fn stre co gnizioni &8 un nueveo lllm: <l figlio della giungla ».

T AR
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domenica

La notizia del matrimonio df Walter

s . i i = R e e o R o T e
Ogni ﬂrﬁcnfn é S‘f“UP- ..-ii"l' Il secondo film americano di Hedy Vianger con Joan Bennelt & stata tra. S lgiﬁ ;ru-iﬁgut;:ﬁgn por lo lorze armala :q.:::nﬂ: _I[,‘, h.':kln-.- G, Gatll, Thiret 8.45 o ill.‘.l.;mp Hadio ~ scolastica
alo se Dﬂdﬂ' le. esi- o Lamarr, « Questa donna & miers, Pra- smessa alla radie da una stazione ra- 1030 Dalla Basilica di 8§ Pistro .},?‘-“5” 21,00 PR, INI. Musiche brillanti. 12.20 Rodic Sociale.
P 5 2t doftc dalla M.G. M., e nel quale la diolonica americana nel seguente modo LA Pontifioale celebrata’ dal 5, Pedre 2120 PR. I. Concerto Sinlenico dirette 17,15 La, Roma onde Cristo # remano:
QEHIE di un '"dﬂgmﬂ B8 diva dal fascine slave era Wmmgﬂﬂ «:Stameni, a Phoenix, nell’Arizong, Wal. 58 :;:ﬂ g;dﬁ?u]g?ﬂul Teatip San Carlo di e cﬂw;'.: {i'. e I}:rm.“ H{'.F.;_Tgm Glu-
condolts in profondita M &, werer ey 8 vicic tenulo nasco ter Wanger ¢ Joan Bennet sl sono spe- B 7 Noiol 5 Tt B TR e oL Mosghe par due panions 092 Sgene« ong ¢ e
; B Sto per piu d'un anno. Adeasso @ :].I:i'..liG sati, Per oggi la guerra...». Poi vi & f_ : in due atu di V, Batlml. Direliore :]'::-I-E::“ a Mario Salero e Carlettc Battiste in Rome .
. e FEH“IIH'I‘J SEEnndu | 1;_1 _:}:rf.umntnh::-_ con molle poco successe slatc un silenzis di tomba, seguits a fh a ?}t ".;:I'.Er:::q Gdul wi e dl sgal 22.20 FI.IP”] ol e AT B il 19.20 PR. I & II. Convers: « La seitima.
criteri della A isivs .-:'.* data la dr:::rr;la:‘iu-:: della recitazione del- un minuto di distanza, dai bollettini . 1700 A rl:ll.'.l-E‘Tfllll'l:r\-r..ﬂldll’.:tnlh e;. o) LRI I conte Glulis Barbariy na ol g Tt s
. - .':;':']_. la diva -di < Estas| » di fronte a tull della guerra in EHTGF{I... Le male lin- § 1 RE Coroario’ Sinlonies  dell'Ofcha manii: & dolctumsl o
divulgazione i | compagni americani. [ produtiori che gue avevano gia architettato guerre fa. S 3. Caclic, dirats dal as W Farroro. S 19.35 PR, I o II Logione di inglose
e ¢ inair ! I ; Dt o Leclia; direlie dal m BErOTE
U d d ‘ ‘]:?;J:;fﬂ‘-:‘:“ﬂ mﬁ'l!--l-!l-nc- el Sl migHarn L?:':‘if 20,30 ¢ Pellogrinaggio ad Asaisi ». docu V’ﬂe’mﬂid& 20.00 PR: _II_ i_}nil‘:f Sala S.u=‘-3lt‘:ﬂ="1_1'4 :?”'
n ﬂmplﬂ correao I e CE:H1£1HEFC?IU.’1G(J;:U;I1I:U r1llc balic. i-:'..'.{!"lf 3100 ;}Eﬂn!ﬂr]ﬂ P :E;h{;;;“rgr,ﬂ dal m, Giuseppe Sa
. T - - ol eI . rie s g ; R A ; Dal Teatro Carlo Felice d: ' RHadio scolastica Yagnone. ;
[ﬂmgrﬂh e, |"”5|rﬂ-!l'ﬂnl, f-:_j ’Jnﬁh:cmr:]:mrir;;mp; E;Tlim-:i-ll:lllft.}rrl;.u:::_.Im-:iﬂE gllfiﬂ.. i'ml';bh-?t!f]nu Fwﬁlll .[11It:1 *I"-".'.:J :: .*_:f"f:-"? C'ium:ul:m o S|qi’”1:j‘ ric it g 2.0 PR II. «La douna che ho cocte 1B
rﬂﬂﬂl, carte geogra- g recitante... Gli allori sono ﬂmt'ﬂli“:ﬂ-{u;- & I'm.gﬂ A S '+n-. J; 2100 an"-.a'f'illnrnn s, Un atio L 171§ Progr, apeciale per gl equipaggl per te ». Un atto di Elecnora Do- S
gt ; -':.'Iﬁf , i i I novala hﬂ”“"?'ﬂ pubbllmtﬂnu per il e | chele saponarge (1 trasmiseioned 19.25 PR 1 - F ekl Tk B leatio I:r'-..r;.l,-“:_'g:ll
l':h& e carhne dlmﬂ' _:":" stanne, a4 un asing interprele di un bro omonime. Gli incassi lati dalla' 858 21,00 PR, 111, Varies : 2ol o T'\"“ s L'r" g . 21,00 PR I R i _
B lilm Warner, Asta, il lamoso compagno vendita dell ovd adizione del libre BEE 3% PR, -1 Musicha - beillanii 20.15 PR. HL Da Vienna; Musiche operel L ':'I.Lf"“.w“m':m"-‘_" EM:.L”,. di &
Strative Vi °H”’ ilmodo B0 'y Bill nell's U b b SRy e " WS 22.00 PR, L Gonvers, di F. Sapori: « tistiche, Orcheatra di musica legge forinc », Stntesl radiofonice &
EJT-' SR .?rnu " : ey pIRS- QRO Y, — che cosla quasi un dollare meno del- g L Eann;wur'mr!:- dei premi San I-I-- 1 5. jora della Staz. di Vienna 21,00 ' PR 1. Da Vienna: Concerto sinfoniee
d1 EEQI.HI'E in rﬂpldﬂ e amivato aecondo e Cantry,«il cavallo | media de| biglietti d'ingresso ai ci- ¥ 2045 PR. 1. Dol Teatro Reala dell' Opera Drcheatra  d “‘-'-.n:::ulnli.‘rai-:r;r;;.:"“-':'ha_:
Slnl'ﬂ-;5| quelia Chﬂ. E -.g':_:!’-: cleco, lerzo. ; noama 'ﬂ-"-"lf_’l Il film ai pfr_:uiﬂll_-"_] — ' basatl | ) :-:l-'I:r ..:_'!x;llr-|1|::::;-_. -..::II..:.r:;_r;-...-l'l i__l.fh:::}‘:.!': maestre Hans Weishach
: ke Il posto: lasciato da Douglas agli melte sulla popolarila dell'opera cine- [ fllﬂﬂdi‘- princ.: M. Carosio, S, Scuderi, A. 2130 PR. Il. Musiche brillanti -
Pfﬂprlumen?e la dlnﬁ- 8 (Inited Artists & stalo preso da suo fi malogralica (la madre si vale del suc- 8 Uravennco, T. Vaccarl, P, Civil, R e TN 5
mica del co I"IH 1tHto B8 lic che seguird il programma produt. cessc della liglia.,, «Avete vedulo il 8 ! IEE-IEI e I8 Hadle Soclale ;ih-::.:.: i, G Heas) Direttore ' . dusica da ballo
¥ v del padre metiendo al pitt presto film, dovele 1_‘!':-:a‘u[ﬁ il librol 2), sono SR EEUIE PRI o I1, Loz, di tedenc e g
it cantiere il film «Il Callfarnians » ‘antasmagorici. L'edizione del libro che B il:nc.r 1“L| fErgrf:ﬂ.:uﬁ 40 il;t:'i;"”'] : '~ Tre atti dl Guido Contini (I trosmi yﬂ'ﬁrﬂam
: Ioroe interpretato da luj slesso. Anche NN erd connessa con il film e non por- | WO PR T e L'::. r- RrR lons) ;
: Mary Picklord sard nella combinazione '@V& una copertind con una scena ¢i- @8 cdle ‘direller dal m. E De Vecchi 2200 PR, I, Convers di Luigi Ugolini . .
! it 51 associerda direttamente col liglia !'lﬂ'ﬂlﬂtﬂg.fﬂuﬂﬂ, coslava ire dollarl; que 1 ;?n CONCOrRo :1:| mazzosoprans Ebe 22,10 PR. 11 Concerto del ._._“;”;_II:I A 8.30 ¢ 1030 Radio scolastica
B <1:, lasciando intravederé la. probabj- i@ cd,z;me cosla solo sessanlanove WY ., o PEFH?HIr'ﬁ.;:.lfrlmrumir:-I‘. Jf...jT. £y o bl T Pamiia:cnenalo g 00 Radig Rurale
: 1152 che ella stessa torni sullo schermo. Cen'esim 4T r-.II}IDrJnT“r ] e . 19.40 Guida radiclonica del !
B 0 questo caso la produzione del suo La vila conlincia o hovantatre arini. . 0 22,10 ‘PR 111 Musica da balle T
3 i fim .:f]fEbbE di]"ﬂ*ﬂﬂ da Dﬂuqlﬂ"; I almeno nel campo l.‘l.l':l'ﬂl'l-‘.'.l‘lﬂﬂf-'lj'i-:':l. Il : %’U"U"gd'b 15,00 PR, II. Dal Teairo dells Arti di A
< n;r.r:'u- jex pr?jdu?.mng dje:-l film di Dou- guardo &l sergente Henry M. Mingary ; s 5 :_'-*"';==_‘='_"I 4-. "-‘-I ,;,[:!
gias jr. Aard irelica X g, ﬁﬂ*{-‘.]ﬂld!fﬂﬁnﬁﬂ valarano di guerra 1 .l"frl]; ILE,{J g./% Radi ~alantica ! 2 !:.h_:.__..- |I-;_I:.::I::1"“ r e (&
w1 laona ha o alt» il film i pro- qu-t::rl' SCIre I:r._'n[r-ill;lﬂl‘.i::t-:]' dl ”.]-; cartom . . 19.25 PR, | ¢ I Conver 2 L Peaddl 19.25 FPH, I o lEl.IJ.r_-..'-,-:.-n-_- .;:| !,._- 1,—..:.-| _. aidne dal soprofa M. T _-‘._--_{:. _!_
ESCE OGNl SABﬁTG pr:l-;;r-'.:n:L:; Ing'“;_-;ﬂ prgdg”.: da KEorda & frageio o colori ﬁul]ﬂ suc . vila, : i -I Bv i_.uu,-. indusirialo della clnearmes 20,30 .P‘H, II! ..._-4;_...,.:.:!__-_3 Carle Fallcs . A
by J ' : ; ogralia ltaliana » enova. « oigirido’s., 21.00 FRH, L, « 1 due merli bianchi ». Com :
§. atato vandule all'America ma ha -..‘.|.-!::I1..-'u- La Universal hea in programima por 9% 1935 PR, T e I Lezione di i lase 20,90 PR, M. Conterio dicelte dal 2 PR, L o). dus-menll. B Moo
COSTA UNA LIRA 0 Gitore doppialo percné il pubblico ;| eco di agosto-un [ilm prodotto da EER 020 1w Il PR, Celabraz. Jelle batiaglic stro Allredo Simonsttg 21,00 PR. M. Concerto " sinfenica
i amcricano si IE-'JJ'TEﬂbE ribellatoe al clas. Joe Pasternack e direfle da Henry Ko. & : -.rr']-u:._q,:”.-. it tetta dl Brdan 21.00 .P.H'. l_‘. fm-.m Qe i alioboncetly, sinjonie 5 .
TUMMINELLI & C | e R B 8t ot v o8 7 . b Sl o Ml
* L'erario americano ha decrelaio & stalo tratto da una novella di Edna | ] oo 4. uﬁ}-tl-:r}' m';-.‘:::'n-fwnu Frep :JF'.!.?CI PR, I I-' r—lild r 22,00 PR, I, Convernazione di Villorip G
ECITOR!I - ROMAa che Claudette Colbert & la personalild Ferber e che rappresenterd un grande SRR 2100 PR, 1. Dal o et 12,2 Bt :;:'Il'lqul"\-l. al-% ; : R. II. Conversazione di Vitierio G
S FYRIITIN AL R IR IV i cinemalegralica maggiormente pagala: avvenimento poichdé  vi lavoreranno, S
- B iniatii il suo guﬂdagr.ﬂ annuo @ caleo- per la prima volla insieme, Carcle B smesmem Ber A1 T i g
i lato a 301,994 dollari... Nell'industria Lembard e Charles Boyer T AR --‘1'5'3:;“["’ w N ;;. g el
1""-_""""—'----——----—--—-.—- —— R T T I RS e e e e — { il W A [ = L T i ! LR i &
'EH{TBTH ROMANO DI ARTI GRAFICHE DI TUMMINGLIL & € . 41714 UN IVERSITARIA - ROM A MINO DOLETTI, dm-rrmu rglpﬂnmbﬂﬂ
: 41 e B . oomeegeien, giduindng 3 Cemmien o g @ il e e e - ™ . -y e "

L ; e e o R T P S S B T Rl T T YT i TR R e
- \f e b M L T G A e

- : _ \ SRTNEFIR AR B
-a @ 8 8% 99900 0958 8 B @ BaTeagng g g egage. lﬂlrﬂm *uulmwuﬂwmwﬂlﬂl'! =y

: 5 A -k i e
: . gred e L o . .
= .. £ b : Lo '. vy Pl ey -'I. T
= Py |' '. ". a_l' :_. . .'|._ ‘ L
= L A, , ¥4 -
% ‘é F F T

g ey o

Solo dopo ['uso si pud criticare una cipria. £ I'uso che dimo- -
stra sempre le qualita superiori della cipria Coly. Anche in
condizioni avverse, anche col vento e |a pioggis, la Cipria Coty-
resta sul unstru viso come un sottilissimo velo di bellezza.
E veramente " la cipria che aderisce “ e per questo anche le
sportive la. preferiscono.
la Cipria Coty deve i suoi pregi all'eccellenza delle sosianze
che la compongono e alla sua straordinaria finezza ottenuta
mediante il “ciclone d'aria” che spinge la cipria a filtrarsi da
sola atfraverso un fitto tessuto di seta. la Cipria Coly non
allarga i pori, perché non contiene adesivi arlificiali, tanto
dannosi alla pelle.
Per essere tranquilla, scegliete quindi la Cipria Coty nel profumo
che preferite, in una delle sue 12 luminose sfumature di tinta.

SOC. AN ITALIANA COTY + SEDE E STABILIMENTO IN MILANO

g Lr_‘_m ST b 1 8 1, 1R
IR SR ety T e e

n A D I GI]D P IR O |I3r IR A M M I

DALLA DOMENICA 24 MARZO AL SABATO 30 MARZO (DAL RADIOCORRIERE)

Milono: a Oberon » Opéra in iré 5
alti di G. M " Weber, Interpreti prin- m&m

clpali: G. Allano, P. Biasinil, X, da
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- MARIO BRANCACCI:

(La scena rappresenta il solite camering n. |5,

che bianche. Moda, Ullimo gride... emesso da
un signore che ha vislo uno dei fazzoletti cen.
tenuti nei taschinj di quelle irreprensibili giac.
che bianche od & svenuto. In fondo la morte del
bianco & col nere. Provini, Proposte. Pro Ver-
celli, Dichiariame che § fatti o le persons con.
tenuti in queste camerino non hanne niente da
vedere con i film di produzione Ponzano: qual.

- siasi rilerimenlo che valesse « farle ritenere un
camerino Ponrano deve ritenersi puramenls ca-
suale e involontarie. Silenzio, si sparlal Chi si
offende paga da bere. Gongl).

FRANCESCA BERTINI {altaccandosi alla solilg
tenda e spiccande un balzo fino al soffitto).

cille che ha bagnato la tenda facendovi passare
una corrente a 4000 wolts?l

GAETANONE (invano trattenute dallg giovane
moglie e dai figli, facendo un passo avanti)
— lo... (schiarendosi la voce) nen c'entrol Sard
stato il trovarobe... (via a impedire l'ingressc a
un gruppo di giornalisti sprovvisti di lascia-
passare).

FRANCESCA BERTINI (continuande a sgran
chirsi il braccio): — Che scherzj da prete... Come
se non fosse arcinole che senza lende cuj attac
carmi io non so dir nullal Comunque... Buona
Pasqua, amici, e apro le conversazionil

VITTORIO MALPASSUTI (che ha proposto ul-
fimamente a upa nota ditta di bevande |'acqui-
sic dell'infame giuoco di parcle: « Chi invece
di un provino si la lare un probirra, campa
cent'anni! 3). — Che ne dite di queste continuo
riterno di atlori del cinema al teatro?

MACARIO (iregandosi le mani e lacendo gli
occhioni): == E' una bella prova di coraggioe...

AMEDEC NAZZIARI (sospettosamente):
Percha?

MACARIO: — Perché a teatro non stai mica
sullc achermo dove una revelverata ti fa un
baffel L1 ti-ammazza-ti-ammazza... (via barcol-
lando per lar capire che non 'ha detto apposta).

FRANCESCA BERTINL: — A ognj modo, tutle
quesie delezieni alla lunga liniranne col fami
sentire. Ci sono ben centocinquanta film, in pro-
gramma... Da chi li fareme interpretare?

G. V. SAMPIERI (che dichiara di non aver
nulla a che fare con G.V.Emme): — Beh, in-
tante non verrd Gabin, ed & gid uno. Pei, pare
che non venganc nemmeno Michele Morgan e
Jules Berry. ¢ sono tre. Poi non vengone né Vi

'h.
' 31 viane Homance né Giorgio Flamant, ¢ soneo cin.
e que... Fate che la Scalera riesca a fare ancora
: % un piccolo sforzo... E allora chissal Vi dico io
i ici balla Conchita Mont ; i ista del film dirette da Jean Choux " La nascita di Salomé"” (Prod. Stella Film - Distr. [CI). che potrebbe anche darsi il caso che non ve-
ﬁ Quatiro atteggiament! plastici delia bella s il s S b e nigserco né Clark Gable né Constance Benneatil
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Ruggers Ruggeri ed Enrico Glori in una scena del film " La gerla di papa Mnﬁin T
(Foto Cinecitta - Produz. Lux - Torino)

" Antonie Meucci ™
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Una riuscita truccatura di Osvalde Valenti per il personaggic di Garibaldi nel film
(Foto Cinecilta

DANIELLA DREI (esprimende come pud la pil
alta meraviglia): — Possibile?

C. L. BRAGAGLIA (seccamenie): — A ogni
modo, per ora abbiamo Ramon Vecchiarro...

UN GENERICO: — Vecchiarro?l

C. L. BRAGAGLIA: — E a cinquant'anni lo
volete continuare a chiamar Nevarro?

VINCENZQO TIERI: — Tutio questo & comungue
puerile. Attori, sceneggiatori, produtteri... Bahl
Sole il regista conta. Il regista, che in un film
dev'essere il despotal

FILIPPO SACCHI: — Ma che diavolo ditel

VINCENZO TIERI ([accendc macchina indietro)
— QOddio. il deapota... Si {a per dire. Un mezzo
despola...

FILIPPO SACCHI: — Ma & assurdol Nel cine-
ma non ci sono né despoti né mexzzi despotil

VINCENZO TIERI (continuando a lar macchina
indieiro): — Che manierg di attaccarsi alle pa-
rolel lo he detlo un mezzo despola cosl., per
modo di dire... In realtd intendeve che il regista
dev'essere un terzo di despotal

TUTTI (insorgendo): — Ma nemmenol

VINCENZO TIERL: — Un sesto...

TUTTI: — E’ assurdol

VINCENZO TIERI (esplodendo): — E allora di.
clamo che in un film il regista non deve entrarci
per niente. ¢ buonancttel Vg bene cosl? (via,
turibondo, a flarsi passar l'ira nell'angeole dei
rinfreschi, sgominando senz'aliro le pur ottime
mandibole che vi si trovano. Entra intante lsa
Miranda e la conversazione caode immediata
mente sul [ilm della Duse. Si fara? Non si [ard?).

BARITONO ROMITO (sull'aria della cavatina
del ¢« Barbiere » e di quella che lira circa la reo-
lizzazicne del noto film)

B T

e

Produz. Sabaudia).

Guarind lo wusle..,
Falconi & emitantsl
Sacchl sta zitte..,
Gromo o sta
Trallalald trallalaléll

RUBY DALMA (qua la mancl Anche veoi cliente
di Titina Hola): — Infine cara Isa, tu che ne

diretta: da Jean Choux?

ISA MIRANDA (che & umilissima, ma lino @
un certo punto): — Da Jean Choux?l Macherzi?

OSVALDO VALENTI (a Rubi Dalma restata
piuttosto male); — Anche vei, amica mia... Che
ve ne venile luori a parlar di Cavori a Mirandal

RUBI D’ALMA (umiliatissima): — Ma io.., Ve-
ramente jo intendevo,..

IL SERVO DI SCENA (nellintentc di salvare
la giovane gaffosa): — C'8 qui fuori un signore
che legge un giomale cinematogralico che non
si occupa non polemizza & non nomina Cesare
Zavattinil

TUTTI (non credendo alle proprie orecchie):
— Dov'é questa mosca bianca?l A me una co-
pia... Toccarla soltanto o meorirel (si precipitano
fuori, ma restano malissimoc perché il servo di
scena si & sbagliate: quel signore non leggeva
un giernale cinematografico, leggeva il bollel-
tino dei protesti cambiari).

FRANCESCA BERTINI (al serve di scena):
— Tutti via, Paule? (languidamente). Contate i
cucchiaini, prege... (si ritira nella sue stanze, o,
nell'edizione originale inglese: €in propr stanz
came »).
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meglio conosciuto come jl camerino delle mali- |
gnitd. Divi e dive. Divani, Prime piano dj un |

generico che & riuscite g rimediare i soldj per |
tagliarsi i capelli. Scalpore. Scalpo., Nettezza o |
novitd, S'incomincianc a vedere le prime giac

— Accidenti ¢ accidentil (furiosa). Chi & l'imbe-

dici? E gid che ci siamo... Da chi vorresti essere |
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